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CĀTRE CITITORI 


Cu numărul de față Analele Dobrogei îşi încheie al pa- 
trulea an de existenţă și activitate. Incă de la naștere, revisia 
şi-a jalonat un drum limpede spre viitor, precizándu-si gcopul 
și problemele sale, de la care nu s'a abătut o clipă. Nici 
ambițiile personale, nici ambițiile regionale, nici pretenţiile vre- 
unei grupări efemere dornice de faimă şi nici gândul, tot atât 
de condimnabil, al câștigului n'au prezidat ziua înălțătoar= a 
nașterii sau viața ei de mai târziu, ci o adâne simțită nevoie 
sufleteasca d» a sluji patriei întregi, făcând cunoscut acest ne- 
prețuit colt de ţară românească, Dobrogea. 

După mâhnirile și durerile vii ale rāzboiului,—cāad pro- 
vincin noastră de la Mare căzuse pradă pustiirii unei semintii 
insufleļite de duhul distrugerii și amenința să aibă cea mai 
tragica dintre sorfi—era de datoria noastră să ne ridicīm, pu- 
rificati prin suferință, până la cea mai înaltă înțelegere a da- 
toriei si sa dăruim tot aurul nostru sufletesc pe ultarul iubirii 
de țară. Erau atâtea răni de vindecat! Dintr'o grădină feri- 
citi a patriei, Dobrogea ajunsese aproape o paragină. Am văzut 
sate întregi ras» de pe fata pământului; ogoare nesfārsite si 
drumuri intelenite de bălăriile stepei; mii şi mii de orfani fără 
ajvtor; gospodari cuprinși, siliți a reîncepe viața, de la traiul 
troglodijilor; orașe ruinate; flacăra culturii stins; binefacerile 
păcii spulberate; jale si lacrimi pretutindeni. Ca ieri au fost 
toate acestea, de si mulţi aproape le vor fi uitat! 

Cu inima omului care se întoarce la căminul ruinat, dar, 
şi cu sufletele încordate de energie și speranţă, ṣa am început 
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activitatea noastră pe tărâmul culturii. A fost entuziasm la în- 
ceput şi, cel puţin la conducători, el s'a încununat cu marea 
virtule a persistenței. Numai cei adânc cufuadati în viața lor 
vegetativā si în egoismul unor simfiri lipsite de noblețe nu 
ne-au secundat. Din multe părți însă am avut toată recunoas4 
terea valorii muncii noastre gi tot sprijinul moral și material 
cât se putea aștepta. Ne-a încurajat aprecierea Uni versitiņilor 
şi-a altor instituţii de cultură înaltă; ne-au încurajat intelect'ialii 
də seaină ai Ţării; ne-a încurajat însăşi Casa Regală; ne-a în- 
cruejat si oficialitatea dobrogeană. In special primăriei și pre- 
fecturii de Constanţa, precum și primăriei de Turtucaia si pre- 
fecturi: de Durostor îi aducem în deosehi inultumirile noastre 
cele mai vii. Ne-au încurajat, în sfârsit, persoane generoass, care 
au dat dovadă de o deosebită înţelegere pentru manifestările 
cuiturale și ale căror nume s'au publicat Ja timp în paginile 
revistei noastre. 

Este, prin urmare, timpul să arătăm dacă, din ceea ce am 
lucrat meri'ám deosebita atenţie ce ni s'a arătat. 

Analele Dobrogei, fiind o revistă regională, și-a propus să 
stucieze pământul și poporul acestei provincii din toate punctele 
de vedere: arheologic, istoric, etnografic, geografic, geologic 
economic etc,,—iar mulțimea studiilor publicate în paginile re- 
vistci în aceste ramuri, stau mărturie dacă ne-am ţinut de cu~ 
vânt. Am anticipat şi proiecte pentru viitor și, spre adânca 
noastră satisfactie, ele au avut răsunet la centru si au fost 
traduse în fapte culturale de cea mai înaltă valoare peniru 
neamul nostru în Dobrogea. Așa, ca să pomenesc câteva, pro- 
blema schimbării toponimiei streine a provinciei, ridicată de 
noi în Analele Dobrogei şi aprobată de toata suflarea româ- 
nească, a fost imbrātisatā cu grabă de organele administrative 
ale celor două judeţe de nord si nu mai rămâne de cát un 
vot al Parlameniului spre a deveni un fapt implinit. Problema 
coionizărilor, atât de necesară spre hotare, si nu numai ín 
Dobrogea, cu elemente românești, este de asemenea în curs de 
înfăptuire. In altă direcţie de preocupări, problema unui canal 
între lacurile Mamaia si Tas-aul, în scopul de a însutleți un 
colt de provincie dobrogeaná cu toate binefacerile pe care le 
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“poate aduce inviorarea prin ape dulci, este de asemenea un 
fapt câștigat şi în curând vom avea bucuria a vedea şi această] 
«operā economică înfăptuilă ; iar marea problemă a unui canal 
navigabil Cernavoda-Constanfa este în curs de studiu, în urma 
atenției deosebite pe care i-a acordat-o guvernul. Dacă ar fi 
numai atât și tot am fi răsplătiți din belşug pentru munca, 
noastră din cursul celor patru ani trecuți. Dar, în afară de 
aceste țeluri, aproape realizale, numeroasele studii ştiinţifice, 
destinate a limpezi trecutul şi prezentul provinciei au urmărit 
un scop si mai înalt: anume acela de a creea o mai lumihată, 
conștiință națională în Românul dobrogean şi a trezi o mai vie 
iubire pentru locul în care fiecare e activ. Desăvârșindu-te pe 
tine, dárues'i Patriei un cetățean valoros, de care ea poate fi 
mândru : ridicând satul sau orașul tău, ai creat un co!f de ţară 
mai luminos; ridizāndu-ti provincia ta, ai dăruit țării întregi 
mai m.ltā frumussțe și tărie. Departe de noi utopiile acelora 
cari-$i risipesc în vânt sufletul si viaţa pentru omenirea planetei 
înt egi: din potrivă, am socotit că înălțând colțul nostru spre 
o vi ți superioară, am lucrat mai real gi mai efectiv pentru o- 
menirea întreagă. 

Dacă aceasti lumina'à conștiință natională este și ea în curs 
de infārtuire. rămâne să ne-o arate viitorul. O cultu:ā mai ri- 
dicati în toată mass: poporului, o concepție etică a vieţii, o 
voinţă mai dârză spre fapta bună, iată ceea ce ne-am străduit 
a propaga nu numai cu scrisul ci şi cu fapta. 

Cu aceste gânduri încheiem ultimul număr din anul al 
patrulea a! Analelor Dobrogei. 

(G.eutitile materiale de tot soiul ne împiedică însă a mai 
scoate revista în patru volume anual. Ea va deveni un anuar. 
Wa pierde, evident, cantitativ, dar va cā,tiga în caltate. Dorim 
ca c.ti.oiii credincioşi ai ei s'o aştepte cu aceeași dragoste cu 
„care se aşteaptă un sol al bucuriei. 

REDACŢIA 
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CÂNTEC» 


Călătoare cete 

De cocori, sub stele, 
Trec,— neogoiete 
Doruri trec cu ele. 


Se tot duc pribege, 
Zārile de schimbá, 
Pán' vor intelege 

Cá 'n zádar se plimbă | 


lar atunci- in stoluri 
Vor veni zorite, 

Dánd cu drag ocoluri 
Vetrei lor iubite. 


Cátinel vor bate 

La ferestre 'nchise. 
Unde zac uitate 
Párásite vise! 


In zori sau in amurg-de-apururi 
Acelaș vânt pustiu te bate, 


Când zarea vieţii e umbrită 
De clipele-i întunecate. 


Zâmbirea înviorătoare 
A unei alte primăveri — 
Zādarnic cearcā să te'mbie: 
Tu nici in visuri n'o mai ceri! 
EUG. CIUCHI 


(1 Din volumul ce va apăreă. SUB SPECIE AETERNI (Din taina vieţii, 11). 
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Vārsta delfei dunárene 


de Dr. |. LEPSI 


Dintre toate regiunile româneşti, cred cá delta Dunārei 
este mai puţin accesibilă unui studiu exact, mai ales în timp. 
“Cauza est: mulțimea factorilor geologici cari au pregătit si clădit 
aceastii unitate, continuându-și activitatea şi azi. Acel „nexus 
causalis", care ar trebui despletit, este atât de complicat, încât 
nu poate fi urmărit cu  preciziune; este o funcţie cu un 
număr nesfârșit de variabile, însă cu nici o singură constantă. 

Dintre aceste variabile, pentru aceeas unitate de timp sau 
spațiu. unele variază mai mult, altele mai puţin. Cele din urmă, 
din cauza variațiunilor lor lente, sunt cele mai potrivite ca 
bazi de plecare a unui studiu ; căci, punându-le unităţile coordo« 
natelor d. timp si spațiu mici, ele pot fi considerate constante. 
Mārind. după aflarea constantei relative, coordonatele de timp 
și spațiu, rezultatele totuș se vor apropia bine de adevăr, dacă 
vlterior, după putință, vom luă în considerare şi celelalte variabile. 

Dintre diferitele variabile, ca punct de plecare mai po- 
trivit, mi s'a părut aceea a cantităţii sedimentelor anuale tran- 
sportate de Dunăre. Intrebuintánd acest criteriu în felul gene- 
ralizat mai 'nainte, am ajuns la rezultatele ce le vom vedea 
mai la urmă. 

Intrebuinfarea timpului absolut în geologie nu se prea o- 
bisnueste; având însă în delta Dunărei o formaţiune de tot 
tânără, care se desvoltă și azi sub ochii noștri, arătându-ne 
fiziologia. ei, am crezut admisibilă această încercare. 


; I. 
GENEZA BASINULUI DUNĀREI DE JOS 


Inainte de a ne ocupa cu vârsta deltei dunārene, sā a- 
runcăm o privire asupra genezei regiunilor Dunărei de jos si 
a Carpaţilor. Aceasta este necesar pentru a ne puteă da seama 
asupra unor chestiuni importante precum sunt următoarele: 
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Când s'a format Dunărea? 

Cum s'a desvoltat actualul curs al ei? 

Cc mișcări epirogenetice s'au întâmplat? 

Ce întinderi au avut transgresiunile marine? 

Ce clime au domnit? 

Când începe clădirea deltei actuale? 

Ce proporţii a avut sedimentarea mai 'nainte? etc. 

In cretacicul superior, cea mai mare parte a României stă 
sub apă. Regiunile carpatice se scufundă tare şi formează sin- 
clinalul flişului. In marea senoniană numai o miză parte a mu- 
tilor Getici rămâne deasupra apelor, dar nici aceasta nu se 
stie cu siguranță. Basinul Dunăre: de jos precum şi cea mai 
mare parte a Dobrogei sunt acoperite de mare. Nici o transgre-+ 
siune a neozoicului n'a fost atât de complectă ca cea senonianá. 

In cretacicul superior începe și scufundarea Depresiune 
getice (Oltenia) care durează până azi. Se ivesc fracturile trans- 
versale ele Carpaţilor, dintre care cea mai insemnata, linia Galați- 
Tulcea, se întinde dela delta Dunărsi de azi prin curbătura Car- 
pafilor si—unindu-se cu linia Peceneaga—-se, continuă în in- 
teriorul arcului până in Tatra, dând naştere la Depresiunea 
moldo-basareubeană. Deja din cretacicul superior, mai muli însă 
de la miocenul mijlociu, marginea Câmpiei Române dealungul 
liniei dunárene—care merge paraiel și aproape de marginea 
apuseană a bălții Brăilei—începe a se scufunda gi a subîmpinge 
Carnatii Meridionali. 

In timpul când regiunea carpatică este fracturată transversal 
în mai multe locuri, Dobrogea prebalcanică stă acoperită de 
mare. Partea sudică a platformei prebalcanice se rupe de de- 
presiunea getică, adică Oltenia întreagă şi Muntenia dintre Olt 
şi Dâmboviţa, tot dealungul liniei dunărene și rămâne ca korst; 
şi Depresiunea getică, fiind mai puţin scufundată decât Câinpia 
Română, se desparte de ea prin factura Dâmboviţei. In cretacicul 
superior „cutele varisce” ale Dobrogei sunt din nou íncrelite 
fermánd „cafenele cimeriene” gi se rup de Dobrogea prebalca- 
nică prin fractura Peceneaga-Baspunar-Camena. Aceste mişcări 
merg paralel cu cele ale „cafenelor dace" din regiuaea Carpa- 
tilor şi cauzează, cum am zis mai nainte, scufundarea regiunii 
moldo-basarabeaná. Deja din cretacicul superior, mai muit însă 
tendința de încălecare peste marginea horstului dobrogaan nor- 
dic, dealungul liniei Peceneaga. Scufundările dealungul liniilor 
Galaţi-Tulcea si Peceneaga provoacă erupţiunile porrirului crea 
tacic în nordul horstului dobrogean. 

La tinele cretacicului superior, marea se retrage 5i in „da- 
nian", în regiunea Carpaţilor, care a devenit uscat, domnește 
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o climă de stepa caldă. După sfârşitul cretacicului, Câmpia 
Română rămâne uscat până la sarmatic sau lortonian, ale cărui 
depozite acolo se găsesc direct pe cele cretacice. 

In eocen, flișul din regiunea Carpaţilor începe a se cuta, 
aratándu-.e astfel după dărâmarea munţilor Getici primele sim- 
ptome de ridicare orogenetică în regiunile munţilor noștri. Eoce- 
nul petrograficeste fiind format din diterite faciesuri neritice şi 
litorale, probabil că s'a prezentat în forma unui numár mare de 
basinuri sau golfuri mici și puțin adânci. Că aceste basinuri 
aparțineau la două sisteme mari, se vede din distribuirea lui 
Nummulites distans și N. irregularis, cari se găsesc numai în 
regiunea carpatica-dobrogeană, iar N. complanatus si N. perfos 
ratus numai în regiunea a doua, cea transilvano-panonică. Speciile 
unei regiuni lipsesc în cealaltă și invers. Această distribuire 
mărginită ne arată că dejă în eocen exista un început al cum- 
penel apelor carpatice, prin urmare si o mișcare orog:n.ticā 
posilivă între Transilvania și Câmpia Română. Din momentul 
când regiunea Carpaţilor iese deasupra nivelului mării, începe 
activitatea apelor carpatice, aceasta probabil deja la sfârșitul 
eocenului. În Transilvania se gasesc de fapt între faciesurile ne- 
ritice și litorale at le alternante de apă dulce sau salmastrā, 
lagunare cu Ca S O 4 și chiar argile roşii de stepă caldă. 
Toate acestea ne arată mișcări epirogenetice dese și variate, 
transgresiuni și regresiuni marine, prezența râurilor, basinuri 
de apă marină expusă evaporării, analoage cu cele din câmpia 
Munteniei, despre care vom vorbi mai târziu; în fine, chiar 
clima. caldă și uscată a stepelor, care se întindeau prin valea 
Oltului cel puţin până în depresiunea Getică şi Română. 

In lutețian, apele cuprind încă sinclinalul flisului carpatir * 
ramân însă despărțite de ale Transilvaniei printr'un sir de 
insule, printre care treceau braţe de mare puțin adânci. Tot în 
luteļian, Dobrogea este acoperită de o mare ce vine de la SE 
catre Silistra. După retragerea acestei mări, Dobrogea rămâne 
uscat până in tertiarul mijlociu (mediteranul inferior) când 
mzrginea ei de S este acoperită din nou. 

Oligocenul nu diferă mult de eocen. Numulitii dispar la 
începutul lui ; se gāsesc intercalate formafiuni de apá dulce si 
salmastrā, în unele locuri si cărbuni, dovezi pentru existența 
regiunilor continentale mai mari. Prezenţa gipsului în Subcarpati 
arati regresiuni marine, aceasta mai ales la finete oligocenului, 
în aquitanion, cánd regiunile Carpafilor stau deasupra apelor, 
ridicându-se în bloc, pe când atât regiuniie externe cât si cele 
interne sufăr o nouă scufundare. 

In miocen, Carpaţii formează deja o regiune continentală 
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relativ mare si înaltă, iar în burdigalian (mediteranian I) sunt 
înconjurați de un braj marin până la Bahna lângă Vātrciorova 
(regiunea Porţilor de Tier). In Transilvania nasii în acest 
limp basine mari, care se poate sā fi stat în legătură cu 
brațul marin din partea exterioară a Carpaţilor, în acele locuri 
unde cumpăna apelor era coborâtă până la nivelul inárii. In 
Subcarpati găsim conglomerate litorale din burdigalian, care 
provin de la distrugerea crestelor carpatice, dovadă pentru o 
înălțime oarecare și prezența apelor curgătoare. 

La sfârşitul primului mediteranian Carpaţii se ridică din 
nou, încât brațele marine extra-și intracarpatice ale helvefianului 
sunt isolate de mare; apa lor începe a se evapora și a depune 
gips, probabil si sare. In helvelian găsim o climă caldă și 
uscati ceeace cauzează intercalatiuni de gips. La finele acestei 
perioade, flisul se cutează puternic, ceeace formează al doilea 
episod important în trecutul Carpaţilor, prin care rămăşiţele 
vechilor Catene Dace sunt sporite cu această rocă. 

In tortonian, lagunele isolate ale helvefianului îşi reiau 
legăturile cu mările celui de al doilea mediteranean si fauna 
lor marină, ce dispăruse in helveţian, se desvoltā din nou. 
Ir tortonian sau helvefian se scufundă din nou Câmpia Româna, 
ceeace se vede dupā sarmaticul sau iortonianul care, in Bārāgan, 
se afli direct pe cretacic. 

In sarmatic, marea se întinde peste Subcarpati, dela Vår- 
ciorova până în Galiţia, peste Câmpia Romānā, Moldovi, Ba- 
sarabia, M. Neagră și Dobrogea, iar peste munţi în Transilvania. 
Pentru Dobrogea, transgresiunea sarmalică a fost ultima care 
a lăsat neacoperite numai sisturile verzi dela nord. De acum, 
Câmpia Română se scufundă mereu ca și basinul Transilvaniei 
în regiunea Brașovului, retrăgându-se şi apele în acest colt. 
După sarmatic, apele românești întrerup legătura cu Mediterana. 

Basinurile sarmaticului le găsim și în întreg pliocenul, fiind 
umplute succesiv cu sedimente. La început, se poate ca lacurile 
Transilvaniei să fi stat în legătură cu cete din Câmpia Română, 
care, stând la înălțimi mai mici, au primit, poate, afluenți de la 
cele dintâi. Unul dintre aceşti afluenți ai Câmpiei Române și-a 
căutat drumul prin Porţile de Fier, pregătind astfel poarta pen- 
tru c Dunăre viitoare. In pliocen, uscatul Carpaţilor se mărește, 
sau din cauza. unei mișcări orogenetice positive, sau a unor 
mişcări epirogenetice negative în Câmpia Română şi în regiunea 
M. Negre, în a cărei direcţie se retrage marea sarmaticului. Aşa 
dar în pliocen, Câmpia Români, cea getică şi moldo-basarabeaná 
până la Trotuş formează un golf al mării ponto-caspice. Cara 
patii în piocen făceau dese mișcări orogenetice, când positive când 
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negative, global însă mai mult positive, încât marea, după mai 
multe oscilațiuni, este împinsă înapoi către regiunea M. Negre. 
Dobrogea, care după sarmatic a devenit uscat, stă cu marginea 
ei dinspre Câmpia Română în parts încă sub apă. Lipsind fa- 
ciesul pliocen la răsărit, se vede că horstul era aplecat către 
apus. Râurile încep a-și formă văile lor, dintre care cea mai 
insemnata csie Cara-su. 

In primul subetaj al pliocenului, în meotian, legătura di- 
rectă dintre apele Transilvaniei și cele din Câmpia Română 
încă n'a existal. In schimb, marea meotianului se întindea prin 
Câmpia română, depresiunea getică, sudul Moldovei şi al Ba- 
sarabiei către răsărit până în regiunea caspică. Intr'un timp al 
meoļianului, marea înainteaza peste marginea ilisului. se retrage 
însă iarás în pontian si formează ape salmastre, care dispar 
aproape total, încât rămân aproape numai lacuri dulci, mai ales 
în Depresiunea getici si română, dincolo în Transilvania. Aceste 
ape se găsesc si în dacian, transgresând chiar jeste ponlian. 
fiind prezente şi în Bugeacul Basarabiei. In subetajul levanti- 
nului, apele se retrag din Subcarpati catre câmpie si se indulcesc. 

La începutul quaternarului, depresiunea getică, Câmpia ro- 
mână, precum și Bugeacul erau încă acoperite de un lac mare. 
Dunărea înca nu exista, caci Câmpia română stateă şi ea suo 
apa. Resturile de Flephas meridionalis arata că clima caldă 
a pliocenului înca exista. Carpaţii încep a se ridica şi râurile, 
care curg catre S şi S E., câştigă astfel mai multă puiere de 
distrugere şi transportare; sedimentarea lacului din depresiunea 
gelica si Câmpia română ia un avânt nou. La umplerea acestor 
depresiuni au contribuit si râurile din Prebalcani şi Dobrogea, 
precum se vede din depozitele fluviatile balcanice aflate !a stânga 
actualului curs al Dunărei, în terasa superioară a Muntenizi. 
Dacă aceste sedimente, în proveniența lor ca balcanice au fost 
bine recunoscute, este probabil, desi nu sigur, că Dunarea atunci 
încă nu exista. In schimb se poate să ti existat un râu mai 
mic, care va fi coborât din munți prin actualele „Porti de 
Fier”, însă în altă direcţie. 

Tot la începutul quaternarului Dobrogea se ridică şi ajunge 
la o înălțime care, în regiunea Cernavodei, întrece pe cea actuală 
gi vre-o 25 m. Partea răsăriteană a podișului era mai ridicată 
decât cea apuseană precum se vede din cursul apelor care se 
îndreptau către apus. Astazi suprafața podișului la Palas, în 
apropierea Constanţei are o înălțime absolută de 58 m. Către 
W, podişul se ridică cu încetul şi ajunge lângă Dunăre peste 
100 m. „este deci înclinat dela W. la E. Gura văii Cara-su este 
scufundată cu baza la o adâncime de 25 m. sub Dunăre. De 
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aici rezulta ca în timpul formării acestei vai, inarginea horstului 
dobrogean t:ebue sā fi fost la o înălțime de vreo 125 cel puţin, 
iar răsăritul horstului trebue să fi avut o înălțime mai mare 
de 125 m., căci dealtfel apele nu s'ar fi scurs către Câmpia 
română, ci mai curând către mare. Precum se vede, răsăritul 
Dobrogei arată în regiunea de la Constanţa o scufundare de cel 
puțin 125—58 egal 67 m., rezultă deci că Dobrogea a suferit 
o răsturnare a profilului W E. Aceasta a dovedit-o d-l Brătescu 
mai ales prin studierea profilului transversal al afluenților văii 
Cara-su. Dānsul zice: 

„La văile afluente, în loc ca pantele de apus să fie mai 
râpoase, fiindcà într'acolo trebuia s* se lase firul apei din 
cauza aplecării podișului, iar la afluenții de N. si din canza 
rotației pámántului,——tocmai dimpotrivii, coostele de răsărit sunt 
mai repezi, iar cele de apus prelungi zi domoale. Aceasta în- 
semneaza că răsturnarea pantei podișului se îndeplimă pe ne- 
simtite chiar în timpul când vaile curgeau, adica în perioada 
pluvială”. 

Cu timpul, lacul din Oltenia si Municnia s. umple cu 
sedimentele adusa de apele carpatice care, din mementu! când 
se loves: de marele stavilar dobrogean, se adună sncecesiv şi 
formează antecesoru! Dunărei. Timpui “ând Dunarea întâia oară 
şi-a căutat drumul prin Porţile de «ier, nu «e pome stati, cu 
preciziune; se poate însă că deja de atunci, când lacul Câmpiei 
române încă nu era umplut. Prezenţa sedimentelor balcaaics în 
stânga cursului actual nu o pot considera ca dovadă pentru 
ne-existenja fluviului pe timpul depunerii lor. Este posibil că 
Dunărea—dacă a existat deja—să fi avut 3 albie mai la N. 
de cursul ei actual, de pildi în regiunea vreunuia dintre afiu- 
enfii actuali ai Jiului, deși aceasta, după configurația de azi 
a regiunii, pare aproape inadmisibil. Să nu utim însă cá 
terasa superioară a Dunărei se află la înălțimea considerabilă 
de 75 m.! Inchizându-se acum albia Dunárei prin puternicele 
aluvionări ale apelor carpatice si aplecându-s= totodată depre- 
siunea getică catre fractura Dunărei, fluviul —poate si prin 
captare, —și-a căutat drumul spre sud, către Calafat. Aceasta, 
deși e numai o ipoteză, arată totus că timpul trecerei fluviului 
prin Porţile de Fier poate să fie mai vechiu decât se crede 
în genere. 

Există dară două posibilități: 

1. Dunărea la începutul quaternarului a curs deja prin 
Porţile de Fier, vărsându-se sau în lacul Câmpiei románe— 
dacă peste iot există încă—sau, curgând dealungul podișului 
dobrogean, ajungea direct la mare. 
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2. Dunărea nu trecea prin Porţile de Fier; apele carpatice 
se varsă într'un lac mare sau, mai târziu, se adună succesiv 
lângă podișul Dobrogei gi formează antecesorul fluviului. 

Ori cum ar fi, într'un timp mai înaintat găsim Oltenia și 
Muntenia umplută cu depozitele quaternare, iar dealungul horstu- 
lui dobrogean un fluviu—fie Dunărea, fie antecesorul ei—care 
prime,te toti afluenții sudici ai Carpaţilor meridionali. Aceasta 
cade, probabil, deja înaintea marilor mișcari epirogenetice po- 
sitive, deci înaintea glacialului. 

La ieșirea de sub apă a Câmpiei române și a celor vecine a 
contribuit gi mişcarea epirogenetică, încât gonirea mării sau a 
lacului din Câmpia Română nu este numai un produs al sedimen- 
tării râurilor carpatice ci gi a mișcării epirogenetice positive; 
deci s'a putut înfăptul întrun timp relativ scurt. 

Dupi ce Dunărea—înţeleg sub acest cuvânt și fluviul ce 
curgea în preglacial si glacial dealungul Dobrogei gi dacă cumvā 
n'a t ecut încă p in Porţile de Fier—și-a nivelat albia, intervine 
prims ridicare orogenetică quaternară a Carpaţilor, care era 
atât de însemnată, încât munţii nostri au început să poarte 
gheții la culmi.e lor mai inalta. Paralel cu aceste mişcări oro- 
gen.ti e s'a ridicat gi Câmpia română. Dunărea, pentru a-şi 
pastra echilibrul de nivel față de mare, a croit în lunca veche 
preglīciala, una nouă mai îngusti, formând astfel prima terasă 
tluviatilă. Care dintre terasele actuale ar fi de această vârstă, 
este greu de spus. D. Brătescu scrie cá în regiunea Rusciuc- 
Giurgiu si Oltenifa-Turtucaia, terasa superioară se găseşte la 
circa 75 m.; între lacurile Mostigtea la W. si Gālātui la E., cea 
mai înaltă terasă la vreo 35 m.; la răsărit de Calărași un rest 
de terasă la 26 m.; Siliștea Trămşanii este ia 27 m.; terasa 
pe care e aşezat satul Roseti-Volnasi are 26 m.; etc. Aceste 
sunt cele mai înalte terase păstrate până azi. Se poate că numai 
terasa de 75 m. din regiunea Giurgiu-Oltenifa să fie contempo- 
sand cu prima glaciațiune, iar în celelalte părţi ale Dunarei 
de jos să fi dispărut prin eroziune. In tot cazul, determinarea 
teraselor contemporane este greu de făcut din cauza că deocam- 
dată nu sc poate stabili exact întinderea și adâncimea scuiun- 
dării postglaciale a Câmpiei române. Ele fiind însă pe ambele 
maluri la acelaş nivel, se vede că cel puțin regiunea Dobrogei 
învecinată cu Dunărea s'a scufundat în aceeași măsură. 

După prima glaciațiune, gneļarii s'au retras; în Carpați 
poate chiar că au dispărut; mișcarea epirogenetică stagnează ; 
Dunărea, mărginită de -prima terasă, isi nivelează cursul şi o 
luncă nouă. 

Aceste mișcări epirogenetice positive s'au mai repetat încă. 
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«de vreo 2—3 ori, până când Dunărea isi formează cele 3—4 
terase, fiecare corespunzând unei ridicări, întreruptă de cea ur- 
mātoarc prin o perioadă de linişte. Carpaţii, în decursul acestor 
mișcări, au fost ridicați total cu vre-o 1000 m.; culmile lor 
mai înalte purtau si ghețari, cari, desi mai mici, erau totuși niște 
isvoare nesecate pentru alimentarea râurilor carpatice. Mai ales 
în acest timp cade aglomerarea sedimentelor quaternare în Cám- 
pia română, al cărei nivel fata de înălțimea Carpaţilor era cu 
mult mai jos decât azi: munţii noştri se ridicaseră cu mult 
mai tare decât câmpia. 

La sfârșitul glaciatiunii, Câmpia română a ajuns un ma- 
ximum de ridicare. Toate terasele stau «leasupra bălții; fluviul 
trece pe lânga marginea de nord a horstului dobrogeaa si se 
varsi in mare prin un singur brat, avánd directia bratului Sf. 
Gheorghe de azi. Regiunea de la gura Dunirei fiind atunci 
mai ridicati decát azi cu vreo 10—20, sau chiar mai multi 
metri, fluviul se vársà cu mult mai la rasarit decāt ín prezeat. 
Pentru aceasta avem mai ales douā dovezi: una este faptul cá 
s'au găsit la distanță apreciabilă dela ţărmul actual pe fundul 
mării cordoane litorale cu scoici; a doua: prezenţa loessului în 
mijlocul deltei la 7 m. adâncime sub nivelul marii. Este de re- 
marcat şi faptul că curba batimetrică de 50 m. se apropie 
de țărm chiar în fata celui mai vechiu braţ dunārean-—Sf. 
Gheorghe—pānā la o distanță de vreo 15—20 km. Si intr'adevār: 
o ridicare a regiunii cu mai puțin de 30 m. ar fi suficientă, 
pentru restabilirea acestei văi diluviale ipotetice, prin care a 
curs Dunărea, după părerea mea, cam pe la sfârşitul perioa- 
dei glaciale. 

Precum se vede, fluviul atunci încă n'aveà delti; regiunea 
din nordul lui stăteă deasupra apei si era locuita de mamuti 
$i de Rhinoceros tichorhinus (antiquitatis), ale căror fosile s'au 
găsit la o adâncime de vreo 7 m. sub mijlocul brațului Sulina. 
Prezenţa. acestor animale, care sunt adaptate la viața din re- 
giunile polare, face probabil că loessul în care s'au găsit fosilele 
s'a depus imediat după retragerea ghefurilor. 

Ir timpul glacial domnea deasupra calotei de ghiață din 
nordul Europei un maximum de presiune barometrici, care 
cauză vânturi puternice dela N. la S. Aceste vânturi, venind din 
regiuni mai reci în altele mai calde, nu numai că n'au adus ploi, 
dar au uscat chiar regiunile peste care băteau, încălzindu-se 
treptat. Câmpiile României ca și cele din Rusia meridională, 
uscate astfel, au stat timpuri îndelungate sub influența eroziunii 
eolice Suprafața pământului și mai ales morenele au rost roase 
de vânt, iar produsul eroziunii, un praf fin de culoare galbenă, 
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a fost cărat mai ales catre sud si asternut peste cámpii, formând 
loessul. Se înțelege că sedimentarea loessului nu poate sí coin- 
cidă cu timpul pluvial, căruia i-as da relativ numai puţină 
importanță pentru regiunile românești. Timpul acesta din urmă. 
coincide, poate, cu perioadele de retragere a ghețarilor, iar 
sedimentarea loessului cu timpul postglacial, eventual glacial, 
având în vedere mai ales fosilele găsite în loess (animale de 
climă rece). 

După retragerea definitivă a ghețarilor urmează mai întâiu 
o clima de stepă caldă, care cu încetul trece în cea actuală. 

In basinul Dnnarei de jos, după ce s'a format şi terasa 
inferioar'i—care coincide probabil cu finele glaciūtiunii--urmeazā 
iarăș o mişcare epirogenetică negativă, care se continuă şi azi, 
si în urina căreia terasa inferioară este îngropată din nou sub 
sedimente; cea mijlocie se apropie de nivelul fluviului. In tot 
cazul, scufundarea actuala a început abia după depunerea loessu- 
lui caci acesta acopere toate terasele dunărene, deci și cea in- 
ferioara, azi îngropată. 


IE 
REGIUNEA DUNĂREI DE JOS IN PREZENT 


Dupā ce am urmarit, in trasāturi generale, evolutia ba— 
sinului Dunărei de jos, trebue sa ne orientim încă asupra 
stārii actuale. 

Regiunea aceasta se imparte, la prima vedere, în doua părţi 
bine distincte si pentru ochi umu profan. Astfel, despartite 
prin Dunare sunt: 
Ilorstul Dobrogei. 
. Depresiunile Dunarei. 
Florstul Dobrogei ni se prezinti ca un adevarat podis, 
înconjurat de trei părți de depresiuni, si se continuă la S. cu 
Prebalcani. La N, horstul se termina cu fractura Galafi-Tulcea, 
prin care se desparte de depresiunea moldo-basarabeani, peste 
a cărei buză meridionali are tendinţa de încalecare. La W, 
fractura Dunárei îl desparte de Câmpia română. Dealungul 
acestei fālii se scufundă atât Câmpia română cát şi Dobrogea, 
de apus, amândouă la fel. Dobrogea însăși, prin iractura Pece- 
neaga-Baspunar-Camena, încă se împarte în două: la nord rámá- 
sifele Catenelor Cimeriene, la sud Dobrogea prebalcanică, care A 
suferit o răsturnare a profilului transversal, încât apusul podi- 
sului ajunge la o înălțime mai mare decât răsăritul ; totuşi, râurile 
(Cara-su) curg intr'un sens contrar inclina[iei solului. 

“Pentru explicarea eroziunii adânci a văilor dobrogene, pre- 
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“supunerea unui timp pluvial îmi pare indispensabili; lungimea 
timpului în care podişul a stat  neacoperit de inare a fost 
-suficienti pentru rezultatele actuale. Peste tot, îmi pare greu 
adm^sonu un regim ploios într'o măsură ca cel mediteranean, din 
cauza apropierii regiunilor româneşti de calota glacială. 

2 Depresiunile Dunărei de jos se împart prin liniile Galați- 
Tulcea si Pecineaga în două părți principale: pe de o parta 
depresiunea moldo-basarabeană ca parte a platoului podolico-rus, 
pe de altă Câmpia română dimpreună cu Depresiunea getică, 
:Sub depresiunea moldo-basarabeană, marginea de S W. a plat- 
{formei podolico-ruse este scufundată sub horstul dobrogean. 
“Cea mai mare adâncime dintre toate depresiunile din basinul 
„Dunărei de jos o atinge Câmpia română, prin scufundarea 
adâncă, in sudvestul liniei Peceneaga, mai ales în tertiarul mij- 
lociu, superior, chiar şi azi încă. Efectul acestor scufundări îl 
vedem, în Câmpia română, în scufundarea guaternarului până 
sub nivelul mării. La Cernavoda, această scufundare ajunge la 
23 m. Aceste fracturi, urmate de scufundari, au iniltenjat si 
direcţia râurilor, care, în Bărăgan, tind din ce în ce mai spre 
N. Depresiunea romānā s'a scufundat mai ales in tortonian si 
sarmatic si este acoperiti de sedimente miocene, pliocene si 
quaternare. Depresiunea Geticā. s'a rupt gi ea de Prebalcani dea- 
Jungul fracturii dunărene si, fiind mai puțin scufundată decât 
Câmpia română, s'a despărțit de ea pe linia Dâmboviței. De- 
presiunea getică încă a început a se scufunda de la cretacicul 
superior: continuă si azi, însă într'un grad mai mic decât 
Câmpia română. 

Dintre toate regiunile amintite, pentru noi Câmpia română 
cerc o atenfiune deosebită, fiind, așa zicând, poarta deltei du- 
nārene cu care avem de gând să ne ocupam. Trecutul Câmpiei 
române are cea mai mare influență asupra vârstei deltei. O 
mişcare negativă a câmpiei ar provoca imediat o stagnare in 
-sedimentarea deltei. Fluviul acolo n'ar mai sedimeata decât după 
nivelarea scufundāturii noi. Dacă, dimpotrivă, câmpia s'ar ridica, 
„apele Dunărei, câştigând putere de transportare, ar sedimenta 
în deltā mai intensiv. 

D-l Brătescu împarte Câmpia română dintre Borcea și 
Râmnic în următoarele patru subdiviziuni: 

1. Câmpul dintre Dunăre, Borcea şi râul Ialomița sau 
„Bārāganul propriu zis; 

2 Câmpul dintre Călmățui și Ialomiţa; 

3. Câmpul dintre Buzău şi Călmățui; si 

4. Câmpul dintre Râmnic și Buzău. 

In Bărăganul propriu zis, terfiarul se găseşte numai la 
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adāncimi mari; la Mārculesti abia la 72 m. sub cámpie si 40 
m. sub nivelul márii; loessul ajunge o grosime de 30—40 m. 

In câmpul dintre Ialomița si Călmățui, iertiarul se află la 
adâncimi mai mici, de aceea regiunea este mai umedă decât 
Bārāganul si plină de lacuri dulci şi sarate. 

Câmpul dintre Buzău si Călmățui precum şi cel dintre Rām- 
nic si Buzău are o mulțime de lacuri sărate însă şi apă destulă 
„de biiut. Argila pare a fi aproape de suprafaţă. 

Despre proveniența sărurilor acestor regiuni s'au emis di- 
ferite păreri. Dacă sărurile n'ar fi autohtone, ci de provenienţă 
dela masivele salifere ale Carpaților, cum atirimă unii, ar fi greu 
de explicat aflarea de ape sărate și dulci la depărtari mici de 
olaltă. Dealtfel, cu cát sunt mai departe de la locul lor originar, 
cu atât mai mult ar trebui să aibe acecas salinitate. Cum ar puteă 
trece sarea la distanțe mari fără de a influenţă toate apele uni- 
form ci unele mai mult, altele mai puţin sau chiar de loc? 
Apele dulci din regiunile bogate in ape sărate s'ar explica 
prin aceea că, având ocaziune de a se scurge, s'au îndulcit după 
disolvarea si înlaturarea sărurilor solide din locul lor; iar apele 
sarate, sau că n'au scurgere, sau—dacā se pot scurge —snnt ali- 
mentate cu apă sărată din vecini. 

Dacă prin basinurile sărate ale Munteniei, după izolarea 
lor de mare și concentrarea sărurilor, ar fi trecut vre-o apă curd 
gntoare cu siguranță ar fi fost disolvate sărurile si duse de 
râuri. Din faptul ca sărurile au rămas, se poate deduce că 
primele sedimente asternute deasupra au fost eolice (loess și 
nisip eolic); sunt cunoscute locuri în Muntenia unde argila 
terțiari este acoperită numai de loess. 

Regiunea dintre Siret si Ialomiţa, in care se găsesc o mul- 
time de ape sărate, în timpul isolării ei trebue să fi fost mai 
joasă decât cele din jur, căci altfel nu s'ar fi putut concentra 
acolo sărurile. Dar dacă basinurile de concentrare au avut în- 
tinderi mari, unde s'au scurs atunci râurile zarpatice din faţă? 
Natural că în aceste basinuri, care se aflau în locurile cele mai 
adânci ; şi cum-au putut să-și păstreze salinitatea ? Există mai 
multe posibilităţi, mai ales următoarele: 

1. Basinurile au fost ridicate epirogenetic atât de mult 
“încât au fost înconjurate de apele curgătoare şi expuse evaporării. 

2. Basinurile au fost mai întâiu acoperite de sedimente eolice. 

3. Au fost o mulțime de basinuri mici, dintre care, cele ce 
nau ajuns în calea apelor curgătoare, sau păstrat. 

Punctui 1 pare a ti sprijinit prin. faptul că terfiarül dintre 
Ialomița si Râmnic se află la o adâncime mai mică decât în 
zona Mārculesti-Bucuresti. Totuși, regiunea dintre Ialomița si 
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Râmnic este cea mai bogată în ape sărate. O explicaţie ar fi, 
poate, admiterea unei mișcări epirogenetice positive a regiuaii 
salifere ; sau invers, una negativă a regiunii relativ sărace în ape 
sărate. Una sau cealaltă presupunere trebueste admisă, cāci,— 
suprafața terfiarului, aflându-se in Bărăganul propriu zis la 
un nivel mai jos decât în regiunea dintre râurile Ialomiţa şi 
Râmnic—ar însemna că antecesorul Dunărei ar fi curs în sensul 
contrar fluviului de azi, ceeace nu poate fi acceptat. 

La lanca, între Călmățui si Buzău, deja la o adâncime 
de numai 16 m. sub suprafața locului, găsim depozite terțiare 
acoperite direct de loess, lipsind de tot sedimentele fluviatile 
quaternare; se găsesc însă si ape sărate. Aceasta sprijinesie 
punctul al 2-lea de mai înainte. La Buzău însă depozitele salifere 
se află la o adâncime de 40 m. si sunt acoperite de quateraar. 

Rămâne mai ales un punct însemnat de cercetat: se poate 
ca în sudul Ialomiței, unde în Bărăgan tertiarul se găsește la 
adâncimi mari, sarea—dacă este presentiă—să nu se iveascá din 
cauza grosimii si permeabilității quaternarului suprapus. 

Din toate acestea mai probabil îmi pare ră basinurile de 
concentrare au fost mici și foarte numeroase. 


TIT. 
DELTA ACTUALA 


Delta Dunărei are azi o suprafață de vreo 2700 km. 2, la 
cari. adíogánd cei 800 km. 2 ai insulei Dranov, obfinem un 
totai de vreo 3500 km.2. Inclinatia deltei este mică: prima 
bifurcaļie a Dunarei—Cetal Ismail—are 3,66 m. deasupra mării; 
la Sulina 0,46 m. Distanţa acestor două puncte fiind de vreo 70 
km., înclinația este de 1:21875. Dunărea are un debit total 
de 6380 m. 3 apă pe secundă si 64.062.000 tone aluviuni pe 
an. Luând pentru aceste aluviuni o grentate specifici de 2,5, 
obținem un volum de 25.864.800 m.3 anual. Dintre cele 3 
brațe ale Dunárei, brațul Chilia duce 17/27 din apă totală; 
biajul Sulina, cel mai sărac în apa, duce 2/27; iar braļul 3f., 
Gheorghe dela sud 8/27 din debitul total. Cantitatea sedimen- 
telor trahsportate de fiecare brat va fi aproximativ proporțională 
cu debitul de apă: 


Chilia . . . . . . . 16285.2439 
uina . . . . . .. 1915.911,1 | m3 sedimente pe an 
Si. Gheorghe . . . . 7.663.644,4 


Dintre toate sedimentele aduse de brațul Sulina, între 
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1871—86, numai 3.57% — 10.65% au fost sedimentate în a- 
propierea gurii, restul au fost risipite în larg si spre sud. Să 
nu uităm însă că aceste procente sunt artificiale, deoarece deja 
în 1857 gura Sulinei a fost indiguită, ceeaca a favorizat risipirea 
scdimentelor spre larg, cauzată prin adâncimea mare față dq 
lațimea brațului. Putem să zicem cu siguranță că procentul de 
sedimentare la gurile naturale va fi totdeauna cu mult mai 
mare decât media celor 3,57—10,65 ( = 7,11) procente. A~ 
ceasta pare a, fi în contrazicere cu faptul că uscatul la gura Sulinei 
până la. construirea digurilor a înaintat cu 4 m. anual, iar după 
construirea lor cu 20,5 m. pe an. Motivul este că, înaintea 
construirii digurilor, uscatul înaintă numai u 4 m. pe an, însă 
pe tot frontul; azi, după îndiguire, cu 20,5 m., dar numai pe 
o zonă de vreo milă în sudul gurii, dincolo de mila 1; iar în 
nordul gurii, din potrivă, înaintează marea spre uscat. In felul 
acesta, clădirea de nou uscat se va compensa. 

Mecanismul sedimentării și a creşterii deltei este compli- 
cat; amănunte însă, la rândurile prezente nu ne sunt necesare. 
Pentru studiul lor, vezi importanta lucrare a d-lui Dr. C. Bră- 
tescu în Bul. Soc. Reg. Rom. de Geografie, Tomul XLI. 

Amintesc , încă existența unui curent marin N—S, care, la 
2 km. dela firm, are o iufealá de 3—30 metri pe minuti. 
Acest curent este cauzat de vánturile dominante dinspre N E, 
care prevalează cu 32% 


; IV. 
POZIŢIA LOESSULUI DIN DELTĂ. 


Dupa ce ne-am orientat in genere asupra genezei Duniirei 
de jos, precum si asupra deltei actuale, procedăin la calcularea 
vârstei etc. 

Sub braţul Sulinei, la o depărtare de vreo 30 km. de la 
actualul țărm si la vreo 40 km. de la prima bifurcatie a Du4 
nărei—așo. numitul Cetal Ismail---s'a găsit loess la ò adâncime 
de vreo 7 m. sub nivelul mării. Prezenţa acestui sediment eolic 
este o dovadă sigură că locul în care s'a găsit, în timpul de- 
punerii loessului, era mai ridicat față de nivelul mării cu cel 
puțin 7 m. decât azi. 
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Presupunând că loessul este depus în toată delta gi anume 
de la desfacerea braţelor la Cetal Ismail până la țărmul mării, 
inclinat dela apus—tnālķimea absolută O m.—spre răsărit, adân- 
cimea x, la care s'ar afla sub gura Sulinsi ar fi: 

40 km. : 7 m. — 70 km. : x, sau 
40.000 : 7— 70.000 : x metri, deci 
40.000 x — 70 0007, si 
490.000 
x= 40009 7 1223 m. 

Stratul de loess, continuându-și inclinatia drepiliniarā ipo- 
teticá, ar trebui să apară pe fundul mării ia o adâncime de z 
metri şi la o depărtare 'de y km. de la țărm. Avem deci proporţia: 

70 km. : 12,26 m. — (70 km. -]- y) : z, sau 
70.000 : 12,25 — (70.000 4+ y) : z, deci 
12,25 y — 70.000 z — 70.000. 12.25, si 


70 000 z — 857500 
= 1225 =5714,28 z — 70.000 (I) 
In răsăritul Sulinei, cea mai mare inclinatie a fundului 
mării la 2 km. distanţă dela țărm este de vreo 10 m. Avem deci: 
2 km. : 10m.=y1: Z1; sau 
2000 : 10zyi: zi; 
10 yı = 2000 zi şi 
y = 2002 . (Il) 
Tot in regiunea din rāsāritul Sulinei, cea mai micā incli- 
nație mijlocie a fundului mării este de 100 m. ia 100 km. 
distanța de la țărm. Deci analog cu ecuaţia H: 


100 km. : 100 m. =y2: Z2, sau 
100.000 : 100— yz: zz, 
100 yz = 100.000 z2, deci 
y2—1000 z2, (III) 
Substituind ecuația Ifin I, punând z—2zi $i y —y:, urmează: 
5714,28 zı — 70000 = 200 zi 
KS i — 70.000 == 0; iar 
Zi = 551428 m 12,694 m. 
Substituind ecuaţia lll în I, punând z —zi gi y —yz , urmează: 
5714,28 zz — 10.000 —1000 z2 
4114,28 z2 —70.000, iar 
70.000 
Za = 4714.28 — 14,849 m. 
Presupunând că stratul de loess, găsit sub mijlocul braţului 
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Sulina, s'ar continua si sub mare, avánd o inclinatie dreptliniará, 
ar trebui să apară la suprafața fundului—unde inclinatia acestuia 
este de 1:1000— 1a o adâncime z2 = 14,849 m.; iar unde 
inclinaļia solului marin este de 1:200, la zı ==12,694 m. 
Calculată de la țărm către răsărit, distanța y 2 în care s'ar 

termina, sau—la un strat gros—s'ar ivi loessnl, ar fi deci: 
la inclinatia fundului 1:1000: 

70 km. : 12,25 m. — (70 km. + Y2) : 1485 m, sau 

70.000 : 12,25—(70 0004-Y2 ) : 14,85, 

12,25 (70.000+Y2) : 70000.14,85, 


70.000. 14,85 " 

70.000--Y» — H5 * deci 
70.000. 14.85 _ " 
Y» 225 —10.000—14 857 metri ; 


da inclinatia fundului 1: 200: 


To km. : 12,25 m.=(70 km.tyi ) : 12,69 m, sau 
70.000 : 12,25—(70.000 tyi ) : 12.69, 
12,25 (70.0004Y1 )—70.000. 12,69, 
70.000. 12.69 — 
70.000+-y: 1225 . 72.514,3 
Yı 72.5143 metri, adică: 


la inclinaţia solului marin de la 1: 200 până la 1: 1000, 
loessul—1a îndeplinirea condijiilor ipotctice de mai sus—va apare 
pe fundul mării de sub aluviunile Dunării la o depărtare de 
.2,5143—14,357 km. de la țărmul actual între adáncimile de 


12,604— 14,8490 metri. Inclinaţia loessului sub delti ar fi de 
1: 5714,2. 


V. 
VOLUMUI. SEDIMENTELOR DIN DELTÀ. 


Si încercăm a găsi volumul sedimentelor din delta Du- 
närei, care zac deasupra loessului. 

Delta are o suprafaţă de vreo 3590 km.2 şi aproximativ 
forma un tiunghiu isoszel cu înălțimea 70 km. Baza & a acestui 
itriunghiu, adică lungimea țărmului deltaic către mare ar fi: 


b250 loo km. 
70 


Sedimentele dintre stratul de loess si nivelul márii ocup& 
:spaţiul unei piramide cu o bază patrunghiulară de 100 km. 
12,25 m. si cu înălțimea 70 km. Volumul Vi al sedimentelor 
«are se afli sub nivelul mürii ar fi deci: 
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loo km. 12,25 m. 70 km. 100.000. 12,25. 70.000 
WM 9 Mag PT 
—28.583.333.333 m? La acest volum se mai adaogă 


aluviunile ce se află deasupra nivelului mării: m 
V; =3500 km. 0,46 m.-3500 km^ (866 m —0,46 m) 


=1.610.000.000 m$ -3.733.333.333 mē = 5.343.333.333 m3 
deci total V; - Vo = 33.926 666.666 m? sedimente asternute peste 
stratu! de loess în așezarea lui ipotetică. 

Dunărea sedimentează anual 64.662.000 t. aluviuni. Luând 
pentru aceste sedimente o greutate specifică de 2,5, ele corespund 
unui volum anual de: 

64.662.000 
2,5 
Pentru sedimentarea celor 33.926.666. 66C m.3 aluviuni,. 
Dunārei i-ar fi trebuit deci un timp de 
33 926.666.666 . ; (A) 
25864800137 Ani. 
* * * 

O alti posibilitate ar fi ca loessul să zacă sub toată delta: 

la aceeas adāncime x, care este: 
(3,66 m.—0,46 m) : 7o km.=(x—0.46 m.—7 m.) : 30 km, 
3,20 : 70.000—(x— 7,46) : 30.000, 
70.000 (x— 7,46) = 30.000. 3,20, 
70.000x— 522.200 — 97.800. 
x—8,857 m. 
In ace: caz, volumul aluviunilor deltei ar fi: 
3500 km. 8,857 m.— 30.999.500.000 mê, 
iar timpu! necesar pentru depunerea lor: 

30.999.500.000 (B) 


25.864800 1199 ani. 


Precum se vede, volumul aluviunilor variază relativ puțin, 
oricum ar fi poziția loessului. 


=25.864.800 m? 


VI. 


CREȘTEREA SI VĂRSTA DELTEI DACĂ SEDIMENTELE 
SUNT ASTERNUTE PĂNĂ LA ISOBATA 20 m. 


Adâncimea M. Negre este în fata deltei relativ micā. Dupā 
D. Brătescu, adáncimile din fata gurilor Sulina şi Sf. Gheorghe- 
sunt următoarele : U 
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|1829 m. | 2743 m. | 3658 m. | 4572 m. | 5486 m. atarnata 


* acia țărm 


Sulina | 548 | 853 [1280 | 1463 | 1829 | adan- 


cime în 


St. Gheorghe| 6,10 | 1280 | 18.29 | 23.77 | 3048 |) """ 


La gurile Chiliei, inclinația fundului mării este mai mică. 
La brațul Stambulul Vechiu, isobata de 9 m. are o depārtare 
de vreo 4 km. de la țărm. Curbele batimetrice, preciun se vede, 
se depărtează de la țărm aproximativ proporțional cu înain- 
tarea lor de la S la N. Este de remarcat că isobata de 50 m. 
se apropie de țărm până la vre-o 15—20 km. chiar în fafa gurii 
Sf. Ūneorgne. In schimb, insula Şerpilor, situată la vreo 45 
km. distanță în fața gurii Sulina se ridică dintr'o adâncime abia 
de 15—25 m., precum ne comunică G. Popa.Lisseanu *). Iso4 
bata de 50 m. însă se retrage la depărtări mari de la cele 
lalte guri ale Dunării. 
Distantele mijlocii de la țărm ale curbei batimetrice de 
20 m. sunt aproximativ urmītoarele: Chilia 8 km., Sulina 5,5 
km., Sf. Gheorghe 4 km.; media lor este de vreo 5,8 km. 
Presupunând că cele 25.864.800 m? de aluviuni, aduse anual 
de Dunare, ar fi aşternute uniform numai până la curba bati- 
metrică. de 20 m., adică până la o distanță mijlocie de 5,8 km. de 
la țărm si pe un front de vreo 120 km.—calculat de la Vālcov 
până la gura Portitei lacului Razim,—s'ar forma pe acest pa- 
trunghiu de 120.5,8 km? suprafaţă, într'un an, un strat de 
25.864.800 m? _ 25.864.800 
120. 58km.  696.0v0.000 
Spaţiul dintre țărm si isobata 20 m., ocupat de apa mării 
are forma unei prisme triunghiulare al cărei volum este de 
5,8 km. 20 m. 
2 


= (0,0372 m. grosime, 


120 km.—6.960.000.000 m* Prisma aceasta este 


atât de îngustă, încât ipotenuza bazei h (—distanta isobatei 20 m. 
dela țărm, măsurată pe fundul mării) diferă foarte puţin de 
cateta trasă pe suprafața mării: 

h= V 5800? +20? = V 33.640.400 = 5800,0344 m., 
:sebire de 34,4 ™|m. 
kleci o deosebire abia de 34,4 m/m. 


Insemnând lăţimea fāsiei de uscat nou format, în timp de 
un an, cu x,—pentru simplificare, proiecțiunea verticală a su- 
prafetei stratului de 0,0372 m. pe fundul mării egală cu gro- 


1) „Insula Şerpilor“. Analele Dobrogei. Anul IV, p. 270. 
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simea lui, având astfel o diferență de tot neinsemnati,--ob[i- 
nem proportia urmātoare: 
X : 0,0372 —5800 : 20, 
20 x-—5800. 0 0372, deci 
x —290. 0,0372 = 10788 m. 


prin urmare, delta ar avea o crestere anualá de 
120 km. 10,788 m. —7,29456 km2- 
La o asemtnea creștere, delta actuală ar avea o vârstă de 


3500 _ (C) 
[20456 — 2703,6 ani. 


In calculul din urmă am presupus că aluviunile aduse de 
Dunăre ar fi așternute numai pe o zonă litorală de 5,8 km. lä- 
time si numai până la Porti[a lacului Razim; de fapt însă ele 
sunt risipite pe o întindere cu mult mai mare, deci gi vârsta. 
de 2703,6 ani este prea mică. 


VII. 


CREȘTEREA ȘI VĂRSTA DELTEI DACĂ SEDIMENTELE 
SUNT ASTERNUTE PĂNĂ LA ISOBATA 100 m. 


Nordvestul M. Negre este puţin adânc şi ocupat de un self, 
care se îniinde către S E, aproximativ până la linia Sevas- 
topol-Caliacra. La S E de linia aceasta, care în genere coincide 
cu curba batimetrică 100 m., dăm—destul de brusc—de a-~ 
dāncimi mai mari. Pe cánd la o depártare de vreo 100 km. 
de la țărmul deltei, adâncimea nu ajunge încă să treacā de 100 
m., la depártàri mai mari fundul incepe să coboare subit, 
încât ta 140 km. adâncimile trec deja de 1000 m. Prin urmare, 
povárnisul acesta repede ne arată ră numai dincolo incepe ade- 
vuratul basin al M.. Negre; până acolo se întinde soclul con- 
tinental. 


Mai avem un semn că platoul submarin din faţa deltei a- 
partine continentului: insula Şerpilor. Această insulă, zidită din: 
gresii silicioase, conglomerate şi cuarlite permice, formează pro- 
babil legătura geotectonică dintre munţii din nordul Dobrogei 
și Iaila din Crimea si se ridică—cum am spus deja mai 
inainte—dintr'o mare puţin adâncă, desi stă la 45 km. depār- 
tare de Ja țărm. 

Mai înainte am zis că sedimentele Dunărei nu sunt aşter-, 
nute numai pe o zonă litorală de 5,8 km., cum am calculat ca 
minimum, ci pe supraiefe cu mult mai mari. 

Să luăm ca maximum de risipire platoul submarin până 
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la linia Sevastopol-Caliacra si curba batimetrică de 100 m.; 
fa nord însi numai până în răsăritul brațelor Chilia, de oarece, 
din cauza curentuluj marin de la NE, este imposibilă trecerea 
aluviunilor dunărene mai spre nord. 


Admiļānd cela met = 13.500 km? ale şelfului ca zonā 


de sedimentare, nici nu cred că vreo cantitate considerabilă de 
aluviuni trece dincolo de isobata 100 m, nici că ar rămânea 
prea departe de ea. Presupun dar că sedimentele sunt risipite 
uniform pe toată renia submarină de 13.500 km? suprafaţă. 

Precum am văzut, Dunărea aduce anual 25.864.800 m? 
de mâl si nisip. Această cantitate, asternutā uniform pe întreg 
platoul submarin, ar forma, anual, un strat de 


25 864 800 00019159 m grosime; în 1000 ani, unul 
13 500 000 000 


de 1,9159 m. 

Insemnánd lăţimea fāsiei de uscat nou format în timp de 
1000 ani cu y; pentru simplificarea calculului, proiecfiunea 
verticală a suprafeţei stratului de 1,9159 m. pe fundul mării 
egală cu grosimea lui—având astfel o diferență care însă se 
apropie de zero, fiini ipotenuza aproape egală cu cateta lungă— 
obținem proporția următoare : 

y : 1,9159 = 100 ooo : 100, 
y —19159. 100 C0? 19159m.; deci, anual, 1,9159 m. 

Redus pe un front de aluvionare de 270 km. (Chilia-Ca- 
liacra), delta ar avea o creştere anuală de 

1,9159. 270 000—517 293m.? —0,517293 km? 


La o asemenea crestere, vārsta deltei actuale ar fi de (D) 
3500 A 


Se înțelege că facem deocamdată absiractiune de orice trans- 
gresiune marină, sau—ceeace în cazul acesta ar duce la acelaș 
rezultat—de vreo mişcare epirogenetică negativă sau positivă 
a regiunii Dunārei de jos. 

in uliiinul calcul am presupus cá sedimentele ar fi asternnute 
uniform pe toată renia de 13.500 km? De tapt însă particulele 
sedimentelor, cu cát sunt mai mari, cu atât se așează .rmai 
repede la fund si în apropierea gurilor. Aceasta se întâmplă 
mai ales cu nisipul care se sedimentează chiar lângă guri, for- 
mând bancuri însemnate. Numai nămolul fin poate să se țină 
tinp mai îndelungat în suspensiune si, în felul acesta, este tran- 
sportat de curentul marin la depărtări considerabile. Volumul 
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particulelor grele, care se aşează pe fund când iufeala curentului 
scade sub un anumit minimum, este cu mult mai considerabil 
decât acela al aluviunilor fine gi uşor transportabile. Prepon- 
derența sedimentelor grele, pentru a căror transportare iufeala 
curentului marin este insuficientă, are ca rezultat aglomerarea 
lor pe fundul mării îndată ce ies din zona cursului repede flu- 
viatil. Din cauza aceasta, majoritatea sedimentelor aduse da 
fluviu sunt aşternute chiar numai până la vreo 3—5 km. de- 
părtare de la guri; numai aluviunile fine sunt transportate la 
distanțe de zeci de km. Aşa dar, sedimentarea este mai ales 
proximală ; curbele batimetrice sunt în apropierea țărmului mai 
apropiate unele de altele; delta creşte poate şi mai repede decât 
am calculat la D (6766 ani), cu mult mai repede decât rezul- 
tatele ce urmează sub E (11250 ani) si F (7600 ani). 


VIII. 


CREŞTEREA și VÄRSTA DELTEI PE BAZA PROCENTULUI 
DE SEDIMENTARE PROXIMALĂ. 


Din calculul nostru asupra cantităţii aluviunilor ce se află, 
deasupra loessului, reiese că volumul lor variază relativ puţin, 
«oricum ar fi situația sedimentului eolic. Pentru cele două așezări 
ipotetice ale loessului, care sunt cele mai probabile și de la 
care adevărul nu se va abate mult, am găsit pentru sediimsntele 
deltei un volum ce variază în număr rotunjit cam de la 31—34 
miliarde metri cubici. 

Delta se imparte în două părți: una apuseană care e zidită 
numai din grinduri de origine fluviatili ce se întind către E 
până la Ráduc, Ceamurlia si Caraorman; cealaltă parte a. 
deltei, cea răsăriteană, se întinde de la cele amintite până la 
țărm si este clădită mai ales din grinduri marine. Suprafeţele 
acestor părți sunt de vreo 1500 si 2000 km 2 deci ca 3:4. 

In prima parte, cum am zis mai înainte, delta e zidită numai 
de fluviu. Inainte de a ajunge la primul cordon marin, sedimen- 
tele Dunărei nu erau risipite de curentul marin care rămânea la 
răsărit de linia Periprava-Dunāvāt. Pe baza vârstei calculate 
sub A, pentru zidirea părţii apusene a deltei, Dunārei i-ar fi 
trebuit numai un timp de vreo 550 ani. 

Pentru partea răsăriteană de 2000 km 2 la care zidirea 
de uscat a fost îngreunată prin „curentul marin, luăm pe 7 ca 
procent de sedimentare, cum a fost media la gura Sulinei între 
1871— 806. Având în vedere indiguirea gurii Sulina, ceeace pri- 
cinueste o scădere a procentului de sedimentare fluviatilā, pro- 
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centul de 7 trebue considerat ca fiind sub minim. La 100 % 
sedimentare fluviatilá, pentru delta răsăriteană am obţine o 


vārstu de 1300—5^50 = 750 ani; pentru 7% sedimentare, o 
vārsti de 10.700 ani; deci, pentru toatá della, 
10700+550 = 11.250 de ani. . (E) 


Vârsta aceasta prezinti un peste—maximum, cáreia, peniru 
I 


2 
» o —0,187 km2 
prezent, i-ar corespunde o creştere anuală de 10700 ,187 km 


Luând 10,65 o/o de sedimentare, precum a [ost între 
1871—1876 la gura Sulinei—deşi deja indiguită,--rezultă pentru 
delta întreagă o vârstă de 


100 
; " ___ 3500 2, 
şi o creştere anuală de vreo 7600 ,46 km 


Acest rezultat, calculat pe baza unui minimum de risiņire 
artificiali de sedimente, se va apropia bine de adevăr «i poate 
îi considerat. ca un maximum de risipire naturală, precum este 
de pildž la gura Sf. Gheorghe, nu însă la gurile Chiliei, căci 
acclo—piecum vom vedea mai jos—risipirea sedimentelor in 
larzul mării este cu mult mai mică. 


IX 


INFLUENȚA MIȘCĂRII EPIROGENFTICE NEGATIVE 
ASUPRA CRESTEREI SI VARSTEL. 


"In timpul scufundării uscatului Letea—Sf. Gheorghe, au in- 
fluenfat trei factori principali: 1. fluviul, 2. marea, 3. mişcarea 
epirogenetică negativă. 

1. Fluviul începe sā sedimenteze în regiunea Letea-—Sf. 
Gheorghe, când ea ajunge la nivelul apelor Dunărei. Aceasta 
sa putut întâmpla sub următoarele împrejurări; 

a) Dunărea rămâne la aceeaș înălțime deasupra mării; 
Letea—Sf. Gheorghe se scufundă, cu cât mai la nord, cu atât 
mai profund: lângă Dunăre de loc, la maio „Deagu tu actual 
7.45000 


15000 
minimal. O miscare epirozeneticá negativi atât de locati, in 
cazul acesta, îmi pare greu acceptabilă. Aceasta ar duce la 
dispariţia braţului Sf. Gheorghe și la presupunerea unei fracturi 
în partea de miazănoapte a deltei, chiar pe marginea sudică a 
continentului basarabean, ceeace, după cât se stie, nu există, 
ci numai fractura Galati-Tulcea în dreptul brațului Sf. Gheorghe. 


Sulina cu cel puțin 7 m., la Vâlcov cu == 21 m 
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b) Uscatul rămâne la acelaş nivel; Dunărea își ridicāt 
alhia prin sedimentare pānā cánd fluviul ajunge la nivelul usca- 
tului. Având în vedere scufundarea uscatului, dovedită prin 
prezenţa loessului sub actualul nivel al mării, acest punct cade. 

c) Se scufundă în aceeas măsură atât albia Dunărei cât si 
uscatul, adică regiunea întreagi. Această presupunere pare cea 
mai acceptabilă, când ne gândim că loessul aflat sub brațul 
Sulinei, pz o întindere de vreo 10 km. era tot cam la acelaş 
nivel. Admitem aară existența unei scufundări uniforme pe în- 
treaga regiune deltaică. 

Această mişcare epirogeneticā s'a întâmplat desigur in 
strânsă legătură cu mișcările analoage ale Câmpiei române, 
dealungul liniei Galati-Tulcea, care au -pricinuit îngroparea sub 
aluviuni a terasei inferioare fluviatile. 


2. Marea în regiunile litorale nivelează și tindsta forma un 
țărm dreptliniar. In timpul scufundării deltei, marea n'avea decât 
puțină influenfi, mai ales când, în transgresiunea ei, a trecut la 
apus de linia Periprava-Dunăvăţ, unde a trebuit să dispară si 
acțiunea curentului marin, adică. a celui mai puternic factor. 
Putem zice că marea a înaintat în linişte până când fluviul începe 
a o scoate din deltă, pe atunci golf. Adâncimea până la care a 
înaintat transgresiunea peste uscat, depinde de combinarea celor 
doi factori: unu! este iuteala de scufundare, altul cantitatea alu- 
viunilor aduse de fluviu. 


3. Influenţa scufundării asupra vârstei deltei. 


Pe timpul depunerii loessului, care azi se află în deltă la 
o adâncime de vreo 7 m. sub zero, delta trebue să fi fost cel 
puţin cu 7 m. mai ridicată decât azi. 


De la sfârșitul glaciatiunii au trecut vreo 10.000---20.000 
ani. Loessul, ca sediment eolic, este cu preponderanft postgiacial, 
deci si acela din delta Dunării de o vârstă mai mică decât 
10.000—20.000 ani. Cauza pentru care îl consideră d-l Dr. C. 
Brătescu interglacial nu-mi este cunoscută, dară nici nu cred cá 
există vreun motiv important. Dacă cantitatea loessului, sedi- 
mentat interglacial, ar fi considerabilă, s'ar găsi mai des strate: 
alternante de 10ess și sedimente fluviatile glaciale; deaceea con- 
sider tot loessul, cu mici exceptii, postglacial; deci si cel scu- 
fundat în deltā. De aici rezultă cá de la începutul ultimei scu- 
fundári a deltei au trecut mai putin de 10.000 pānā la 20.000 ani. 

Pentru partea apuseană a deltei, care are o suprafață de 
1506 km.2,. am găsit la 100 o/o sedimentare o vârstă de 550 
ani (E). Aluviunile deasupra loessului au o grosime de vreo 
9 m. De aici rezultā cá „pragul de echilibru" intre transgresiunea 
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mării şi sedimentarea fluviului este de == 1,63 cm., adică: 


daci delta s'a scufundat anual cu 1,63 cm., n'a inaintat nici 
uscatul nici marea, a fost echilibru; dacă s'a scufundat mai 
repede, a înaintat marea; dacă s'a scufundat mai încet, a 
înaintat uscatul. Susținerea aceasta o am numai pentru apusul 
deltei, Dară nici aici procentul de sedimentare n'a ajuns o sută, 
deci şi cifra de 1,63 trebue considerată prea mare. Până unde a 
înaintat marea, nu putem spune cu preciziune ; în tot cazul, dacă, 
a pătruns până în această regiune, înir'un timp relativ scurt 
iar a fost gonită înapoi. 

Partea răsăriteană a deltei cu o suprafață des 2000 km? 
are la 10,65 o/o sedimentare o vârstă de 7600 ani (F). Luând 
grosimea aluviunilor ce zac deasupra loessului adicá 9  m., 


„pragu! de echilibru” este de sa” 0,12 cm., deci: dacá delta, 


răsăriteană s'a scufundat anual cu 0,12 cm., n'a înaintat nici 
uscatu! nici marea; dacă s'a scufundat mai repede, a înaintat 
marea; dacā s'a scufundat mai incet, a inaintat uscatul. Acum,. 
denarece delta crește in prezent, putem zice că se scufundă 
anual cu cel mult 1,2 m/m, dacă peste tot mai are o mişcare 
epirogenetică negativă. 

Se înțelege că aceste dimensiuni de mişcare verticală se 
referi numai la cele două părți ale deltei, fiecare ca unitate 
întreagă scufundată sau ridicată în mod egal pe toată întinderea. 
Presupunând că sedimentarea fluviului în mileniile trecute n'a 
fost cu mult deosebită de cea actuală și că loessul s'ar afla- 
sub toată delta cam la aceeaș adâncime, datele de 1,63 si 0,12 
cm. pot varia în jos până la vreo 50 ofo, în sus până la 2000/0. 


X 


INFLUENȚA OLACIAȚIUNII ASUPRA CREȘTERII 
DELTEI. 


Cum am spus in cap. I, în epoca glactală, din cauza tempe4 
raturii scăzute, s'a format deasupra calotei de ghiatá un maximum 
de presiune barometrică, care dădea naştere la vânturi cen= 
trifugale ; deci, în România, dela N. la S. Aceste vânturi, desigur- 
foarte puternice si cele mai prevalente în direcția lor nord 
sudică, au cauzat un curent marin tot dela N. spre S., cam 
ca cel actual din răsăritul țărmului românesc, însă mai puternic. 

In perioada aceea, ghețarii uriași din Rusia, fiind mereu 
alimentati de la centrul Scandinaviei, au fost impiirši. către S» 
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si—ajungánd in latitudini mai cālduroase,—s'au topit succesiv, 
„dând astfel naștere la niște râuri mari, printre care se afla si 
sntecesorul Niprului actual. Cauza ghefurilor scandinavice a” fost 
probabil o mişcare epirogenctică positivă a Europei de N, 
ceeace a făcut ca profilul longitudinal al râurilor Ucrainei de 
azi să devină mai inclinat, câștigând astfel apele mai multă 
putere de transportare a sedimentelor. La cantitatea aluvionării 
a mai contribuit si faptul că morenele—formaie in mare parte 
de substanțe moi, fine, ușor erozibile si transportabile—se în- 
tindeau chiar pe la isvoarele râurilor, care—după ce a început 
retragerea ghefarilor,—urmándu-i, au curs peste tinuturi relativ 
puțin deluroase, acoperite însă pretutindeni cu sedimentele glaciale. 

Din cele spuse reiese că râurile Ucrainei, în frunte cu an- 
tecesorul Niprului, pe timpul glacial și mai târziu încă, au cārat 
cantităti enorme de aluviuni de la N. la S., vărsându-le în nordul 
şi nordvestul M. Negre, de unde, în parte, au fost transportate 
mai departe de curentul marin către sud. Până unde au fost 
asternute aceste sedimente glaciale-fluviatile-marine către miazăzi, 
nu se știe; cred însă că până dincolo de delta Dunărei, contri- 
huind astfel indirect, la clădirea deltei, şi râurile Ucrainei. 

Aceasta trebue reţinut, deoarece are influenți asupra cal- 
culului nostru despre vârsta deltei; căci, clădind încă alte ape 
Ja umplerea adâncimilor marine din fața gurilor dunărene, delta 
poate să înainteze mai repede, și astfel vârsta ei scade. _ 

In perioada glacială purtau și Carpaţii nostri pe culmile 
lor mai înalte ghețari, a căror activitate erozivá si topire in- 
directă încă a contribuit la creșterea deltei, căci Dunārea a fost 
îmbogăţită prin afluenții ei carpatici atât cu mai multă apă 
„decât azi, cât şi cu mai multe sedimente. 


XI 
ETAPELE DE DESVOLTARE ALE DELTEI. 


1. La sfârșitul gfacialului, Dunărea trece pe lāngā marginea 
nordica a Dobrogei si se varsá in mare prin un singur braļ 
la rāsarit de peninsula Dunāvātului. Gura ei se afla cam! la 
15—20 km. distanţă în răsăritul țărmului actual unde in prezent 
iscbata de 50 m. se apropie mai mult de uscat. Regiunea vii- 
toarelor insule, Letea şi Sf. Gheorghe, este, până la răsărit de 
linia Periprava-Dunávàát uscat, pe care s» depune losssul. Mis4 
carea epirogeneticá ce stăpânise încetează. Faţă de nivelul mării, 
regiunea se află cu peste 7 m. mai sus decât azi. 


2. Dunărea nu-și Schimbă cursul. Toată regiunea începe a 
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se scufunda cu mai mult de 1m/m pe an; marea înaintează 
in uscat. 

3. Dunārea fsi ridicá lunca prin sedimentare si acopere 
terasa inferioară dimpreună cu loessul. Marea tot transgresaază. 
Acest stadiu depinde de iufeala mișcării verticale negative a 
uscatului si de cantitatea aluviuni'or dunărene. Scufundarea re- 
giunii a fost atât de repede (peste 1, resp. 16m/m anual) 
încât marea a câştigat mai mulli suprafață decât a clădit Du~ 
nărea. S'a format un golf care s'a întins până la apus de linia 
Periprava-Dunáváf. Axa acestui golf a îost mai aproape de 
actualul braț Chilia decât de brațul Sf. Gheorghe. Micșorân- 
du-se mișcarea de scufundare la cel malt 1, resp. 16m/m 
anual, s'a stabilit echilibrul dintre transpresiunea mării gi fna- 
intarea uscatului, poate pe linia grindurilor Răduc, Ceamurlià 
și Caraorman. 

^ După încetarea mi;carii veriicala Dunărea clădeşte a- 
nual până la linia Peiiprava-Dunăvăţ vreo 1—2 km? la 
răsărit de accastă linia aproximativ 0,3 km? pe an, până 
ajunge la starea actuală. i 

Deoarece la distante apreciabile de la țărmul actual s'au 
gasit pc fundul mării cordoane litorale iar în mijlocul deltei 
loess, stadiul 1 este dovedit întru câtva. Nu este însă exclus sa 
aceste cordoane sa aparțină unui ciclu mai vechiu de sedimen4 
tarc. Aceasta s» va putea stabili prin urmărirea poziţiei loessului 
din deltă. De însemnătate ar fi si stabilirea vârstei ce o are 
argile de sub loess (terțiar? glacinl?). 

Stadiile 2 si 3 sunt dovedite prin prezența cordoanelori 
litorale marine în miilozul deltei (gindurile Ráduc şi Cea4 
murlia), stedi: 4 prin creșterea actuală a deltei. 

Inceputul deltei actuale este prin urmare mai tânăr decât 
sfârşitul ultimei scufundari, pentru că deja mai înainte sedimen4 
torea a întrecut transgresiunea mării oprind-o, când pentru a- 
ceeaș unitate de timp clădirea de uscat nou prin Duaire a 
ajuns egală cu înaintarea marii din cauza scufundarii. 


XII 


CREȘTEREA SI VÂRSTA CFA MAI PROBABILĂ 
A DELTEI 
Rotunjind numerii, am obținut pân'acum următearele re- 
zultate : i 
Cap. V, vārsta 1300 (A) gi 1200 ani. (B). 
Cap. VI, creșterea anuală 1,3 km?, vārsta 2700 ani. (C). 


Cap. VII A » 05. „ 6800 , (D). 
Cap. VIL, „ 02» , , 11000 ; (E. 
id, h , 05,, 7600 , (P. 
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Dintre acestea, A si B nu se vor lua in considerare fiind 
rectificate prin E si F. Rămân dară 4 vârste si creșteri, care 
trebuesc cercetate întru cât pot corespunde realităţii; media 
lor este de 7000 ani si 0,6 km? creştere anuala. 

C. Vârsta de 2700 (2703,6) ani am obținut-o prin presu 
punere că sedimentarea n'ar avea loc decât până la isobata 20 
m. adică până la o distanță mijlocie de 5,8 km. de la firm, 
presupunând ca si la celelalte vârste că nu există nici o mişcare 
verticală in regiunea Dunárei de jos. 

Dacă delta n'ar avea decât o vârstă da 2700 ani, înseamnă 
că 800 ani înainte de Hristos fluviul abia a început să-şi desfacā 
braţele la Cetalul Ismail. Cum s'a făcut dar că 300 ani mai 
târziu (in sec. V a. Chr.) fluviul sa aibă deju 5 guri cum 
scrie Herodot? In chestiuni ştiinţifice, desi isvoarelor istorice 
nu leas atribui decât puţină încredere, mai ales dacă sunt de 
o vārstt de vreo 2400 ani de când a scris ilerodot, totuș afir- 
matiurea de 5 guri, după părerea mea, corespunde realititii, 
adici unei vărsări ramificate. 

Dara nu numai isvoarele istorice arată ca vârsta deltei 
trebue să fie mai mare decât de 2700 ani, ci şi faptul că se- 
dimentele aduse de fluviu sunt risipite la depărtări mai mari 
de 5,8 km., cum am presupus mai înainte în calcul (cap. VI); 
deci delta, rămânându-i mai puţin material de construcţie din 
cauza risipirii sedimentelor în larg, a crescut mai încet; vârsta 
este mai mare. 

D. Vârsta de 6800 (6766) ani am obținut-o prin presuJ 
punerea că aluviunile ar fi așternute uniform până la isobata 
104 m. Pentru calculul acesta, frontul de aļuvionare nu se poate 
stabili cu preciziune ; însă și dacă l-am lua mai mic de 270 km., 
creșterea vârstei s'ar compensa prin procentul de sedimentare 
proximalí: majoritatea aluviunilor rămân in apropierea deltei; 
aceasta poate să crească mai repede: vârsta scade. 

E. Vârsta de 11.000 (11.250) ani am obținut-o prin pres 
supunerea că în partea răsăriteană a deltei, proximal n'ar rä- 
mânea pentru clădirea deltei decât 7 la sută din toate sedimena, 
tele transportate. Procentul 7 însă este cu mult prea mic, produs 
prin risipire artificială, cum este la gura Sulinei din cauza di- 
gurilor. Vârsta aceasta fiind deci exagerată, trebue înlocuită 
prin F. 

F. Şi vârsta de 7600 ani este ca si cea de 11.000 aflată pe 
baza procentului de risipire artificială. Această vârstă se va 
apropia bine de adevăr, fiind calculată cu procentul maximal 
"de sedimentare proximală și, deși artificială ca E, poate să co- 
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sespundž unui minimum de sedimentare naturală. Prin urmare, 
vârsta trebue considerată ceva mai mică de 7600 ani. 

Din cele 3 vârste ce rămân sunt deci: 

prea mare: . R š . 7600 

cu mult prea mică: ; . 2700| media 5700 

aproximativ corespunzātoare: . 6800 

Având două vârste de aproximativ 7000 ani, rūedia celor 
3 rămase fiind 5700 aui, putem zice: 

Vârsta cea mai probabili a deltei este de vreo 5000-7000 ani. 

Să ne întrebăm: întrucât avem drept a presupune că sz- 
dimentarea a fost aceeaș si în trecut? 

Cantitatea sedimentelor poate fi influențată mai ales de 
mi$cari verticale, ín regiunea fluviului, apoi de climă, de carīti- 
tatea apei, etc. Dintre cei 5000—7090 ani găsiţi ca vârstă, cam 
o jumătate aparţin timpului istoric. in care, precum arată isvoa- 
rele istorice, nu s'a schimbat clima, deci nici cantitatea apelor 
fluviului, iar cei 2000—3090 ani ce mai rămân, constituesc— 
geoic.giceşte vorbind—un timp cu mult prea scurt încât să se 
poată presupune o schimbare mai însemnată a climei, deci şi a 
cantității apelor și sedimentelor fluviului. 

Cel msi însemnat factor, care a putut influenţa asupra se- 
dimentarii dunărene, sunt mișcările epirogenetice, a căror e- 
xistenļi este dovedită, între altele, atât prm prezența loessului, 
care în deltă se găsește sub nivelul mării, cât și prin scufun- 
dares teraselor dunarene, la Cernavoda, cu peste 23 m. Precum 
se vede. lunca Dunărei s'a seufundat pe tot întinsul cât aparţine 
pământului românesc. Când însă incinatia unui râu devine mai 
mică, acesta începe să sedimenteze; așa a făcut si Dunărea, în- 
gropându-și terasa inferioara sub aluviuni. Chiar această sedi4 
mentare a fost favorabilă pentru clădirea deltei, încât nu cred 
să avem nevoie a vedea in szufundārile amintite motive pentru 
© întârziere a creşterii. 


XIII 
COMPARAȚII CU REZULTATELE ALTOR AUTORI. 


După expunerea punctelor de vedere și concluziunilor la 
care am ajuns, trebue să aruncăm o privire asupra rezultatelor; 
aflate de alţi autori. 

1. După Reclus 1), delta Dunărei a crescut din timpurile 
lut Strabon (+ 24 d. Hr.) cu 2909 km? adică anual cu vreo 
1 km 2 vārsta deltei ar fi, deci, de vreo 3300 ani. 


1) Geographie. Vol. I. Paris 1876, p. 215. 
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2. In harta din descrierea Moldovei de D. Cantemir, gurile 
Chiliei arati o crestere anualá de vreo 125 m. La o asemenea 
înaintare a uscatului, acesta s'ar mări în fiecare an cu vreo 
2 km 2; vârsta deltei ar fi de vreo 1800 ani 

3. D-i Vidrașcu 1) a stabilit că în dreptul gurii Chilia, 
uscatul a înaintat anual 80 m., la Sulina 20 m., la Sf. Gheorghe 
45 m. Luând ca zonā de aluvionare o linie de 80 km.—de la 
gurile Chiliei spre S, până dincolo de Sf. Gheorghe la vreo 
20 km.,—s'ar forma, după acele date, anual, un uscat nou de 
vre-o 80470143 go 000 = 3,8 km?; delt: n'ar avea decât o vârstă 
de vreo 1000 ani, în tot cazul cu mult prea mică. Trebue deci 
să presupunem că înaintarea braţelor, comunicată de d-l Vidrașcu, 
se referă chiar numai la guri, iar nu și la sectoarele dintre ele. 

4. După Semenof 2) delta crește anual cu 0,5—1,4km ?;. 
vârsta ar fi între 2500—7000 ani. 

5. D-nii Murgoci gi Popa-Burcă 3), dau deltei o creştere 
anuală de 0,3—0,4 km?, deci o vârstă de 8700—11.600 ani. 

6. D-l Dr. Brūtescu, autorul cel mai însemnat din chestiune, 
publică în Bul Soc. Reg. Rom. de Geogr. T. XLI o hartă 
a deltei Chiliei care arată creșterea uscatului între anii 1830- 
1883. Pe baza acestei hărţi, am calculat aproximativ urmā4 
toarea creștere a uscatului: 
între 1830—1856, anual vreo 0,5 km? uscat nou, 

„ 1856—1871, , , O4km? , ,, 
, 1871--1883, . „ 2 km "E 

Această creștere medie însă s» referă numai la gurile Chiliei, 
care duc 17/27 din toate sedimentele, celelalte 10/27 sunt tran- 
sportate prin braţele Sulina şi Sf. Gheorghe. In felul acesta, 
delta crește anual total cu vreo 1,4 km? ; vârsta ar fi numai 
de 2500 ani. Trebue însă luat în considerare că creșterea de 
2 km? la gurile Chiliei între 1871—1883 era abnormalā, 
cauzată prin inundaţii mari. 

D-l Brătescu este de părere ci regiunea de la răsăritul 
Vālcovului cu suprafața de vreo 100 km? s'ar fi clădit abia 
în ultimii 200 ani, crescând anual cam 0,5 km? Luând fu 
considerare si cele 10/27 sedimente transportate de celelalte 
guri, obținem o creştere totalá de 


500 : 
(0,5 (==17]27)+0,3 (=10]27)=0,8 km? anual, deci o vârstă de v = 


JO 
*400 ani. Delta, dupá pārerea mea, creste mai incet, deoarece 
1) Lunca Dunārei. Bul. Soc. Reg. Rom. de Geogr. Tom. 36, p. 157. 


2) in Z. M. Dobrogeanu. Delta Dunārei. Bul. Soc. Reg. Rom. de 
Geogr. Tom. XL, 253. 3) Geografia Romāniei. 1920. p. 86. 
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la gurile meridionale vrocentul de sedimentare proximală este 
mai mic decāt la brafele Chiliei, prin urmare si vārsta de 4400 ani 
pare prea micā. 

Comparám datele induse: 


Creştere annal! Km 2 Vârsta deltei, ant 
1. Reclus. ķ . 1 m : 3300 
2. Cantemir (harta) : n 2 ; A 1800 
3. Vidrașcu . A ; 38 . 3 1000 
4. Semenof , . 0,5—1,4 . . 2500—7000 
5. Murgoci si Popa Burca . 03—04 . .8700 —11600 
6. Brótescu i 0,8 3 ; 4400 


Diutre aceste date, numai cele sub 4—6 sunt bine inteme- 
iate. Media lor este de 0,5—0,9 km? creștere anuală şi 
£200— 7790 ani vârstă, 

Rezultatul nostru de 0,5—0,7 km? creștere anuală şi 
5000—7090 ani vârs.ă, coincide, precum se vede, bine cu re- 
zultatele autorilor Semenof, Murgo-i—Popa Burcă şi Brātescu. 
Aşa dara calculul matematic sprijineste rezultatele celelalte, găsite 
pe baza altor presupuneri. 

Vārsta de 5000—7000 ani si creş'erea medie anuală da 
0, — 0,7 kn atribuite deltei dunărene, par bine întemeiate. 

k kw 

Matematica este cel mai puternic stâlp al logicei. Ştiinţele 
naturale—din care face parte și geografia—au idealul de al 
explica legile lor prin formula matematică, căci aceasta are cele 
ma: bune perspective de a ne desvīli realitatea. 

Ipotezele nu trebue despreţuite, căci ele sunt ca tentaculele 
cu care pipăim prin întunericul ce ne înconjură; limpezite 
prin filtrul criticei obiective, ne duc la adevăr. 

Cavarna, 18 Martie 1924. Prof. Dr. I. LEPŞI. 


` 


ERATA: La pag. 6, rândul 7 de jos în sus, în loc de: 

molzdo-b'vsarabeand. Deja din cretacicul superior, mai :nult însă 
să se citească: 

moluo-biscrabene. La S. cristalinul Dobrogei prebalcanice are 

La pag. 18, rândul 12 de sus in jos: 12,25, nu 12,26. 

La pag. 18, rândul 3 de jos în sus: 4714,28, nu 4114,28. 

La pag. 19, rândul 10 de sus în jos: 

12,25 (70.000 + Y 2)=, iar nu: 
La pag. 21, rândul 5 de jos în sus „sēbire de cH 
sā se suprime. 
La pag. 23, rándul 13 de jos in sus, la numitor va fi: 
0,517203, iar nu 0,527203. 
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ATUNCI... 


Când zările s'or pierde în lenesa 'nserare 
Şi ochii tăi s'or umple de nevinovăție, 
In volbura de gânduri îngenuchiate fie 
Eu voiu rămâne pururi în mută adorare 


Şi sclav înfrigurării — din gânduri ideale .— 

O haină de luminž-ti voiu face pe-albii umeri, 
Să fii ca nimeni alta când vei voi să mnume“i 
Senina-ti nesfársire de gratii virginale. 


Murmurátori prin ramuri vor trece lin zefirii 
În tainic sân de frunze să-și caute hodina 

Si "n liniște de templu va 'ncremeni grădina 
Cunună când pe frunte ģi-or pune trandafirii. 


Atunci, având seninul vrăjitei nopți tovarăș, 

In albul clar de lună stăpânitor a toate, 

Mă vei „privi o clipă şi-mi vei suride poate 
Norocul aducându-l ca 'n vis deasupră-mi iarăș. 


Si 'ntelegánd că voia destinului himeric 

Din clipa-aceia sfântă și-. fost rostit cuvântul, 
Cărare 'n bezna vieții îmi voiu tăiă cu-avāntul 
Aşă cum raza-și taie drum drept prin întuneric. 


V. LAINICEANU 
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CÂNTEC DE TOAMNĀ 
Saspinü vüntul prin livezi 
Trezind a morții frică, 
Suspinā vântul prin livezi 
Si 'n largui lor, atât cât vezi, 

Sirmaaa țiunză pică. 


Sărmana frunză ce s'a stins 
In mută suferință, 
Sürmana frunză ce s'a stins 
Ca un bolnav de dor învins 
Pe-o frudnicii velinļā. 


Si 'n silnicul amurg pustiu, 
Sub bolta toamnei sumbră, 

In silnicul amurg pustiu 

Pământul pare un sicriu. 
Asteptūtor în umbră. 


V. LAINICEANU 
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PETITORI 


(E. vom Ziehemdorti) 


Cu zorii zilei au venit 

Doi cavaleri din altă ţară, 
Si parcul încă adormit 

E plin de cântec de ghitarā. 


Se văd castelele spre zāri, 
De-argint e-a râurilor faţă, 
Văzduhul plin e de cântări... 
O, vin!,.. Afară-i altă viaţă. 


Cu ochii plini de somn cum ești 
Si fără nici o'mpodobire, 
Arată-te doar la feresti 

Și vor rămâne muti de-uimire. 


Cu zorii zilei au venit 
Doi cavaleri din altă ţară 
Si parcul încă adormit 
E plin de cântec de ghitarā. 
Trad. M. PRICOPIE 
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TRĂEȘTI, VORBEȘTI... 
[VICTOR HUGO) 


Deasupra ta e cerul cu stelele şi norii; 

Trăești, vorbeşti, îți place ce-au scris cugetātorii: 
Bătrâni, Virgiliu, Dante; adesea în trăsură 
Strābati încântătoare privelişti din natură 

Si râzi cu voiosie de hanul rustic, scund; 

In treacăt o femeie te turbură profund; 

Mai fericit ca regii, iubeşti și ești iubit! 

Asculţi privighetoarea în codrul înflorit; 

Când plānda dimineaţă din patu-(i te ridică, 

Te 'mbrățișeaz'o mamă, o soră, sau o fiică! 
Mānānci, citești jurnalul și-apoi întreaga zi 

Iti fāuresti speranţe spre a putea munci; 

Şi viaţa te aruncă pe asprele-i cărări; 

Vorbești cu pasiune în sumbre adunări; 

Te simti pe lângă alții când mic și ne'nsemnat,. 
Când mare și puternic, precum (i-e destinat; 

Un suflet în mulţime, un val întt'9 vâltoare, 

In doliu azi iar mâine în strai de sărbătoare; 
Sosești, te duci, în luptā mereu cu voia sorţii,. 
Apoi tăcerea sumbră si veșnică a morţii! 


1 Iulie 1846 Trad. de GR. SĀLCEANUS 
Venind dela cimitir 
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Noua pátimire a sf. Nepomuc 


Odatà fiind în Sibiu, am văzut în centrul oraşului, într'o 
piața, lângă o biserică, statuea unui sfânt. 

M'apropiai ca un strein, citii inscripția de pe soclu: 
Sfântul Nepomuc! 

Răscolii amintirile mele religioase și nu dădui de vr'un 
sfânt cu asemenea nume. Un sfânt cu desăvârşire local, cu- 
getaj eu. i 

Da, sunt si sfinţi locali. Audiind cursul de Econo nie Po- 
litică al unui celebru profesor al nostru, am aflat si aceasta. 
E] critica aspru moravurile poporului din Românii micí; spunea 
că de cum treci granița (de-atunci) vezi manifestații de afec- 
țiune înaltă, că mai fiecare oraș are pairohul său si care e 
un sfānt,—iar pentru ca toată lumea să cunoască cultu] local, 
Q statue a sfântului e ridicată în mijlocul orașului pentru a 
dovedi lucrul. 

„Românii n'au nici un sfânt!” perora el. Auzind acest lucru 
nu mă putui opri să nu strig în saja de cursuri: „Cum? Dar 
Sfântul Asteaptā ce-i?". 

Deci vrui să aflu ceva despre sfântul Nepomuc, obiect 
al cultului: local sibian. 

Cum eram în piaţă şi aproape de mine nu se afla decât 
un māturātor, îl întrebai pe el, ca om cu serviciul acolo, despre 
faptele sau patimile sfântului. Măturătorul pări foarte încurcat 
de întrebarea mea şi-mi răspunse cá nu ştie pentru ce sa 
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ridicat statuia acolo în piaţă, iar despre pătimirile sfântului 
nu stie decât una. 

— „Vezi dumneata, începu el, aici e piață de leguiue, fructe, 
lăptărie, păsări. Sāsoaicele precupefe aici la picioarele sfântului 
își desfac marfa. Foarte de dimineati vin cu coşuri și oale pline 
şi dupi ce vând, merg la biserica din fata,—fac rugăciunea ca 
să-și curețe sutieiul de pacatele precupetiei. 

Inir'o dimineaţă o săsoaică veni în piață cu câteva ulcele 
cu lite și smântână proaspătă. Vinde ea laptele, dar smāntāna 
a fost farà cătare. Așteptând să vândă gi smāntāna a rămas 
în piaţă singura precupeafá și atunci, ca să nu se închidă cumva 
biserica, a lăsat oala cu smântână în pazı sfântului şi-a dat 
fuga 'n biserică să se închine. 

Păcate multe, cine ştie, a întârziat. 

În lipsn ei niște copii, tot sași, dând de oala cu smântână 
la picioarele sfântului, ce le-o fi dat prin gând—pe semne au 
crezut că aceea e mâncarea sfântului, pe care el uu se poate 
mișca să și-o ridice la gură—copiii au luat oala cu smântână, 
sau urcat sus pe statue si i-au turnat la gură smântâna. Minune 
însă,—sfântul n'a deschis gura să prindă ceva sí smântâna s'a 
pielius albind buzele, barba si hainele sfântului. 

Când a esit săsoaica din biserică, a găsit în adevăr oaia 
jos, unde o lăsase, dar fără pic în ea. Uitándu-se împrejur, 
tremurând de necaz, n'a văzut nici un semn de pieirea smântânei 
decât siroiul alb de la gura sfântului tn jos. 

Ce dovadă îi mai trebuea? 

Ca o leoaică furioasă s'a repezit siscaica asupra statuei cu 
pumnii gi cu unghiile, dar statuea a rămas nemișcată. Și mai 
furioasă. a luat oalele si le-a svárlit în capul sfântului. Oalele 
se sparseră, iar sfântul a rămas cum îl vezi. 

Mai căutând ceva, săsoaica nu găsi de cát mătura rnea, 
rezematā în dosul soclului gi începu a măsura pe sfānt cu 
mātura. 

Lumea alarmatí alergā. Am -alergat si eu și politia. Toţi 
eram ingroziļi ca sub sfárcul unui blestem, până ce ne-am 
dumirit de pricinā. 

Cine stie ce nenorocire poate aduce pe capul orașului! Unii 
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41 
credeau că sāsoaica a înebunit, iar aliii mergeau cu gândul mai 
departe—vre-o ceartă între Dumnezeu și sfânt, —dour săsoaica 
venise din biserica din fati. 

In zarva asta veni și preotul din biserică şi înțelegând 
lucrul, linişti lumea, iar mie îmi plăti mātura, ca să nu câr- 
tească nimeni. Cât despre săsoaica, „lāsati-o, fraților, zicea 
preotul, nu stiķi că o săsoaică e în stare să sn ia de piept cu 
Dumnezeu pentru o oală de smântână ?". 

Altă pătimire de-a sfântului nu stiu, *nchee mtăturătorul. 

Privii din nou la statue; cu ochii tintiķi în soarele ce se 
Tidica sus, tot mai sus pe cerul senin, bietul sfânt Nepomuc 
păreă paznicul pieței si păreă că surâde mândru de această 
nouă pătimire! 

Am notat întâmplarea ca s'o povestesc concetátenilor mei 
din Constanţa, cari cred că numai Ovidiu a pătimit si după 
«e a devenit statue. 

STOICESCU D. 
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Salul negru si A. Pușkin 


Romana ,Salul negru” a poetului rus Alexandru Ser- 
ghievici Pușkin se cântă odată în Rusia. Se ştie că se cântă chiar” 
şi la noi, în Moldova, în versiunea lui Costache Negruzzi. 

Se pare însă că această romantā Puşkin a tradus-o din 
româneşte, după un cântec popular si cá el cunostvā textul 
acestui cântec, chiar în românește,—cântat pe vremea când 
Puskin se afla în Basarabia. 

Se sti» că postul a fost îndepărtat, ca pedeapsă, si a. stat 
câțiva ani în Basarabia *), unde a legat prietenie chiar cu 
unul din poetii basarabeni din acel timp, Cavalerul Costache 
Stamati —așa cá nu este exclus ca Pușkin sā fi deprins ceva 
şi româneşte. 

Că Puşkin a tradus ,Salul negru” după un cântec româ- 
nesc rezultă si dintr'un document, peste care am dat din în- 
tâmplare, inir'o revistă rusească „Severnăi Vestuic" din 1893, 
şi anume un caet d» amintiri ale Alexandrinei Rosset —Smirnov, 
însemnări de fapt: din anii 1825—1845. Istoricii romāni pot 
gāsi tn acele insemnāri si date interesante asupra relatiilor Rusiei 
cu ţările române în prima jumătate a sec. XIX-lea. 

Chiar subiectul romanfei ,,Salul negru—Cernaia-şai” spune 
multe asupra originei sale românești. E următorul: Un tânăr: 
plânge pe șalul negru ce-l are în față și povestește nenorocirea 
sa. lubea din inimă pe-o frumoasă grecoaică și se credea tericit 
că şi ea răspunde iubirei. Dar într'o zi e vestit de-un evreu 
că frumoasa grecoaică '| ingealá cu un armean. Tânărul aleargă 
furios si cu sabia în mână îi ucide pe-amândoi. Pe salul negru 
purtat de frumoasa grecoaică şi-a șters sabia de sânge și-a. 
poruncit să fie aruncate în Dunăre cadavrele. Însă cu frumosul. 


*) 1820—1824. 
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corp cufundat în valuri a îngropat si ceea ce fusese bucuria. 
tânărului amant,—el privește salul negru si sutletul său e: 
nemángáiat. 

Asemenea subiect nu putea fi acasā la el decát intr'unul 
din porturile románe duniirene, iar tānārul nemángáiat nu poate 
fi decât un boer român din primul sfert al sec. XIX-lea. 

Si vedem asum ce ne spune autoarea amintirilor, Alexan- 
drina Rosset: (Recons'ituesc scena povestită de ea cu oarecari 
neînsemnate lămuriri). 

O serată amuzantă la bătrânul Nicolae Mihailovici Karamzin, 
unul din creatorii prozei rusești, autor al unei Istorii, pe care am 
văzut-o tradusă şi în româneşte și al unui roman foarte citit în 
timpul său. Serata a fost cam în 1825. 


Erau în salon tot oameni de spirit si literați: blāndul Va~ 
sile Andreevici Jukovski, admirator și iraducător al poeților 
englezi şi cântăreț al faptelor de arme din 1812; veselul şi 
bine-hrănitul Ivan Andrievici Krilov, încântat pe-atunci de suc- 
cesul unor comedii, care n'au rămas si fabule, care-i duseserăl 
numele până la Paris; apoi Glinka, poetul și fratele său mu- 
zicantul; apoi Miatlev, Andrei Nicolaevici Karamzin, Petre și 
Sofia Mecerski, Clement Rosset si sora lui Alexandrina—au- 
toarea amintirilor de care vorbim ;—apoi Caterina Raevski și 
Caterina. Andreevna Karamzin. Toți împrejurul lui Alexandru 
Serghievici Pușkin, care era în vervă. 

Alexandrina Rossi îi sorbea cuvintele, căci avea pentru 
Puşkin o simpatie deosebită, iar pe lângă aceasta el vorbea. 
de-o lume în care ea avea legături şi amintiri, —Pușkin îşi 
povestea pribegia sa prin Basarabia. 

— Chiar într'un sălaș de ţigani din Basarabia am auzit 
povestindu-se cum a fost ucisă o femee şi am făcut din acest 
subiect o poemā, *) spunea Pușkin. 

— Dar pe Alecu și Zamfira de unde i-ai vânat, Alexandre 
Serghievici, întrebă Krilov. 

— Fii sigur că nu din cărți franļuzesti, replică Puşkin. 
Lam găsit într'un cort. Chiar si-acum frământ în minte o 
poveste pe care mi-a spus'o un grec la Chişinău si voi s'o 
scriu. Va purta numele de Kárjali. 

— A. dacă eşti amator de ļegende, să-ți spun si eu una, 
intrerupse Caterina Raevski. E vorba de fāntāna Bagce —Serai 
din palatul hanilor din Crimeea. Să-i dai numele de „Fāntāna 
lacrimelor" şi s'o slāvesti pe eroină, este o Marie. 


*) O mă de Puşkin „Tiganii“ a to să în româneşte de" AI, 
att C P eng RETU kājai 
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Si Caterina Raevski povesli legenda ce cunostea. 

— E frumos ce povestesti, doamnà! Ai o imaginatie cu 
adevărat poetică. Ui-te, multe istorii de-acestea sunt adevárate. 
Maris aceasta a trāit in adevār, a fost rāpiti de-un han tātar, 
era din neamul Potocki. Si s'a petrecut în adevăr si ce po- 
vestesc eu despre frații briganzi. Pe Don, pe Volga eu am 
adunat mule altele, nimic n'am inventat. Chiar ofiferul pe 
care l-am pus in „Prinsul din Caucaz” a existat... *) 


Apoi intorcāndu-se cātre Alexandrina Rosset i se adresá 
chiar ei ca uneia. care avea în chestie reva—avea ceva grecesc 
în origina ei gi era de sigur şi frumoasă. 

— Ceea ce le adaug este dragostea cu care le povestesc. 
Nu-i aga că le dau prea mult din inima mea? Nu-i aşa că 
plângi când auzi cântându-se Şalul negru? 

— De loc! erumpse Alexandrina Resset. E o romantá 
pe care o găsesc insipidá! Prefer „Talismanul”” si „Fântâna 
jubirei". De altfe! au versurile cele mai frumoase. Versurile 
din ,Salul negru” nu cântă! 

— Foarte bine-ai zis! Versurile nu cânta... si trebue să 
cânte chiar fără muzică! 

Şi Puşkin rămase o clipă visător. 

— Te-asigur că „Salul negru” te-ar fi vrájit de l'ai fi 
auzit, ca mine, cântat intr'o crāgmā jidovească în Moldova. Afi 
fi isbucnit toli in plāns! 

— Plāns, de ce? întrebă Caterina Andreevna, curioasă. 

— Efectul unei cārsme jidovesti din Moldova! Usturoiu, 
ceapă: acta te face să plângi! Se amestecă ironic Petre Mecerski. 

— A, nu! reluá Pușkin serios. Eu am pus in versuri 
plânsul fară ceapă si fără usturoiu si mi-e dor să cânt romanta 
asta în moldovenește. Parcă spune mai mult si mai bine de 
cât am spus eu rusește. Lucrul e firesc, am observat aceasta 
$i "n altă împrejurare. 

Fram pe plajă la Odessa... 

— Ah, Odessat.. suspinā Alexandrina Rosset. (Pe cât se 
pare Alexandrina Rosset locuise, în copilărie, la Odessa). 

— Da, la Odessa, pe plajă... Marea era lină, soarele viu 
pe cerul senin. Si liniștea te făceă să visezi. să cánfi.. In 
apropiere un barcagiu grec fredona un cântec din fara lui. 
Cântă apoi. A tot cântat apoi până a început să lânga. 

L'am întrebat de ce plânge si mi-a răspuns: „Ceea ce 


*) „Prinsul din Caucas“—Cavcavski plenic—al lui Puşkin, o imitație 
după Child Harold al lui Lord Byron, a fost tradusă în româneşte de C! 
Stamati „Prizonierul la Cerchezi“. 
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cânt má face sā plâng. E vorba de-o pasăre, care s'a așezat 
pe-o ramură si cântă, si cântă, şi-apoi sboară! Pe ruseste cân- 
tecul n'are nimic miscátor, dar în grecește... Ah, dacă ai sti 
grecește te-ar face să plângi!”. 

Avea dreptate. 

Vreţi să vă cânt moldoveneste? Dar unde găsesc eu gal 
negru și cobză? 

— Nu-i mare lucru, interveni Sofia Mecer.ki, bucătarul 
nostru are o chitară, iar saluri găseşti câte vrei la fetele din casă! 

Pușkin, Clement Rosset si Karamzin-fiul au alergat după 
saluri Miatlev încântat, ca ar putea face vr'o scamatorie, s'a 
repezit după ei. lar când Luca, un servitor bătrân din casa 
lui Karamzin aduse chita:a, Glinka—muzicantul puse mâna pe 
ea înstrunând-o și pleca si el din salon jucând în tactul strunelor. 

Cu toții s'au adunat apoi în sofragerie şi s'au închis acolo, 
iar peste câteva minute toata societatea fu poftită la spectacol. 

Si ce spectacol? Pușkin si Clement Ross*t erau deghizați 
în Moldoveni de fantazi*. Cu figuri tragice întind-au de un gal 
neziu ci dădeau ochii peste cap luând poze sentimentale. Glinka, 
cărui? Pu,kin îi fluerase melodia, o prinsese după ureche şi-i 
potrivise acompaniamentul. 

In fine Pușkin a început să cânte moldoveneste, Clement să. 
facă gesturi dramatice, iar Glinki să-i acompanieze din chis 
tară. Presupusii moldoveni se prefăceau că plâng şi că-şi şterg, 
lacrimile cu salul negru. . 

Privindu-i si ascultând „Salu! negru” astfel cântat nimeni 
n’a plâns. Seriozitate neturburată cu care ei desfăşurau con- 
certul i-a făcut pe toţi să se prăpădească de râs. 

Dar din această întâmplare povestită de Alexandrina Rosset- 
Smirnov în amintirile ei, nu rezultă oare că „Salul neg:u” este 
mai românesc decit l-a racut batrānu! nostru Costache Negruzzi ? 


D. STOICESCU 
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„BUZĀUL” 


Mare necaz si cu filologii. De multele māruntisuri cu care 
«se fndeletnicesc, se pare că li se acreste sufletul aşa de tare, 
că si ei între ei nu mai pot discuta liniștit, ci se ocărăsc cu furie, 
dar încă mai amarnic se razboesc cu alte bresle, cum e cea, 
a istoricilor. 

Păcatele m'au purtat de vre-o cincisprezece ani încoace şi 
prin împărăţia filologilor: ce indignare solidara, de la Den- 
'susianu (Ovid) la Pascu (Giorge) si dela Pascu (Giorg>) la 
Papahagi (Pericle), când am îndrăznit, cu toată sfiiciunaa, să 
mă lamuresc eu singur, în nepriceperea mea, la vreun caz 
mai greu, în care D-lor, cu înțelepciunea D-lor, nu mā la- 
murisera. 

lată de pilda cum a fost data din urmă. Am cercat si dau 
o explicare numelui Dunārii şi altor ape. Printre filologii cari 
voiseră si ei sā lămurească aceste nume, dar nu ajunseseră la 
un rezultat primit de toatā lumea, erà si d. Papahagi (Pericle). 
D. Papahagi crede că nu am dreptate cu explicarea mea. Bun. 
Dă D-lui alta. Nici o supărare. Urma alege. Dar acreulă și 
1āstealā ce rost au aici? „Presupunerile” si „argumentaie” aduse 
de mine cu privire la Dunare i se par d-lui Papahagi „lipsite 
cu totul de seriozitate”. In schimb iata ce ne propune D-sa 
cu adâncă seriozitate: „Dunărea” e:  Duna-ces-rea, Duna-rea. 
Dacă aș fi filolog, aș alege din dicţionar cele mai rele cuvinte 
de ocarà ca să le arunc în d. Papahagi pentru această etimo- 
logie; pe când asā. mă mulțumesc să fac numai această glumā 
nevinovată, de a-l întrebă, dacă mai cunoaşte D-sa am singur 
exemplu în întreaga onomastică fluvială asemănător cu „Duna- 
ce -rea". Căci: Valea Rea, merge, valea fiind un cuvânt comun, 
Mihnea cel Rău merge, Mihmea fiind un nume de persoană; 
dar Duna, care pe româneşte nu înseamnă nimic, cum Dum- 
nezeu, eră să fie proclamată bună sau rea? Si apoi, prea se- 
riosule ritolog, ce te faci cu accentul Dire? Si ce te faci 
cu forma simplă, care exclude orice fabricație de aceasta atri- 
butivă. Căci Valea-rea rămâne asā, nu devine Vâler=. lar rc- 
mânul în totdeauna a spus: Valea-Rea, articulat,—și, dimpotrivă 
.Diürnáüre, în ozmai ca Siet, Prut, nearticulat. 
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.Si iarăși, de ce te superi D-ta asā de tare că nu pomenesc 
în scrierile mele astfel de isprāvi ca a D-tale cu Dunărea, atunci 
când propun eu explicări nouă? Ce treabă ti-at mai rămâne 

D-tale” filolog specialist, dacă eu fi-as luă meseria, certinda-mă 
cu toți morții și vii, cari au avut păreri ca aceea cā,Ārzigul" 
e fabricat după coloniştii armeni, dupa stilul mănăstirii Curtea 
de Argeș, etc?. (Vezi revista Dunărea, I, p. 19—22). 

Dar si ne intoarcem la „Buzāul”” nostru si al D-lui Pericle 
Papahagi. 

In ultimul număr din Analele Dobrogei, Anul iV, No. 3, 
p. 337 si urm., d. Papahagi cearcā să desființeze explicarea ce 
am dat originei numelui râului Buzžu/,—pe care, spre a-și face 
sarcina mai uşoară, îl citează mereu pentru vremea veche ca 
Museos şi nu lămureşte pe cititorul nestiutor că tu thracică 
Museos si Buseos e acelaș lucru,—-iar de altă parte face urechea 
toacă la. exemplele de onomastică thracă aduse de mine. 

Dar d. Papahagi își dă singur pedeapsa pentru procedarea 
sa nestiinļificā de disprefuire ori bagatelizare a argumentelor 
adversarului. In adevar, mă voiu mulțumi mai jos cu o si:ipli 
serie de citate din Papahagi, spre a demonstră cât de inult 
am avut drept.t> cu où ine: thracică a numelui Buzālui. 

D Papahagi zice: 

nln cazal c» ns preoouoá, Buzuenii (sic!) pronunță Buzău, 
Si riniz nu arată că s'rübunii lor, in trecut, vor fi proaunfat 
altf:l". 

— De acord. 


„lar faptul că Moldovenii, cari păstreazi în pronunțarea 
lor, in cuvintele de origină latină, pe „dz? in loc de „z”* 
îl w ostesc „Budzău” si nu Buzău, arată că el face parte din 
cuvintele vechi românești (perfect!!), din cele de origini latinā, 
ci nu din cele striine (exact!) intrate mai tárziu, adicī din 
cele care păstrează pe „z”... El îşi are deci sorgintza într'un 
cuvânt românesc vechiu moştenit ca dzi (= zi), "dec (= zic) 
etc. (exact!). 

„Și chiar aga este. 

„Acest nume, Buzau, stă în strânsă legătură cu viaja popo- 
rului românesc gi își are origina, ca multe, foarte multe mim: de 
localități şi numiri topografice, în numele de persoană Buza 
sau Buzek (vechiu Budza, Budzea (minunat!) derivat după 
cum vom arătă mai ios de la cuvântul „buză”. vronuntat 
vechime budzā. cuvânt vechiu românesc, din epoca de farma- 
țiune a limbii noastre...” (perfect!). 

— Și de ce origine ar fi cuvântul buză, scumpe domnule 
Papahagi? Dar să continuăm citatele: 
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„De ce atunci Buzău să nu-şi aibă origina intr'un nume 
propriu de persoană ca Buza sau Buzea, ambele uritate şi 
răspândite la Daco-Români, si dela care se ilerivă, precum se 
stic, Buzești, Buzilă, Buzei, Buzoaică rz". 

— Foarte exact, scumpe Domn. Așă am spus si noi. 

Si nu numai la Daco-Români găsim pe Buza si Buzea, 
ci $i la Aromâni”. 

— Fireşte, pentrucá Buzes thracicul e general balcanic. 

„Fără îndoiala că în Buza, Budzea, arom. Bu iza etc. avem 
un nume propriu derivat de la „buză”, resp. arom. „budză” 
de unde si „buzat”, arom. smbudzut”, atât ca adj. cât şi ca 
nume propriu... 

„Ran âne de explicat forma Buzău din Buza, Buzea.. 

Aici însa știința d-lui Papahagi se isprāveste: „fie ră acest 
-- eu este sufix aeminutival cu funcţia ce o are sufixul] el, —cunr 
gasim de pildă în Zrineu alaturi de Zrinel((!!), fie cá avem a 
face ci sutixul arománesc despre care am vorbit mai sus”, fapt 
e că d. Papahagi nu-l poate explică. 

Totuși D-sa încheie: 

„Oricum, încheerea sigură, care se desprinde, după pä- 
rere! noastri, din cele de mai sus, este că Buzău n'are a face 
nimi: ci ,Museos"(!!!) sau ,buzov" (aceasta priveşte pe alti 
adversari ai D-lui Papahagi) și-i născut în sânul poporului 
nostru (de sigur ! V.P.) dintr'un radical budz,—fsizur!) care 
prescpune un cuvânt curat românesc, moștenit (sigur/), ci nu 
unul împrumutat, străin” (sigur/). 

Adică, onorate Domn, e cuvântul albanez gi balcanic, adică 

thracic buze, care s2 găs=şte si la noi, pentrucă si noi ne tragem 
din Thraci si din care derivă toate numele de Thraci Buzes 
(nu Vuzcs!!) că doară le avem scrise și în latineste, unde nu 
s2 mai poat? face confuzie ortografică) până în sec. VII, când 
Thraco-Romanii încep a deveni Români veritabili (vezi iarăşi 
lucrarea mea pe care o critici). 
. lar în ce priveşt sufixul ew pe care nu ţi-l poti explica 
ce ât prin analogii foarte ciudate, el este vechiul uios-2us, greco= 
latin, care nu mai e astăzi activ decât în formaţii culte, de neolo- 
gisme la inizante, dar care atunci nu puteă dă decât ew: Buzaus- 
,Buzáu", ca Domne-deus-,, Dumnezău”. 

Vezi dară, prea supărăciosule Domn, că te-ai amárit degea4 
ba? In loc sā poti demonstrà că între diferifii Buzes thraci şi 
Buzea ai noștri nu-i nici-o legătură, ai contribuit cu totul 
ne steptat la dovedirea tocmai a tezei... adversarului D-tale. 


V. PÂRVAN 
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Dacia si Moesia 
dupí Ptolemaeus (Sec. II d. Cr.) 
de C. BRATESCU 


Claudius Ptolemaeus trece drept un fruntaş printre geo- 
grafii antichităţii. Matematic şi astronom în acelaş timp. el şi-a. 
câștigat un merit deosebit prin faptul cá a prelucrat, după un 
sistem geometric mai riguros, geografia ridicată de Eratosthenes 
și Strabo pe o temelie mai științifică. Opera sa, Tsoygagtxi) 
teynotg, scrisă în opt cărți, a fost cel mai însemnat și cel mai 
răspândii izvor de informaţie *) pentru geografia veche, din 
sec. Il d. Cr. până în epoca renașterii științelor, în sec. XVI. 

Ptolemaeu şi-a clădit această operă mai ales pe temelia 


*) O răspândire şi mai mare a avut-o pentru prima oară în sec. XV 
în traducerea latinească a lui Manuel Chrysoloras si lac. Angelus (Vicenza 
1475); iar cea dintâi ediţie grecească fu îngrijită de Erasmus la 1533. La 
1605 apare ediția, cu traducere latină, a lui PA. Montanus, însoţită de hăr- 
tile lucrate de Gerh. Mercator; la 1618 o nouă ediţie, a lui P. Bertius, cu 
hártile iucrate de Münster. Urmă apoi o pauză de două secole, după care, 
la 1828, abatele Halma scoase o nouă ediţie, cu traducere franceză, după 
un excelent manuscris Parisian. Studiul şi traducerea noastră au fost făcute 
după ediția greco-latiná a lui Carolus Müllerus: Claudii Ptolemaei geo- 
graphia, Parisiis, 1883. Autorul a folosit, în alcătuirea ediţiei sale, 39 ma- 
nuscrise sau codice, dintre care 10 Parisiene, 3 Oxoniene, 2 Venețiene, 2 
Milaneze, 9 ale Vaticanului, 5 Florentine, 1 din Bononia, 1 din M. Athos, 
1 din Viena, 1 din Constantinopol şi restul din alte centre. 

C1 Ptolemaeus a mai scris şi Ilg6xeigov xavâveş adecă nişte table astro- 
nomice în vederea alcătuirii calendarului şi o mare operā: Meydin otvraštg 
un sistem de astronomie în 13 cărţi, de care s'a servit şi în geografia sa. 
Arabii au tradus această operă încă din sec. IX, sub titlul de „Fahrir at 
magesthi“, de unde numele de „A/magesta“, rămas operei, nume care nu e 
decât o corupere din grecescul uâporoc. Vezi şi A. Forbiger: Handbuch 
der alten Geographie, vol. I. pag. 402 si următ,, de unde s'au luat şi unele 
caracterizári juste. 
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pusă de geograful Marinos din Tyrul Feniciei, ale cărui scrieri 
s'au pierdut. Acesta, folosind însemnările de drum ale mai 
multor călători precum: Diogenes, Theophilos, Alexandru Ma- 
cedoneanul, Dioscuros și alții, și comparând cu grije toate 
izvoarele între ele, a reușit să precizeze întrucâtvă poziţia unui 
număr mai mare de locuri pe pământ prin grade de longitu- 
dine si latitudine, însemnând prin aceasta începutul unei noi 
perioade în progresul cunoștinței oekumenei. !) 

Ptoieraeu, prin urmare, după cum însuși o afirmă în 
cartea I, cap. 6 şi următoarele, n'a făcut de cât să corecteze 2) 
şi sa desāvārseascā 3) opera tnaintasulni si contemporanului 
său, căruia îi datorează atât de mult. Informaţia sa însă este 
mult mai bogată: el dă grauifele ţărilor, începutul și sfârşitul 
lanțurilor de munţi, izvoarele și gurile fluviilor, golfurile, la- 
curile, precum si o listă de orașe, mai numeroasă decât la 
tnaifitāsii săi, determinând fiecăre localitate priu longitudinea 
și latitudinea sa. 

Geografia lui Ptolemaeu este o geografie scrisă pentru a 
construi o hartă. După ce ai construit harta şi ai trecut pe ea 
toate numirile de orașe, râuri, munți, insule, lacuri și popoare, 
nu mai rămâne nimic, dar nimic, din opera acestni geograf. 
Nici o tresărire a spiritului omenesc pentru explicarea unor 
fenomene ale învelişurilor planetei noastre, nici o stabilire de 
relaţii cauzale, nici o descriere caracteristică, însuşiri care, totuşi, 
dau atâtea farmec în lectura operei unui Herodot, Strabo sau 
Plinius Nume de locuri si cifre de coordonate: topenitmie si 
matematică. Rare ori se poate întâlni în literatura geografică 
o operă mai uscată ca aceasta. 

Dacă în prima carte se dau oarecare precizări asupra má- 
riii planctei noastre si astipra întinderei 4oekumenei”, adicá 
a pământului locuit, atât cât eră cuhoscut pe vremea dceea 
(cap. € si următ.), apoi instrucţiuni referitoare la pregătirea unei 
hărți geografice după o proecfiune mai justă (cap. 19—21),— 
în schimb, toate celelalte cărţi, de la a doua până la a șaptea, 
nu cuprind de cât clibfografie si topografie în cel mai strict 
înțeles etimologic al cuvântului si cu scop exclusiv cartografic. 
Un exemplu se poate vedeà din traducerea de mai jos asupra 
Daciei gi Moesiei. Cartea a opta si ultima cuprinde o 'recapi- 
tulare a întregei „otkumene”, düpá care utmează cele 27 inārti, 


„+1 Măfinos din Tyr trtieste pe da 150 d. Cr. — Ptolemaeu e contem- 
porat cu el, însă scrie după dânsul, 

2 Vezi Pičlematusj cdrtēd |, cap. 11—20. 

3) ld. I, cap. 21—24. 
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Sau atlasul, conţinând 10 foi pentru Europa, 4 pentru África, 
12 pertru Asia si o hartá generalá a lumii. 

In alcātuirea operei sale se pare cá Ptolemaeu a avut sub 
«ochi si hărţile lui Marinos din Tyr. Marele defect al acestora 
«eră însă cá nu țineau seamă de sfericitatea pământului si, 
deci, meridianele și paralelele se tăiau în unghiu:i drepte. 1) 
Ptolemaeu înlătură acest defect, încercând a proiectā suprafaţa 
sferică a planetei pe o suprafață plană. Meridianele sale sunt, 
în consecinţă, curbe, dar pot fi și drepte; însă paralelele sunt 
toate curbe. 2) 

Nu stă în gândul nostru a arătă aci cum își construește 
Ptolemaeu rețeaua de coordonate pentru harta intrezei „Oeku- 
mene": ci a explică oarecare nepotriviri si ciudífeaii ale hărţii 
alăturate, pe care am construit-o riguros după coordonatele 
„geografului grec. 

Este dela sine înţeles că și Ptolemaeu va numă:a dela 
equator până la polul nord. adică într'un sfert de circonfe- 
rinfá, tot 90 gr. ca si cei de azi; însă paralela 45 gr. care, 
după determinarile moderne, trece pe la nord de gura Sf. 
George a Dunărei, la Ptolemaeu trece prin portul Odessus 
(Varna), prin urmare cu aproape 200 km. mai spre miazăzi; 
paralela 46 gr. o duce prin cetatea Istria, când ea, «le fapt, 
trece pe la S. de limanul Nistrului; iar paralela 47 gr., care 
"rece pe lângă Chişinău, Ptolemaeu o duce prin gura cea mai 
de nord a Dunărei. Intregul ţinut, prin urmare, este așezat pe 
hartă la o latitudine cu mult mai nordică de cât e în reaiitate. 

Am citat ca exemple locurile de lângă Mare, de oarece 
“acestea fiind mai accesibile navigatorilor din spre Mediterana, 
puteau prozură geografului nostru date mai sigure asupra a- 
șezării lor reale de pe glob. Si totuși, gresala este considerabilă; 
căci, dacă longitudinea poate variă după primul meridian,— 
care poate fi dus prin insulele Fericitilor 3) cum face Ptolemaeu, 
prin Paris sau Greenwich, cum fac contemporanii, —în schimb 
latitudinea trebue sí rămâie aceeaşi la toate popoarzle care 
au idee de forma sfericà a pământului si care cunosc geometrie, 
fiindcă pentru toata lumea sunt 90 gr. de!» equator la pol. 

Mai întâi greșala principală vine dela faptiil că geograful 
nostru nu are la îndemână égordonatele astronomice ale tuturor 
locurilor. Asemenea lucrari, este drept, începuseră cu mult îna- 
intea lui Ptolemaeu. Anaximandru, un elev al vestitului filosof 


1) Ptolemaeu, cartea I, cap. 20. 
2) Ptolemaeu, cartea 1, Cap. 24 mai ales. 
3) Nüeot xóv Maxágov, Insulae Fortunatae = Ins. Canare. 
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Thales din Milet, inventá in sec. VI a. Cr. un instrument simplu 
pentru determinarea latitudinei geografice dupa înalțim=a po-- 
lului gnomon, şi alcătui prima hartă pe care a însemnat oraşe, 
fluvii si granite de ţări. -După dansul, Eratosthenes, in sec. 
IM a. Cr., in stráduinfele sale de a măsura, în Egipt, mărimea 
globului pământesc, ajunse să deà si o harta în zare pentru: 
prima oară intrebuintā rețeaua gradelor. Aceste încercări au 
fost duse mai departe de /ipparch, (în sec. II: a. Cr.), care 
preciza longitudinea și latitudinea mai multor orașe, determinând 
pentiu fiecare înălțimea polului. In sfârșit Romanii, ca oameni 
practici, făcură măsurători de distanţe, dealungul «drumurilor 
militare şi comerciale, între oraşele cucerite de ei. Insă marea. 
majoritate a localităţilor căpătara în antichitate o localizare 
pe hartă nu în urma unor determinări astronomice făcute la. 
faţa locului, ci printr'un procedeu si un calcul invers si lipsit 
de zigoarea științifică: anume folosind relaţiile negustorilor si 
corăbierilor asupra distanțelor. Daca se puteă afla dela aceştia 
cam la ce depărtare în stadii se află un loc necunoscut de uni 
altul ale cărui coordonate erau stabilite și dacă se stià spre ce 
punct cardinal se află primul de al doilea, atunci eră destul 
de ușor a calcula și poziția sa aproximativă pe glob. De 
asemenea procedee n'au putut scapa nici Marinos din lyr si 
nici: Ptolemaeu ; însă ele, evident, nu puteau duce la rezultate 
temeinice, căci atât orientările, cât si distanţele «late ce -călători» 
erau lipsite de preciziune. 

Şi chiar modul de a se calcula distanțele în antichitate 
nu eră ştiinţific, abstracție facând de măsuratorile romane în 
mile de-alungui drumurilor militare. Așa s. ex. distanțile pe 
apă se socoteau după zilele de plutire cu corabia, iar pe uscat 
dupa cát poate umbla un calator într'o zi. 1) Iufeala plutirii 
pe Mare sau pe un fluviu însă variază dupa vânt, dūpā di- 
băcia cârmaciului, după felul mării, după construcția vasului, 
etc. ; iar iufeala mersului pe uscat variază după natura reliefului, 
după vigoarea călatorului, după felul mijloacelor. de transport. 
etc. De aceea si rezultatele variază din epocă în epocă, de la 
autor la autor, după cum se vede din urmatorul tablcu: 2) 


Herodot (IV, 86) socoate intr'o zi de plutire pemare. 700 stadii. 
intro noapte „ i-um 600 , 
i A Intr'o zi de plutire pe un fluviu. 540 
Aristide (Or. Aegypt. p. 360) : într'o zi, pe mare, cu vāntbun. 700 : 


1) Vezi si Pfolemaeu 1, 9, 11, 17. 
n5 sd Vezi A. Forbiger: Handbuch der alten Geographie, Vol. I, pag.- 
— e i " Fi ai 


4 à 


www.dacoromanica.TO 


53 


“Theophilos (Ptolem. I, 9): într'o zi şi o noapte de plutire. 1000 stadii 
Markianos Herakleota (p. 3 si 67 Huds.): după împre- 

jurāri si dibācia cármaciului. . . . . 500—900 , 
Marinos din Tyr (Ptolem. 1, 17), dupā imprejurāri 


şi greutăţile plutirii — . . . . 500—1000 , 
Skylax (| p. 30 Huds.) socoate zilele de plutire egale 
cu nopțile, de câte . . 500 , 


Polybios (in Strabo I p. 25), afirmă că nici 0 corabie i 
nu poate străbate într'o zi și o noapte mai mult de 2000 „ 


In ceea ce privește distanțele străbătute într'o zi de drum 
pe uscat, cifrele de asemenea variază: 


Herodot (IV, 101; V, 54) dă pentru câmpie. . . . 200 stadii. 
»  locuri muntoase. 150 „ 
Marinos din Tyr (in Ptolem. I, 11), perum un arume 


obișnuit . . . . 172 , 
pentru o armată "în “marş. „150 , 

«Pausanias (10, 33) dā pentru locurile muntoase . . 180 , 
Strabo (| p. 35) socoate o zi obişnuită de marg. 250—300 „ 


Vegetius (De re milit. I, 11) dā pentru o zi de 
marş a trupelor romane 20—24 mile,sau . 160—192 , 


Unde mai punem apoi ca drumurile de uscat sunt cotite si 
nu merg exact nici in sensul unui meridian, nici fn sensul unui 
paralel, iar corabiile pe mare, in antichitate, plutind ín zarea 
coastelor, făceau ocoluri si prin golfuri; iar aceste ocoluri, 
unitc cu pornirea spre exagerare a negustorului sau marinarului, 
aveau în totdeauna ca rezultat o exagerare a distanțelor. De 
aceea mulji scriitori antici reduc întotdeauna aceste distanțe cam 
cu o treime. Pentru toate aceste cauze, este evident că determi- 
norea longitudinei și latitudinei indirect, prin calcule de trans- 
formarea stadiilor în grade si nu prin observarea astronomicá 


Ja fața locului, nu poate duce la rezultate stiintilice precise si 
nu ne poate inspira destula încredere. 


Observaţi harta Daciei. Prin procedeul mai sus meaţionat, 
s'a obținut o imagine diforma a întregii regiuni. E de ajuns 
numai să pomenesc faptul că Dunărea, la cotitura din spre 
Vidin, este pusă aproape pe aceeaşi latitudine cu Bizanțul (Con- 
stantinopole) ; Serdica (Sofia) chiar mai spre miazizi, iar isvorul 
„Nistrului pe acelaș paralel cu Ordessus (Odesa)! Harta pare 
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frântă fri regiunea Focgani-Galāļi si căzută. in jos cu colțul 
din spre Oltenia; ea e gheboșată si turtită spre Moldova, 
căscati spre apusul Transilvaniei si strivită în Dobrogea. 

Dar maj este o cauză de greșeală pentru care paralelele: 
au fosi deplasate din locul lor si date mai spre miazá'i. Greseala 
aceasta vine de acolo că Ptolemaeu și-a închipuit pământul 
mai mic decât e în realitate, dându-i un circuit de 180:00b» 
stadi, (33.300 ku.) ; de untë urmează cï un grad e socotit de: 
500 stadii. 1) Este acum clar că, dacă coordonatele iocurilor 
au fost stabilite indirect, prin utilizarea distanțelor tn stadii 
şi aci s'a socotit un grad egal cu 500 stadii în loc de circa 
760, cât e în realitate,--atunci paralelele nu vor mai ti la 
locul lor, ci cu atât mai coborite, cu cât ne vom urca mai 
spre pol. Noroc că Ptolemaeu porneşte calculul din spre părțle 
Mediteranei; altcum, dacă ar fi pornit de la eauator, atunci 
la gurile Dunărei am fi avut nu 46 gr.—47 zr, cum dă 
Ptolemaeu, conform gradului său de 500 stadii, ci paralela 54 gr. 

Intr'adevăr, de la paralela 36 gr., care trece prin Rodos, , zy 
de unde porneşte geograful grec şi până la paralela 45 gr. 
dela gura meridională a Dunărei, avem 9 gr., care fac circa 1000 
km. (1 gr. egal 111.111 m.). La Ptolemaeu însă 9 gr. fac 
832 km. 506 m. adică 167 km. 500 m. mai oufin. Această 
diferenf^ de lungime transformată în grade de-ale lui Ptolemaeu 
adică de 500 stadii sau 92 km. 500 m., ne dă tocmai diferența 
de 1 grad şi ceva pentru gura meridională a Duairei unde, 
în loc de 45 grade, Ptolemaeu ne dă 46 gr. și ceva. De unde 
urmează că autorul nostru și-a calculat coordonatele pornind 


de la paralela insulei Rhodos. 
Al treilea izvor de greșeală, în sfârşit, l-au mai oferit 


geografului grec și relaţiile false ale calātorilor. Acestor infor-- 
matori se datorește faptul că insula Leuce (a Şerpilor) e pusă 
prea spre nord, cam pe acelaş paralel cu Limanul Nistrului si 
la răsărit (?!) de insula Borvsthenes (Berezan) din spre gura 


1) Un stadiu de drum e socotit 185 m; 180.000 stadii = 33.300 km., 
când în realitate pământul are un circuit de 40.000 km. Un grad de latitu- 
dine pe pământ are în mijlociu 111,111 m., dar la Ptolemaeu el are numai. 
92.500 m., adecă 500 stadii. 

2) Ptolemaeu, 1 cap. 20. 
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Niprului; apoi ciudājenia brațului de Dunăre ce se desface 
la Noviodunum (Isacea); lipsa lagunei Razim pe care, totuşi, 
Plinius cel Bătrân, cu mult înaintea lui Ptolemaeu, o pomenește 
ca existență, sub numele Halmyris, dându-i si dimensiunile; 
cursul lui Hierassus (Siretul) pe care-l aduce din spre N. E. 
în loc de N. V. și, pe cât se pare, îl confundă cu al Prutului 
de care nu pomenește nimic; confundarea numelui Tisei cu al 
Timesului din Banat (Tibiscus) si multe alte nepotriviri pe 
care ori cine le poate urmări în urma unui examen comparativ 
al hărților. In special localizarea multor orașe este surprinzător 
de greșită; şi doar asupra acestui punct și-a concentrat Ptole» 
maeu toată atenţia sa de geograf, și cu atât mai mult ne miră 
acest fapt, cu cât Dacia, în timpul său (sec. II d. Cr.), se aflāl 
în plină stăpânire romană. Ea intraşe, prin urmare, în lu- 
mina mai vie a civilizației mediteranee. Romanii ridicassră orașe, 
aduseseră coloniști, construiseră drumuri si le ināsuras*rā, iar 
teritoriul cucerit ajunsese o „Dacie felix”. Dpera de colonizare 
romana era mai puternică în Oltenia, Banat și Transilvania, 
unde și orașele au un caracter toponimic mai latin decât cele 
din Moldova şi Muntenia, care-și păstrează, in terminafia—dava, 
caracterul lor dacic. Şi totuşi, cu toată putinţa upei informații 
mai precise, multe oraşe oltene si bánáfene sunt localizate greșit. 
De pildă, Amutrium dela confluența Motrului cu Jiul este pus 
lângă Olt. Aquae din Transilvania sunt puse dincoace de Car- 
pati etz. Singure aşezările omeneşti din lungul Dunārei şi al 
Mării ne inspiră mai multă încredere, abstracție făcând însă, 
de coordonatele lor. Spre gurile fluviului şi Moldova “oninzia 
este destulă. 

Cu toate aceste defecte, hărţile lui Ptolemaeu au rămas cele 
mai bune hărți în antichitate; ba chiar, pentru anumite regiuni, 
si în toi cursul evului mediu și o bună parte din epoca mo- 
dernă ; şi ori cine ar compara s. ex. hărţile diforme ale Do- 
brogei până prin sec. XVIII cu aceasta a lui Ptolemaeu, nu se 
poate sā nu s* pronunțe de partea geografului elin. O critică, 
a valorii acestui izvor însă eră necesară. Mai ales pentru lucpā- 
rile de amănunt şi precizie, a socoti paginile lui Ptolemaeu ca 
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litera de evanghelie, ar fi o greşeală. Opera sa trebueste iolositī 
comparativ, cu erudifie, cu critica si cu bun simt. 

Amintind că in înşirarea localitatilor Ptolemaeu porneşte 
dela Nord spre Sud si de la Vest spre Est, ceea ce aduce inles- 
nire în alcătuirea hărții si scutește de confusiuni,—trec>m acum 
la traducerea capitolelor privitoare la Dacia si Moesia, lasând 
în seama arheologilor identificarea unor localități mai obscure. 


DACIA 


CARTEA III, CAP. VIII 


1. Dacia se mărginește la miaza noapte cu acea parte a 
Sarmaţiei europene, care începe de la muntele Carput”s pâna 
la locul unde am arătat că fluviul Tyras se inconvoaie; 1) iar 
acest loc, precum am spus, ss afla la . . . . 53% 48930. 


1) In cartea III cap. V, vorbind despre „Sarmatia europaea“, Ptole- 
maeu îi dă următorul hotar de sud: „spre miazăzi însă (se mărginește), cu 
lazyges Metanastae începând dela capătul munţilor Sarmatici până la înce- 
putul muntelui Carpates, a cărui poziție este la 460 ; 480 , 30! ,—şi urmărind 
laturea Daciei dealungul aceluiaş paralel, până ja gurile fluviului Borysthe- 
nes gi la țărmul Pontului...“ Gurile lui Boristhenes sunt puse la 570, 30; 
480 , 30', (pag. 413). 

Tyras = Nistrul. Pentru a duce cursul Nistrului mai la vale de punc- 
tul numit „Inflexio Tyrae^, sau èmiotgooph rod Tioa, trebue să se țină 
seama de următorul pasagiu din Ptolemaeu Cartea Il! cap. 6: „Mai la nord 
(deasupra) de fluviul Tyras, lângă Dacia, (se află or=şele): Carrodunum: 
490 , 30'; 480,40; Maetonium : 510 ; 480, 30; Clepidava: 520, 30; 480, 
40; Vibantavarium: 539, 30; 480, 40; Eractum: 539, 50; 480, 40%, 
— (pag. 434). Apoi pasagiul din aceeaşi Carte şi cap. (pag. 420—421): „Şi 
dintre fluviile (Sarmafiei europene) de dincoace de Borysthenes, fluviul Ty- 
ras hotărniceşte ţinuturile Daciei şi ale Sarmatiei, începând dela cotitură 
(âno Emtoreogiis), a cărei poziţie este: 530; 480, 30, — până la vărsare 
(utyg x09 stgaroc), care se află la 490 , 30'; 480 ,30'". 

Pentru Ptolemaeu Carpaţii nu sunt un lant de munţi cari se inco- 
voaie prin interiorul Daciei până la Porţile de fier, ci un simplu munte 
6 Kagnd. tne čoog, mons Carpates, muntele Carpates, a cărui poziție pe 
glob este 460 ; 480, 30'. (Cartea III, cap. 5 pag. 420), deşi la pag. 413 
(cartea III, cap. 5 8 1) se vorbeşte de „începutul muntelui (sic) Carpates“. 
In interiorul Daciei Ptolemaeu nu pomeneşte de loc aceşti munţi.—Dacă in 
harta noastră alăturată am desenat o parte din Carpaţi, am făcut-o mai 
mult pentru orientare. 
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La apus cu /azyges Metanastae !) pâna la râul Tibiscus 2) 
La miazăzi însa cu acea parte a fluviulni Danubius 3) care 
se întinde dela gura râului 7rbiscus până la Axiopole*) dela care 
oras până la gurile sale dela Pont 5) Danubius se numeşte 

Isiros ) iar poziţiile ac>stei laturi sunt urmatoarele: 
2. Dupa gura ráu' ı fibiscus, prima cotitură catre Africus 7) 
470,20; 44945", 
Cotitura la confluența, cu râul Rabon 8) ce curge prin Dacia: 
490; 430,30'. 


Cotitura la confluența cu Ciabrus 9) 490,30'; 430,45, 
Cotitura la confluenţa cu Auta 19) care izvorând dela 
„miază noapte, curge prin Dacia. 500,15'; 44. 
Cotitura din apropiere de Oescus 11) 510; 440, 
Cotitura de lânga Axiopolis. 54920; 450,45. 


De aci si pâna la guri am spus ca Danubius se numeste 
Istros. 
Spre răsărit însă Dacia se mārgineste cu fluviul /stros 
până la cotitura de la oraşul Dinogetia 12) care cotiruri se afla la 
536 460,40'. 
Apoi cu râul /ierassus, 5) care se varsa in /sfros la 
Dinogetia, curgând din spre miaz: noapte și rasarit, dinspre 
pomenita cotitură a fluviului Tyras. 


1) Iazyges Metanastae, sau lazygii apuseni, locuiau între Tisa, Du- 
nárea Ungariei și Carpaţii de nord. Au sosit aci în sec. I d. Cr., din spre 
Marea Azovului, şi au durat până prin sec. V. Au făcut dese incursiuni în 
Moesia şi Panonia (Ammian 17, 12. 13. 29. 6) şi au dat mult de lucru im- 
păratului Marcu Aureliu (Dio 71, 7). Erau călăreți buni şi în războiu purtau, 
cai şi oameni, platoşe. Asupra ţării lor, vezi şi Ptolemaeu, cartea III cap. VII. 
2) Tibiscus la Ptolemaeu nu e Timeşul, ci Tisa. Dovadă e pasagiul 
din cartea III. cap. VII, unde scrie că hotarul de miazăzi al lazygilor se 
întinde pe lângă Dunăre „până la gura lui Tibiscus, Care se varsa în ea 
(în Dunăre), curgând din spre miază noapte, având (la gură) 460 ; 440, 15 ; 
din spre răsărit însă (lazygii) se mărginesc, de-alungul Daciei, cu însuşi râul 
Tibiscus care, izvorând de sub muntele Carpatus, curge din spre răsărit şi 
apoi se încovoaie. lar poziţia acestui munte este: 460 ; 480 , 30“ (pag. 440- 
441). De unde se vede că nu e vorba de Carpaţii dintre Oltenia şi Banat, 
ci de muntele Carpates dela nord.—3) Dunărea. .4) Lângă Cernavoda de 
azi, unde e Cetatea Pătulului, sau Hinog. 5) Marea Neagră. 6) Numele Du- 
nărei, întrebuințat mai ales de scriitorii greci. 7) Africus, în text: meăc AiBa 
în unele traduceri: „ad austrum“. Ar fi cotitura dela Portile de Fier, după 
coordonatele lui Ptolemaeu. 8) Ar îi mai curând Jiul. 9) Azi Tibrita, între 
Lom şi Ogost. Se varsă în Dunăre lângă satele Tibar şi Varoş. 10) Oltul. 
11) La gura râului [sker,pe unde se află azi Ghighen. 12) In faţa Galatilor, 
la capătul peninsulei -Bugeac din Dobrogea. 13) Siretul; după loculunde-i 
pune Ptolemaeu, ar fi mai curând Prutul. 
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3 Dacia este locuită spre miazănoapte, dacă începe. dela 
apus, de Anarti !*) şi Teurisci 5) si Coestoboci 9) mai jos 
de aceștia, de Predavensii 11) si Rhafacensii 18) si Caucozīsii 9) 
mai jos de ei, și în aceiași ordine, de Biephii si Suridavensii 2) 
și Cotensii; si mai jos de aceştia, de Alborensii 2!) și Po- 
fulatensii 2) şi Sensii; mai jos de aceștia, în părțile de miazăzi, 
de Suldensii şi Ciagisi şi Piephigi. 


4. Iar orașele mai însemnate din Dacia sunt urmi'oarae: 


1. Ruconium 46930; 480%,10' | 8. Petrodava — 53545'; 47%40 
2, Docidava 470,20; 480 9. Ulpianum — 479,30'; 470,30 
3. Porolissum 49°; 480 10. Napoca 49; 47940! ` 
4. Arcobadara —509,40'; 480 11. Patavissa — 499; 479,20? 

5. Triphulum 520,15’; 48515' | 12. Salinae 49015' ; 475,10" 
6. Patridava 530; 480,10" 13. Praetoria 

7. Carsidava — 53920; 480,15 Augusta 50,30; 47% 


14) Caesar în „De bello Gallico^, 6,25, spune că „Silva Hercynia* 
începe dela hotarele Helveţilor până lahotarele Dacilor şi Anartilor. Anartii 
ar fi locuit, deci, pe la izvoarele Vistulei. Se disting Anartii din Dacia şi 
Anartfracti în Sarmatia europaea. 15) Teuriscit sunt o ramură de Celfi 
rămaşi în Dacia. De altfel Celtii au locuit până în Dobrogea şi ei sunt 
întemeietorii oraşelor Noviodunum (Isaccea) şi Durostorum (Silistra). 16) 
Coestobocii locuiau şi în Sarmatia europeană la hotarele Daciei. Vezi car- 
tea III cap.V pap. 426. 17) Predavensii, probabil după localitatea Predava: 
Daci. 18) Rkatacensii ar ti, după C. Müller (adnot. pag. 444), ca şi Raca- 
tensii, acelaş popor care se pomenește in Germania, iăngă Dunăre, sub 
numele de Racatae. Ipoteza ni se pare puțin probabilă, 19) Caucoensii, pro- 
babil Dacii din ţinutul Târnavelor. 20) Buridavensii, numiţi după oraşul 
Buridava, pomenit de Tabula Peutingeriana pe Olt, între Castra Trajani 
şi Pons Aluti; iar oraşul pare a-şi trage numele dela Burri, pe cart-i cu- 
noagte Dio Cassius (66,8; 71,8; 72,3) la hotarele Daciei. 21) Aibocensii, 
prin: regiunea Dunărei, pe unde era localitatea Transalba, numită in Notitia 
imper. orient. (1 pag. 103) în Dacia ripensis, poate nu departe de Turnu- 
Severin. 22) Potulatensii, locuitori dela Potula, localitate aproape de 
Dunăre, pomenită de geograful Ravennat p. 204. După C. Müller, pe la 
actualul Potel. 


Din această listă de 44 oraşe ale Daciei, mai cunoscute și mai bine 
identificate sunt următoarele: 3) Porolissum = Mojgrad, în nordul Transit» 
vaniei, fosta capitală a Daciei Porolissensis.—10) Napoca = Cluj. — 11) Pa- 
tavissa sau Potaissa = Turda. —12) Salinae, numit după ocna de sare din 
apropiere de Vinţ. 
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14. Sangidava  516,30'; 47,30' | 30. Tiriscum 480,30 ; 459,15' 
15. Angustik 520,15” ; 479,15' | 31. Zarmizege- 

16. Utidava 53%10' ; 47040 thusa regia 470,50 ; 459,15" 
17. Marcodava 490,30”; 47, 32. Aquae 499,30! ; 459,20” 
18. Ziridava 45930; 46*,20' | 33. Netindava 520,45’ ; 450,30” 
19. Singidava 480; 469,270' | 34. Tiasum. 520; 45030! 
20. Apulum 499,15” ; 460,40 | 35. Zeugma 460.40”; 442,40" 
21. Germizera 490,36; 460,15! | 36. Tibiséüm 460,40”; 440,50? 
22. Comidava ^ 51930'; 469,40 | 37. Dierna 479,15'; 440,30 
23. Ramidava ^ 51550';46930' | 38. Acmonia 48°; 450, 

24. Pirum 510,15”; 46? 39. Drubetis — 47945'; 440,30” 
25. Zusidava 52940' ; 46%,15* | 40. Frateria 490,30 ; 440,30 
26. Polonda 53*; 470 41. Arcinna 490; 44945' 
27. Zurobara 450,40 ; 450,40' | 42. Pinum 500,30”; 440,40" 
28. Aezisis . 46%15';45%20' | 43. Amutrium 50; 44645 
29. Argidava 460,30”; 450,45 | 44. Sornum . 510,30”; 45” 


Moesia superior 
CARTEA Ili, CAP. IX 


1. Moesia superior se mărginește la apus cu Dalmația 
dealungul acelēt linii pe care am numit-o și care pornește de 
la gtra râului Sdvus ! ) până la muntele Scardus ?) la miazăzi 
însă cu o parte din Aacedonia dealungul unei linii duse de aci 


20) Apulum = Alba-Inlia.—30)! Tiriseuni = lângă Caransebeș, in Ba- 
nat.—31) Zarmizegethuza sau Sarmisegethusa = Grădiştea, in Tara Hate-- 
gului.—32) Aquae = Calanul mic (Kiskalan), in Transilvania. Ptolemaeu ii 
dă o aşezare gresitā.—36) Tibtscum e acelaş o'aş ca şi Tiriscum dela Nr. 
30. — 37) Dierna = Orşova (Cerna). — 39) Drubetis = Turnu-Severin. 43) 
Amutrium pe la vársarea Motruluī in Jiu. 

Pe cele mai multe oraşe Ptolemaeu le localizează greşit; pe multe 
din ele le risipeste, poate din nevoia de a umple spatiul, spre Dacia rāsā- 
riteana. Asa s. ex. Praetoriz Aügusta, care ar fi Praetorio de pe valea Ol- 
tului (azi aproape de Racovita-Copāceni), citat aci sl de Tab. Peutinger, 
e püsá cam spre izvoarele Târnavelor; Aquae din Transilvania e pus in 
Oltenia; Amultrium dela confluența Motru'ui cu Jiul, lângă Olt; inventează 
un 7iriscum în nordul Olteniei, în locul lui Tibiscum de pe la Caransebes'. 
Polonda, care ar fi Pelendava, la 35 mii paşi de Turnă-Severin, e pus în 
sudul Moldovei; Zeugma, care € vadul Dunărei pe la Viminacium, îi pune 
în interiorul Banatului etc, etc.— Vezi pentru informaţie mai sigură: Tocilescu: 
Dacia înainte de Romani, unde se dā în fa:simile harta lui Ptolemaeu şi 
segmentul VI din Tab. Peutingeriana. 

1) Sava; 2) Poate Şar-dagh. 
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în muntele” Orbelus 3) până la câpăt, a carui pozitie este la 
490 ; 429,20”; 

La rásarit cu acea parte a Tāraciei, car? se întinde de la 
capătul pomenit până la râul Ciaórus *) la izvor, a cărui 
poziție . sse e e s s m w ww e aa VAa e 500; 437 

Si cu însuși râul Ciabrus, pe lânga Alo»siu inferior, pină 
Ja Danubius la confluența Ciabrului, care se afla la 49%,30;43",45' 

Spre miizanoapts însă cu acea parte a fluviu'ui Danubius, 
care se întinde de aci până la râul Savus. : 

2. Tinuturile acestei provincii le locuesc 7ricozmoss'i, a~ 
proape de Dalmatia; Moesi pe lângă râul Ciabrus; far între 
ei Picenses; însă aproape de Macedonia Dardanii. 

3. Iar o-arel= de lângă Danubius sunt următoarele: 

1. Singidunum. (Legic IV. Flavia) . . , 450,30; 44*,30' 

2. Tricornium (lāngā care rául Margus se 


"arsà în Danubius) . . . . . . . . . . 469; 44410. . 
3. Viminacium, legiune. . . . . . . 46,30; 44920. 
„4. Taliatis . . . . . . . . . . . . 4To; 440, 
5. Egela. . . . . . . . . . . . . 47915; 439,40. 
6. Dorticum . . 00... 485; 430,30), 


T. Ratiaria Moesorum, colonie. . «49e; 430,30, 
4. Celelalte oraşe sunt depărtate de Danubius: 
8. Horrea 460,45 ;430,30'| 10. Vendenis 489542550". 
9. Timacum 470,30; 43. 11. Vellanis 490; 42 45. 
Şi patru orașe ale Dardaiiei: 

12. Naissus | 47*,20';425,30' | 14. Ulpianum 48%,30 ; 429,40, 
13. Arribantium 479,30; 420. | 15. Scupi 480,30 ; 4230, 


Moesia inferior 
CARTEA Ill, CAP. X 


1. Moesia inferior se mārgineste la apus cu rāul Ciabru 
despre care am vorbit; la miazăzi cu o parte a Thraciei, 


3) Ar fi azi muntii dela N. de Osogovo. 4) Azi Tibrita, ráu ce se 
varsă în Dunăre între Lom si Ogost. 

1) Singidunum, la vărsarea Savei în Dunăre, în faţa Semlinului de 
azi (Taurunum), deci Belgradul. 2) Tricornium, la gura  Moravei, poate 
că rău localizat, căci acı alte izvoare pun orașul întărit Margum (Eutr. 9, 
13; 10,20; It. An. 132. lt. H. 564. Iornand. De reb. get. 58). 3) Viminacium, 
azi Costolat. 4) Taliatís: pela Milanovat, aproape de Clisura Cazanelor. 5) 
Egeta pela Brza Palanca. 6) Dorticum, aproape de, Gura Timocului, peunde 
ar fi azi satul Vâriul. 7) Ratiaria Moesorum, la gura rāuletului Arte”, unde 
e azi Arter Palanca. 8) Horrea, azi Ciuprija, pe Morava.9) Timacum, pela 
Cniajevat, pe Timoc. 10 si 11) Vendenis si Vellanis, localităţi mai puţin 
“cunoscute, spre SW de Nis. 12) Naissus — Nis. 14) Ulpianum, poate pe la 

Küstendil. 15) Scupi, azi Skoplje sau Usküb. 
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de ls Ciabru pe deasupra muntelui Haemus !) , pâna la capatul 
lui, lânga Pont, unde avem . . . . . . . . 559; 440,40. 
La miazi-noapte cu acea parte a lui Danubius, despre care 
am vorbit si care se întinde de la râul Ciabru până la Axiopole, 
precum si cu cealalta parte a lui Danubius, care se numește 
Istros, până la varsarea in Pont, si a cărui cotitură, la orașul 
Dinogelia, am spus cá se află la . . . . . . 53°; 460,40, 
2. Tar ordinea gurilor /strului este astfel precum urmează: 
Prima bifurcate a brațelor, care se afla lângă orasul 
Noviodunum 2) are . . . e . . . . «. . 540,50 ; 46°30. 
De aci, apoi, ramura cea mai de sud, ocolind insula numită 
Peuce 3) care se afla la . . . . . . 550,20; 469,30, 
se varsa in Pont prin gura numită Secrà sau Peuce *) la 
56°; 460,15 
lar ramura cea mai de nord se bifurca si ea la 550; 460,45.. 
Si braţul ace-tsi secţiuni, cel dinspre nord, se bifurcă la 
555,30" ; 47?.. 
Apoi braţul de miazazi al acestei secțiuni își întrerupe 
cursul puțin mai înainte de a se varsă în Pont.) 
Partea de nord, formând un lac numit Thiagola 9) (mai 
la nord), si care se afla la . . . . . . . 55040; 47015 
se varsa fn Pont printr'o gura, care si ea se numeşte tot 
Thiagola T) sau Subtire, a carei aşezare este la . 56,15”; 47°. 
lar ramura cea mai de sud a celei de a doua bifurcāri se 
împarte și ea la. . . . . . . 559,20. 46545. 
Şi braţul de nord al acestei bifurcāri se varsa in Pont 
printr'o guri numita Boreum 8) a cărei poziţie este M 
565,20; 46050 
lar braţul de sud (al aceleași bifurcīri) se desparte si el la 
t 559,40' ; 469,30". 
lar ramura cea niai de sud a acestei bifurcāri se varsă in 
Poni printr'o gura numită Naracium 9) à cărei poziţie este 
y 565,10'5 465,20". 
Pe când ramura de nord se desface si ea la 56°; 460,40» 


1) Haemus = Balcani. 2) Noviodunum = Ysacea. 3) Peuce, numită aşa 
după mulțimea pinilor, ar corespunde cu partea continentală a Dobrogei 
cuprinsă între Dunăre, |. Razim, Babadag şi valea Telitei. 4) Ar fi gura 
râului Telifa în 1. Babadag. Acest brat de Dunăre m'a existat. Citarea lui 
se datoreşte unei informaţii greşite a lui Ptolemaeu şi a altor geografi an~ 
tici. Gura Peuce însă se poate identifica cu Portiķa prin care comunică 
l, Razim cu Marea. 5) Acest brat s'ar putea idenfifica cu brațul care a zidit 
grindul Stipocului si mai departe cu gârla Lopatna. 6) Lacul Thiagola ar 
îi actualul Chitai. 7) O gură a braţului Chilia. 8) Boreum ar fi Sulina, 
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Si partea cea mai de nord a acestei bifurcīri se varsá prin 
gura Pseudostomon?) la . . . . . . . . 56%,15'; 46,40". 
Pe când cea de miazăz se varsă prin gura nuiniià Fruinousă 1!) 
AI A IB a ss 56*,15'; 469,30". 
3. lar laturea de rasārit a Moesiei s» termină la țărmul 
Pontului, de la gurile (I/strului) pâna la punctul indicat la 
hotarul Thraciei, având așezarea 2... 55%; 44040, 

Jar poziţia (locurilor) acestei laturi este urimatoarea: după 
gura Sacră a fluviului /stros: | 

1. Pterum promontorium?) . . . . . . 56942046". 
„Oraşul Istria 3) . . . . . . . .. 550,40 ; 460. 
Tomi 14), wo dmoche ga cde CO a dv Bojā 55%; 450,50. 
„Callatis 5). . . . . . . 540,40"; 450,30". 
. Dyonysopolis 16). . , . . . . . . 54920';45',15. 
. Tiristis promontorium). . . . . . 550; 450,1. 

. Odessus!8). . . . . . . . . . + 54550 ; 450 
„Gura râului Panysus ) . . , . . . 54*,45' . 44950". 
. Mesembria9) . . . . . . . . . . 55%; 440,40. 

4. Părţile apusene ale Moesiei inferioare le locuesc 77riballi ; 
iar cele din spre răsărit, din jos de gura Peuce, Troglodifii; si 
gurile Peucinii; şi țărmul Pontului Crobyzii, mai sus de cari 
sunt Oefensii şi Obulensíi; iar locurile de la mijloc (le ocupa) 
"Dimensii si (Ap )piarensii. 

I.tkegianum2!) . . . . . . . . . . 500;489,40. 

2. Oescus al Tribalilor?) . . . . . . 510;.4do. 

3. Diacum (Dimum)%) . . . . . . . -510,20 . 449,20. 

4. Novae (Legio I ltalica) 4) . . . . . 520;440,40. 

5. Trimammium.?) . . . . . . . . 520,20';44 ,50'. 

6. Orașul Prista). . . . . . . .. 52*,40' ; 450,10. 

7. Tramarisca (sic) ?). . . . . . . . 53,15;45415. 

'8. Durostorum. Legio XI Claudia). . . 53530';45*,30. 

9. Sucidava?) . . . . . . . . . . 54e; 450,40, 

10. Axiopolis.$) . . . . . . . . . . 549205;45*45. 

ți, Carsum (sic.9). . . . . . . . . 54010';450,50'. 

12. Troesmis. Legio V Macedonica?), . . 540; 46020. 

13. Dinogetia 33), . . , . . . . . . 53910; 460,40. 
, 9) Naracinm=Si. Mkonge, 10 si 11) Pseudostomum si Gura Frumoasă 
ar cădea între gura,Sulina şi St. George. Pseudostomam înseamnă gura 
false. Plinius spune că ea pătrunde în, insula, Sarmatica, (Caraorman) şi a- 
golo se numeşte Conopon diabasis = Vadul Tánfarilor., Gura frumoasă pu 
se poate identifica. Nu găsim in deltā prme ale acestul „braț. 12) .Pferum - 
promantorium ar fi capul Dolojman. 13) Istria e prea cunosgutā, în urma 
săpăturilor delut Pârvan. -Vine in fața satului Caranasuf, pe o insulă, con” 
tinentală, devenită peninsulă prin ,sedimentare. 14) 'Zomi = Constanța. 
15) „Callatis = Mangalia. 16) Dionysopolis Balcic. , 17)  Tiristis, pro- 
montorium=capul Caliacra. 18) Odessus— Varna. 19) Râul Panysus—Camcicul. 
20) Mesembria şi-a păstrat până azi numele. 


Ja 
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14. Noviodunum). . . . . . . . 54 „40' . 469,30". 

15. Silioenta 9). . . . . . . . . o ; 465,30 . 

6. lar intre tluviu (si Haemus) sunt urmatoarele orase: 

16. Dausdava*) . M 3 530 ; 440,40’. 

17. Tibisca 37). scm e Ar 550 ; 469,20". 

7. Tármul maritim, de la cea mai nordică gură a /strului 
până la gurile fluviului Borysthenes %) si interiorul ţârii pâna 
la ráui /7ierassus %) îl locuesc Harpii, din jos de Sarmaķii 
Tyregeți şi Britolagii, din sus de Pzucini. lar descrierea tār- 
mului e accasta: 

După gurile fluviului Borysthenes, despre care am spus cá 
se află la. . . . . . ku deos 579,30" ; 485,30". 
„Urmează: 

Gura fluviului Axips40) . . . . . . e 570;480, 

Orașul Physcatb . . , „ . . . . . 56%,40';470,40'. 

Gura fluviului Tyras'? , . . . . . . 569,20';47-,40'. 

Tárgugorul Hermonax*9 , . . . . . . 56915';47*,30* 

Oraşul Harpis* . . . . . . . . . (5695;4T9,5. 

8. Oraşe se mai găsesc in -această parte-și in interior si 
„anume aproape de râul /lierassus: 

Zargidava? . . . . . . . . . . . 540,407; 470,45. 

Tamasidava'] . . . . . . . . . . 54920; 41530". 

Piroboridavaf? . . . . . . . . . . 540; 410. 

. lar între Hierassus şi fluviul Tyras: 

Niconium? , . . . . .. ku că că (460,20 ; 485,10". 

Ophiusa9 |... . . . . .7. . . . 560; 480, 

Orașul Tyras 9, . . . . . . . . . 560; 47*40. 

Iar insule lângă Moesia inferioară, in acea parte a Pontului 
de care am vorbit, sunt: 

Insula numită Borystktenes”V). . . . . . 51e15;479,40' 

Insula lui Achille sau Leuce??, . , . .  57e30;4To40' 

21] Regianum=probabil ia gura râului Ogost în Bulgaria. 22] Oescas= 
Ghighen Ja gura râului Isker. 23] Diacum s. Dimum,-poate pe la Nicopol. 
21) Novae—Sistov. 25] Trimammium. poate pe la Pyrgos. 26] Prista=Rusciuc. 
21] Tramarisca = Turtucaia. *28] Durostorum = Silistra. 29] Sucidava, pe la 
Mārlean. 39] Axiopolis, la S. de Cernavoda: Cetatea Pātulului sau Hinog. 
31] Carsum= Hârşova. 32] Troesmis =+Igliķa, 33] Dinogefia, la capătul pe- 
ninsulei Bugeac, in fata Galatilor. 34] Noviodunum = Isacea. 35] Sitioenta = 
Tulcea? 36] Dausdava, după așezare, e afară din Dobrogea. 37] Tibisca, 
dupà asezare, ar fi pe la Cataloi in jud. Tulcea. 38] Borysthenes = Niprul. 
39] Hierassus = Siretul. 40] Axios = unul dintre páraiele dintre Bug si Nistru: 
Tiligul sau Cujalnic. 41] Physca, la E. de limanul Nistrului. 42] Tyras—Nis- 
"trul. 43] Hermonax, lângă unul din limanele marine basarabene, poate la 
Tuzla sau la Tatar Bunar. 44] Zarpis, poate la Chilia Nouă. 45, 46 şi 47] 
localităţi mai curând lângă Prut. 48] Niconium=ar fi, poat^, la Ovidiopol. 
49 si 50] Tyras=Cetatea Albă. Ophiusa, după Plinius [4,82] este numele mai 
“vechiu al orașului Tyras. 51] Borysthenes, azi insula Berezan. Ptolemaeu 
o localizează greşit la W de Leuce = Ins. Şerpilor. 
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ASRA 
(m. APIA) 


Zilnic trece fata pasei 
La fântână, în amurg, 
Unde plescăind în vase 
Ape argintate curg. 


Si "n amurg un sclav ea vede 
La fântâna vorbitoare; 

Zilnic vine el acolo 

Zilnic tot mai palid pare. 


Intr'o seară principesa 

li aruncă un cuvânt: 

— Cine eşti? Si cum te chiamă? 
Din ce neam? Din ce pământ? 


Ii răspunde-atuncea sclavul: 
-— Mohamed eu ma numesc; 


Din Yemen, din acei Asra 
Cari mor dacă iubesc. 
Trad. M. PRICOPIE 


LM 
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VLAHUT? 


de PER. PAPAHAGI 


Nu-i fără interes, socotesc, să arăt derivarea cuvântului 
Viāhat, numire sub care sunt cunoscuţi Românii din Dacia de 
către Aromâni. Aromânii numesc pe Daco-Români in zenere cu 
numele de (A) Rumáni di Vlūhie. sau Vlīknķi, înțelegând prin 
aceasta nu numai pe cei din Muntenia, adică pe cei din fosta 
Valahie, ci si pe cei din Moldova, Basarabia, etc., într'un tu- 
vânt pe toţi cei cari grXesc dialectul daco-románesc. 

Viihie şi Rumunie sau Arumînie în conștiința Arom nului 
se confundă cu Dacia. Eu nu-mi aduc aminte să fi auzit, în afară 
de Vlăkie, respectiv (A) Rumânie, numirea de Moldova sau 
Basarabia în popor, cát am stat în Macedonia, în afară din scoală. 
Chiar și Românii din Serbia, pentru Aromâni, sunt Artwimndrni 
di? Viühie sau Vlăkuți. 

Intālnind un Aromān în Parachin (Serbia) în vara anului 
1622 si întrebându-l, ce fel de Romāni sunt aceia din Mutinti, 
sat lângă Parachin, locuit de Romāni, cari se plimbau în piaţa 
Parachinului, în zi de târg, mi-a răspuns: „Vali cunosti? 
Nu sLurigsi cu nisi? Suntu Vlăhuti, limba  Vlihuteasră din 
Viühie grescu, fe-adufe cu a noastră”. 1) 

Viihūt, fem. Vlăhută, nu se mai întrebuințează de alte no- 
poare. Acestea numesc pe Daco-Romāni: Vlahi, Vol«ahi, Caras 
vlahi, sau le dau alte numiri în legătură cu cuvântul Voh si 
Romdu. (Vezi în privința aceasta: Dr. Gartner Theodor: Ueber, 
den Volksnamen der Rumänen, Cernăuţi 1892). 


1) Din studiul „Numiri etnice la Aromâni“. 

2) Traducere: — Nu-i cunoşi ? Nu vorbigi cu dânşii? Sunt Daco- 
Români, limba vlăhească din Valahia grăesc, care aduce (seamănă) cu a 
noastră, 
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Cuvântul Vžākdt, aga cum îl simt Aromânii, este mai mult 
un termen de desmierdare, arătând pe un Vak mai mic, mai 
drāguļ, pe un Vlah bun, fără drácii, fără viclenii, dar pe care 
ușor il poti ingelā, din pricina bunătăţii sufleteşti a lui. 

Viàhüt la prima vedere s'ar ņāreā cá se derivă de la 
Vlah cu sufixul-uf-(-utus), pe care-i găsim ín jimbile romanice 
si în limba aromânească, în cuvântul ó4rbuta—cipátàna pra- 
sului, etc. sau în cuvântul propriu Barbut, Samut, Daūt (e), 
Cauut (i), Cornut (i) şi altele ceeace n'ar fi imposibil ; sau de la 
Vlah cu sufixul ce-l găsim in adj. verbale ca avut, durut, vrut, ctc. 

S'ar putea să derive însă si dela VeA, ptus sutixul-ufd 
devenit Viākut 1) intáiu si dpoi din plūrdlul Viiīkufi, prin ana- 
logie cuu adjectivele duruļi, cunoscuți, avufi, etc., s'a format 
singulārul Văii, 1) desi sub formă de VZsf nu ştiu să se 
audă undeva printre Aromâni, ín afară de numele propriu Viākuģā, 
derivat „fireşte din Vižkuķu, numele proprii arománesti având 
latitudinea a se întrebuința deopotrivă cu „w” sau „a”: Costu 
si Casta; Mitru şi Mitra aga cum am arătat în diferite prilejuri. 
Sufixul-„uţ” la nume proprii în aromána este foarte uzitat, cum 
rezultă din exemple ca Mikuģu, Mihuţă, Nicutu, Wicufă, Guţu, 
Guía, etc. implicând ceva mic, drăgălaș, ca şi însaşi cuvântul 
nieuļu (-micut), fem. micufă, 

Termenul Vižikut, după părerea mea, este important, ca unul 
care ne vorbeşte de anumite legături dintre frați. 

Este adevărat cá unii cărturari aromâni, ieşiţi din școlile 

románesti—si numai adeştia—îun năzuința de a-i da a explicare 
cuvântului Vžākut, din neştiință, fără nici un temeiu, îl pun în 
legăturăă cu cuvântul arománesc Auf", adică „prost, petot” 
uzitat în jurul Bituliei si prin Macedonia. . 
'  Derivarea aceasta din Viak şi Auf este însă cu totul arbi- 
trarā, deoarece Vlākut este întrebuințat deopotrivă la toţi Aro- 
mânii-și în Epir, Tešalia, Albania, unde cuvântul Auf nu se 
aude deloc. La aceștia kut-ului i se zice: chirut, glar, haz, etc., 
dar hu nu! 

Cum s'ar derivă deci din Auf, dacă hut nn ss aud: la a- 
cestia, în afară de Macedonia si încă nu la toli, nici aici? 

Trebueste asa dará înlăturată părerea accestor derivări rieîn- 
temeiate &i susținută, după cum s'a spus, de cărturarii aromâni, 
luându-se după asoríanfa dela sfârşitiri cuvântului Viāfūt cu Aut. 

Derivarea curat aromânească a lui Vid&àt în care găsim 
cam aceeaș ideie de drtgālāķie ca "th xtomânesrul Arbăraș, 


1 brt m 4 > il Per, ķi "S 
1) D-1 Puscaru S. il fine de formaţie românească în Convorbiri Literate 
XXXV pag. 331. 
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figünag. ni se pare importantă, căci, cu toate cá Aromâni; au fost 
despărțiți de Daco-Románi veacuri întregi, arată că legăturile 
„dintre ei n'au fost niciodată întrerupte cu totul. Altfel în loc de 
“termenii: (A) Rumâni di Vlīihie si Vlāhuļi, Aromânii i-ar fi 
„numit pe Daco-Románi cu alţi termeni, uzitati într'una din 
limbile balcanice, greacă, bulgară sau turcă. le-ar fi zis: Vlahi, 
Caravlahi, Daci, Vlasi, sau mai ştiu eu cum. Ei însă îi numesc 
„cu nume arománesti: (A) Rumáni di Vlăhie 1) sau Vlihuģi. 

Că aceste legături dintre Români n'au fost niciodată cu totul 
„întrerupte şi despre care noi am vorbit cu diferita prilejuri, re- 
„zultă si din mărturiile istorice și din tradiția Aromânilor. 

Nu există comună sau sat în Epir, bundoarā, de unde să nu 
îi pornit altădată, înainte de lātirea crumurilo: de fier, in fie- 
care toamnă cărăvănarii Vlāhiei, cu poveri, eu tineri, zu tot felul 
de lucruri, cari se îndreptau spre Vžčfi< ilu Valahia), pentru ca 
la primăvară să se reîntoarcă cu înstreinaţii apucaţi de dorul 
locurilor lor. 

La Avela era cărăvănarul Puiljareu, care căfea acest drum, 
cărăvănar apucat şi de scriitorul aces'o; rânduri. 


Cu alt prilej vom arăta drumu! urmat de acești cărăvănari 
din Epir până la Rusciuc, Cladova, sau uhul din celalalte porturi 
dunărene, unde-si lăsau catārii în vaza unor ajutoare de cárá4 
vănari, ca sa treacă Dunărea în Principatele-Románesti unde, 
„după ce le străbăteau în lung si lat, ?ntilnind pe înstreinaţii 
Epirului si încredințându-le amaneturile ae acasă si după ce 
se încărcau cu darurile si ajutoarele acestb-a peniru ai casei, în- 
sofifi de cei cari voiau să sa reîntoarcă in locuriie notate, p 
porniau din nou spre Dunare si trecând la catârii lor, apucau 
iarăși drumul lung şi uneori plin de primeidii, spre cei doriţi 
şi despre cari nu odată pomenesc cântecele lor poporane, în 
mod īniscātor. 

România din timpuri imemorabile, sáu mai ales după cu- 
cerirea Peninsulei Balcânice de Turci, a fos: refugiul multor 
celnicate şi a tuturor cipitanilor (şefi de haiduc!) strânşi cu usa 
de autorităţi. Aci s'a refugiat, între altii, pela sfârșitul secolului 
al XVI-lea vestitul Giuvara, cars a haiducit prin Epir, regiunea 
Preveza-Janinà si Grebena, cu Ghian Bucuvala, si despre care 
am vorbit cu alt pzilej. 2) 

PAPAHACI FERICLE 


Membru Corespondent al Acad. Romāne 


1) Nici cuvântul Rumânie nu li-i străin si, după toate probabilitatea 
„le-a fost cunoscut şi înainte de unirea Principatelor. 
2) In „Graiu Bun“. 
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PĀNĀ CĀND 

Până când ni s'o deschide poarta tristului mormânt, 

Hai, iubito, să petrecem: tu să râzi si cu sā cânt. 

S'alergăm la braț pe sesuri, să culegem trandafiri, 

Să depunem jurământul unei trainice iubiri; 

Să cutreerăm orașul elegant într'o trăsură. 

Cu nădejdea în privire si cu zâmbetul pe gură; 

Si la teatru să ne ducem si să plângem amândoi 

Suferințele uitate de atâta vreme 'n noi; 

Strânşi în braţe, în oglindă ore 'ntregi sā ne privim, 

Şi ca doi copii în leagăn obosiţi să adormim; 

Să privim în zorii zilei peste case cum răsare, 

Cum s'aprinde 'n mii de geamuri strălucind eternul soare- 

Să citim apoi jurnalul celei de pe urmă vesti, 

Să vedem ce pun la cale minţile împărătești; 

Să ne bem apoi cafeaua delicioasăă, parfumatā, 

La clavir să-mi cánfi pe urmă o romanţă î:rmecată ; 

Eu, pierdut în contemplare, aiurit să te ascult. 

Viaţa noastră să ne pară o poveste de demuli; 

Si din zori si până 'n seară tu să râzi şi eu să cânţ, 

Până când ni s'o deschide poarta tristului mormânt. 
GR. SĂLCEANU 
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VLASTARI DE TRANDAFIRI 


Pe groapa-mi solitarā cántánd in faptul serii 
Să rāsādesti, iubito, vlăstari de trandafiri, 

Vlāstari ce plini de viață sub cerul primăverii 
Mă vor vegheă 'n surásuri de albe infloriri. 


Şi pururea desmiardă-i cu dulcea ta vorbire 
Când vei veni supusă părerilor de rău 
Şi-asupra lor te-apleacă pătrunsă de iubire 
Să simtă și ei focul răsufletului tău. 


Dar când adânc înfrântă de-amarnica vegh re 
Te vei simti străină la căpătâiul meu, 
Tu smulge-le podoaba hrănită în tăcere 
Cu dragostea nebună ce ţi-am purtat-o eu. 
V; LAINICEANU 
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PE-ACELAĻ DRUM 


Pe-acelas drum, în zorii dimineții, 
Sub visinti împovărați de floare, 
Ne-am întâlnit cu inimi arzütoares 
Doi biefi înfrânți de vitregia vieţii. 


Si "n focul sfânt şi arag al tinereții 
Ce s'a 'nte(it asemeni unui soare, — 
Am pus în ochi lumini de sărbătoare 
Si “re cuget stavili am durat tristeļii, 


De-atuncl, supuşi aceloraşi avânturi, 
Insetogafi de-o slavă mai înnaltă, 
Simfim iubirea preschimbatà ?n cânturi. 


Si "n larga zdrilor seninütate * 
Parcauzim a veciniciel daltà 
Adânc sculptándu-ne-o ?n Eternitate. 


V. LAINICEANU 
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Insemnári Juridice 


—— — — 


I Gereme 


Era alfel altadată, altfel mult! 

De pildă satul Băseștii cădea în județul Oltului, iar nu 
în al Teleormanului ca azi gi pe la 1779 și ceva, moșia satului 
acesta ajunsese, prin cumpăratoare, a unuia Ionașcu Cupetul 
din Slatina, om evlavios si filantrop. Această moșie, dimpreună 
cu altele, fură lăsate cu limbă de moarte, de ionașcu, pentru 
biserica, si două-trei fântâni ce el clădise in Slatina. şi pentru 
o școala de tm"ītāturiie primare în umba patriei, si un spital, 
pe care n'a avut timpul să le vadă ridicate, asa -um dorise, 
caci s'a dus pe calea drepţilor. Erau împreiurăsi de grea cum- 
pănă pe atunci şi trebue sā fi fost mari si evlavia și filan- 
tropja Cupefului ca să le biruiască. 

Dupa ce muri el, pe lângă sotie-sa Neaga si cei rāndaifi 
de e,—Vedx Alexandru Moruzi (1799-1800), ma: rândui epia 
tropi ai acestui asezamánt si pe Constantin Filipescu, care a 
fost mare vistier și pe Radu Golescu, asemeni mare vornic. 
Sub îngriiirea acestora lucrurile vor fi mers ainisor. căci în 
1806 așezământul avea o economie de 1300 taleri, iar moșia 
Bāsestii si alta Salcia dădeau un venit anusi de 1000 taleri, 
cu cari se întreținea o şcoală în Slatina, la care învățau, ca pe- 
atunci, si româneşte şi grecește, ca la 100 de copii. 

Dar + întâmplare ciudată veni să amenințe vinul mers. 
Ce-a fost? 

Ne spun epitropii Filipescu și Golescu iut:'o anafora (ra- 
port) din 5 August 1806 către Vodă Constentin Ipsilant: ...„în- 
tâmplându-se de s'au ucis doi turci in saful scoalei si nepud 
tāndu-se dovedi ucigașii, s'a îndatorat şcoala, stīpāna moşiei, 
de-a dat rudelor acelor ucişi gereme peniru sat, și cu aceea 
s'au prăpădit şi mai sus numiții bani”... adicí suma de 1300 
taleri. Deci Geremé! 
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A fost o crimă în satul Bāsestii; doi nameni au fost găsiţi 
uciși pe o bucată de pământ nevinovată a nnei şcoli, al unui 
așezământ si mai nevinovat și cu toate astea, şcoala a fost 
obligată să plătească despăgubiri rudelor celor morţi! 

Ciudat! Ar exclama un jurist de azi, adică peste măsură 
nedrept şi... poate s'ar ridica cu toati energia să veştejească 
vitreg epitropie a marilor nostri boeri. 

Dar, drept si nedrepi sunt noţiuni relative! 

Si nu doar că concepția despre drept a celor doi boeri 
ar li fost strâmbă. E1 gāscsc geremeaua căzută pe capul scoalei 
tireascī, ca O nenorocire ce le-a încurcat socotelile: dar despre 
dreptate n'au nici o îndoială... Ei cer în anaforaua adr:ssitá 
lui Vodă, de oarece venitul moșiilor e prea mic si economii 
nu mai suni... „a se face milă scoalei vinăriciul din sease 
poporase, ce sunt într'acel județ al Oltului... si havaetul bal- 
ciurilo: ce se fac într'acel judeţ, ?nsă zece parale de oráváiia 
mare, cinci parale de prăvălia mică... după cum asemen'a s'a 
făcut ajuior si scoalei ot sud Gorjul.... a$isderea sn se ha- 
răzească şcoalei si niscai oameni străini, fără pag ba visieriei”... 

Si nici Vodă n'are nici o îndoială de dreptatea geremēlei, 
căci aprobă în parte cererea si anume concesioneazi școal:i darea 
pe vin din satele—popo-ase—cerute şi... „lude zece scutiți oa- 
meni s'reini fără pricină de dajdie”. 

Să nu se creadă însă că avem de-aface cu un Vodă to» 
lerant,—nu! Iar lucrul se vede din hrisovul ce dă asupra ana- 
foralei în care admite, în parte, cererea toerilor epi:ropi; caci 
iată cum se exprimă asupra havaetului dālciurilor, cerut pentru 
şcoală ; ...„„cât pentru acele câte zece parale de nríváiia mare gi 
câte cinci de prăvălia mică, ce ni se arată că se ja de ispravaicii 
județelor, aceasta, fiind urmare necanonisită, si neştiuti Dom- 
niei mele, este hrăpire a ispravnicilor și nu este cu cuviință 
să afiercsim milă la școală jafurile si catahrisis ce se fac și 
nici slobozim Domnia mea, de acum înainte, o urmare ca 
aceasta...” 

Aşa dar geremeaua la care fusese oblivatá scoa'a a fost 
găsită dreaptă si de boeri si de Vodă. Atunci ce să mal 
zicem noi? - 

Nc-am întreba numai, de ce? Intrebare firească pentru noi, 
cari trăim sub un alt regim în ce privește rāspunder2a în urna 
unei crime, al cărei autor nu s'a descoperit și dovedit. 

Pāspunsul e simplu: așa dispuneau atunci normele de drept 
ale Tērei Românești. Gereme — obligația stāpānului locului, pe 
care s'a găsit un om ucis, de-a răspunde moștenitorilor des+ 
păgubiri, în cazul când ucigașul nu s'a dovedit, fie că isvora 
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«lin indatorirea socială a stăpânului locului de-a păzi ca, în 
coprinsul său, să nu se comită infracțiuni, tie că s> baza pe 
prezumția, că stăpânul locului nu poate fi socotit strein de 
faptă, etc.—era în acel timp unul din aşezămintele de drept 
«ale Tārei Româneşti. 

Aşa era altădată! 

Şi... să judecăm drept: Nu era bine, ce era atunci. Dar bine 
€, cum e azi, când nu se descoperă si "lovedeste uciga agul? Am 
vazut esind din cabinetele procurorilor si judecītorilor de in- 
structie, sau coborând treptele curților cu jurați, văduve si orfani 
împovărați de durerea cá au rămas fárá sprijin pe lume, sau 
robiļi pe viață de datorii pe urma mortului, al cărui .:cigaș 
nu sa descoperit sau nu s'a dovedit si... societatea 10āštra, 
organizată să apere existența fiecăruia, nu a simțit până acum 
cë e dstcare ceva! 

Da, drept și nedrept sunt noțiuni relative! Dar relati'e cu 
sentimentele, mentalitatea, activitatea unei societifi dintz'o epocă, 
în asa de strânsă legătura cu ele, cá nu se pot concepe separat} 

Fiecare societate cu ale sale! 

Concluzia! Noi, cei de azi, sā ne gāndim mult inainte 
de-a ne lăuda cu ale noastre; iar când propriul nostru trecut 
ne inspiră un gând de îndreptare, să nu întârziem a-l realiza! 


Învătătură şi pedeapsă 


Intre noţiunile trviiģitturž şi pedeapsă, luate în sensul de 
azi, nu poate fi nici un raport, cu toate că diverse întâmplări 
pol să apropie, pentru scolari, neinváfátura de pedzapsi, sau 
sä facă din inváfaturá o pedeapsa în unele sisteme pedagozice. 
| Este adevărat că, azi numai, anul școlar, adică al celor 
ce se ocupă cu învățătura și anul judecătoresc, adică al celor 
Ce se ocupă cu judecarea faptelor si pronunțarea „pedepse'or,— 
încep în Septembrie; dar acest fapt prive,te numai administrația 
instituțiilor școlare și judecătoreşti, fírí ca intre noțiunile învă- 
tāturā gi pedeapsă, să fie vr'un raport. 

Altă dată însă cuvântul învățătură avea si înțelesul de 
pedeapsā. 

Šā citim, de exemplu, titlul Condicei de legi a lui Vasile 
Lupul din 1645. Vedem cu mirare: „Cartea românească de in- 
vāļāturā de la pravilele împărătești”. 

„De învățătură”... si totuși, dacă e vorba de conținut, a- 
sceastă condică este. în totul un cod penal, o seamă de fapte 
oprite, pentru care se prescrie făptuitorilor pedepse. Daci un cod 
«le pedepse, iar nu o carte de școală, carte de inváfiiurá. In 
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adevăr, orice carte este purtătoare de invá[iturj, dar aceasta. 
e aliceva. Titlul unei cărţi se pune tocmai pentru a arătă specia 
învățăturilor ce dă, obiectul speciāl pe care irateazi. Nu din 
punctul de vedere, că este purtātoare de învățături, Condica lui 
Vasile Lupul a fost numită aga: „Carte romānedscā de invā— 
țătură”... ci pentrucă prin învățătură se înțelege peceovsī, pe- 
nalitate, ce urma a fi aplicată, după judecare, cālcātorilor de lege. 

Dacă răscolim şi alte texte de legi româneşti din acea 
epocă, înțelesul de pedeapsă al fnvītāturei s» confirmá. In pravila 
dc la Govora dir 1640, o pravilă mai mult bisericească, se în- 
trebuinļeazā cuvântul învățătură si pentru pedepsele ce dedeau 
fețele bisericești făptuitorilor de păcate. Do piidă, în 8 13 se: 
zice. „ce cu socolință i se cade a-l învaţa”, în întzlesul des 
„pedeapsa trebue să fie rațională”. 3i tot acolo se mai zice: 
„se cade a-l învăța pre insul cât va putea ţinea”, în înţelesul 
de: „pedeapsa trebue să fie suportabilă”. 

Dacă ne referim la înţelesul cuvântului „invātiturī” din. 
documente originale româneşti din acea epocă, vedem că acest 
înţeles coprinde și pe acela de „pedeapsā”. 

Astfel, într'o carte (cum am zice noi decret) a lui Radu- 
Vodă Mihnea, dată în Bucureşti la 2 Noembrie 1611, prin care 
întăreşte vistierului Pană stăpânirea peste satul Lungii, cum-- 
părat de acesta de la Neaga-Vorniceasa Mitrii Vornicul, se zice:: 
„Derept aceia şi voi, rumânilor, în vreame ce veți vedea cartea 
domnii meale.. voi să ascultați ori de re vă vor da invāti-- 
tură”. Aci fiind vorba de supunere ia raporturile dintre stăpân 
și colon, stăpânul având dreptul de iucecată și de pedzapsā, 
înţelesul cuvântului învățătură este acela de plobire, pedeapšā. 

Cu acelaş înţeles e întrebuințat cuvântul învățătură, si intr'o. 
altă carte a aceluia Domn din 17 Noembre 1613, dată lui 
Vasile al doilea vistier, ginerile vistierulu: Pană, prin care îi 
întăreşte stăpânirea asupra aceluiaşi sat, Î.ungii. 

Si în aceeaşi epocă se mai vede că cuvântul „învățătură 
mai are înțelesul şi de dispoziție, normă, obligaţie de drept 
public, condamnare—inteles care „se apropie de àcela de normă 
penală—precum intr'o cart? a aceluiaş Domn, ain 26 August 
1614, dată lui Dumitru Logofătul, stăpânul -satului Tătarul:. 
„lar cui va părea strâmb, să vie de faţă, căci aga iaste îhvățăr 
tura Domniei meale”. 

Se vede dar cá „invātāturā”, cuvânt vechiu românesc, a 
avut în cursul timpului şi alte înţelesuri decât cel de azi, între 
care şi pe acela de „pedeapsī”. Lucrul se explică prin lipsa 
de cuvinte corespunzătoare noțiunilor hoi introduse prin viaţa. 
de stat, sau de alte împrejurări. 
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Lipsind cuvintele, noțiunile noi s'au exprimat prin cuvinte 
care aveau vechiul si upicul înţeles mai apropiai de cel al noģi- 
unei introduse. Iar la „preferința cuvântului, se lângă care să 
se adauge noul înţeles, nu puţin a contribuit analogia din alte 
limbi mai culte, precum în cazul nostru din greceste, unde 
„pedevo”-educ, avea si înțelesul de pedepsesc. 

Ca, in trecut, învăţătura a fost şi pedeapsă, se poate deduce- 
din aceea că, după aceleași norme ale analogiei, pe când se 
învăța de către Români slavoneşte, buchile,—& buchis?, a iuat 
înțelesul $i de pedeapsă; iar maj încoa, dispărând dia invāti-- 
tură puchile slavonesti, „a buchisi” a rămas numai cu înţelesul 
de-a bate, bătae nu ca pedeapsă, adică raţionaiă si suportabilā, 
cun) recomanda pravila de la Govora, ci bătae firí judecată si 
şi fără socoteală. 


III. Genealogie şi Protimisis.., more judaico 


Cālātoream cu trenul spre lasi. 

In tren, când călătorii sunt comunicativi, se poraesc dis- 
cuļii de omni re scibili et de quibusdam aliis... 

C faţă bisericească, închizând o cărticică, un Nou Testa- 
ment in elineste, fácü să alunece conversaţia asupra genealogiei 
cu care apostolul Matei deschide Evanghetia sa: genealovia lui 
Isus. Omul bisericei, spre mirarea celor ce-l ascultau, fícü ar 
propierea între teoria selectiunei naturale a lui Darwin şi pa- 
sagiul Evangheliei. 

— Genealogiile servesc ca titluri de stăpânirea patrimoniilor 
şi în Dreptul judaic. Spita neamului trebue să fi avut mare 
importanță, altfel nu se pāstra,—ca de pildă la mojnenii și 
răzeșii nostri,—ziseiu eu. Şi, arătând pe fereastră valea Bār- 
ladului, pe care cilătoream, adàogai: suntem in fara răzeşilor! 

— E adevărat si pentru patrimoniul material si pentru cel 
moral, zise omul bisericei, si continuă: în Vechiul Testament e- 
cartea Ruth. Ce importanță are ea? Că o noră-și leagă destinul 
de soaerā-sa, ca Ruth de Noemi? Că o femee săracă e îngăduităi 
să adune spice din lan de proprietarul lanului, ca Ruth de 
Booz? Că descrie un obiceiu juridic, care ne duce sā găsim 
acolo cea mai veche uurmă a Dreptului de protimis —ráscumj 
párare, cum zice Biblia? Lucruri însemnate, însă puteau lipsi 
din Biblie! Dar ceea ce nu putea lipsi este genealogia. Acel 
Booz, care răscumpăra țarina fratelui său Elimeleh, răposatul 
sot al Noemiei. se căsătoreşte cu Ruth, din are căsătorie se 
naște Obed, părintele lui Ișai, care la rândul său e părin- 
tele lui David, regele rásboinic si psalmist, tatăl lui So.omon,— 
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jar acesta e înțeleptul din Paremii, scepticul din Eclesiast, postul 
«din Cântarea Cântărilor. Din acest neani de oameni bine înz=straţi 
“trebuia să mai iasă cineva si mai bine înzestrat: [sus! 

Logic şi pentru credință şi pentru stiinti! 

Si conversatia a durat, cum spusei, Ze omni re... 

Ajuns acasă, fmi ziseiu: Cum? în Cartea Ruth urme de 
„asemenea drept? Dreptul de protimis, de pruferenta a unuia 
ream, vecin, codevalmas, creditor al proprietarului, față de orice 
strein, când e vorba ca proprietarul să ?nstreinezs, si vândă din 
patrimoniul său o proprielate imobiliară? Dreptul neamului, 
vecinului, etc. de-a strica vânzarea, când n'a fost întrebat, de 
nu cumva voeste să cumpere el... în Bibiie? Si autorii cari se 
ceartă asupra originei acestui drepi,--biznntin dupā unii, slav 
după alții, vechiu drept francez: retrait lingneāgč seiznivutal, 
conventionnel,—ba chiar instituţie de vechiu drept românesc, æ 
cautat. să me asigure unul din, batrâmi noștri! Cel puţin aga, 
îmi spunea profesorul meu... Dar un proiesor nu poate ~a stie 
toate si mai cu seamă nu trebue să sp'uua tot ce stie.. Nu e 
de ajuns orizonul ce deschide? Cerceteze, aar, discipoiul în sus 
gi în jos! 

Ia să vedem Cartea Ruth! 

Povestea e simplă: Un frate al jui Booz, anume Elimeleh, 
cu sofia sa Noemi si 2 fii: Chilon si Mahlon, emigzeaza din 
Betleem t.i Moab. Acolo muri Elimeleh, iar fiij sai se căsătoriră 
cu femei moabitene. Si murind si aceşti doi fü, Nomi se în- 
toarsc ti: Betleem, iar cu ea veni și una din nurori: Ruth moa- 
biteana, văduva lui Mahlon. 

In Betleem, Noemi voi sa vândă moştenir=a sa. la isi 
aminti că asupra țarinei soțului sáu ráposat—ars dreptul de-a 
fi preferat cumnatul său Booz, la care trimise pentru aceasta pe 
Ruth. Da: Booz pretinse că un alt frate al lor are acest drept 
Si numai dacă acela nu cumpără, atunci urmează dreptul sáù. 
Acela nu voi sā cumpere. Booz veni atunci cu dreptul său și 
Cumpără partea lui Elimeleh, cumpără asemeni și partea cu- 
veniti raposatului sof al Ruthei și o ia și pe aceasta de soție. 

Ce fel de așezământ e acesta? 

In altă carte a Bibliei—Deuteronomul :25,5)—se spune: 
„Când fraţii vor locui împreună si unul dintrînşii va muri si 
nu va avea copii, femeea mortului să nu se mărite afară, să ia 
om strein,—ci cumnatul ei să și-o ia de femee și va fi ca 
intāin—-nāscutul să urmeze în numele mortului său frate, ca 
să nu se șteargă numele lui din Israel”. De-aci s'ar părea că 
nu mai poate avea loc vr'un drept de preferemtā, mortul fiind 
continuat prin primul născut al soției sale, dupa obligaţia le- 
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viratului şi apoi exercitarea dreptului de prefzrenţă. răscum— 
pārarea e totuşi cumpărare cu: vânzător, cumparător, consim- 
țământ, lucru, preţ şi transferare de proprietate. Deci, din acest 
pasagiu rezuliá numai norma după care urmează a se recā- 
sători văduva unui frate, ce locueste împreună cu alt arate si 
înlocuirea mortului în spija neamului—genealogie prin primul 
născut al văduvei sale. 

Să vedem în ce mod se exprimă Cartea ituth: 

Noemi către Ruth (3,2): „Booz nu este el ruda noastră ?". 

Booz către Ruth (3,12): „Fste adevărat că eu suat ruda 
ta, care am dreptul rascumpărarei, dará este o rudă mai a- 
proape de cît mine”. 

lar despre procedura răscuinpărărei (4,1—11): „Şi Booz 
se sui la poartá și şezu acolo şi iacā cel cu dreptul ráscu:n- 
părărei, de care a vorbit Booz, trecea si i-a zis Booz: Hei, 
cutare! abate-te, sezi aicea! Si se abătu și șezu. Si Booz luă, 
10 bărbap din batrānii cetafe? si zise: Sedeti aice şi ei gezurā. 
Si el zise către rudā: Noemi, care s'a întors din fara Moabuiui, 
vinde farina fratelui nostru Elimeleh. Și eu am gândit c: trebue 
să-ți fac cunoscut şi să-ți zic: cumpără-o în fata celor ce ș=ă 
aicea si în fața bătrânilor poporului meu; iar te nu vocsti, 
spune-mi, ca să știu, că afara. de tine nu este altul, care să o 
1ascuripere gi după tine sunt eu. Si el zise: O voiu săscumpăza. 
Și el zise catre rudă: Noemi, care s'a întors din țara Moabului, 
vei cumpára-o si de la Ruth, moabitcana, fein2ea răposatului 
(Mahlon), pentru a păstra numele lui în moştenirea sa. Şi 
zise cel cu dreptul răscumpărarei: Nu pot să o cumpar, ca să 
nu stric moştenirea mea; cumpără pentru tine aceea ce am eu 
de răscumpărare, că nu pot să cumpăr eu. Şi aceasta deprindere 
(obicei) era în vechime în Israel în caz de cumpirare şi de 
schimb, ca si întărească (transmită proprietatea) ori-ce Jueru; 
scolea încălțămintea și o da aproapelui său; si aceasta era 
mărturie în israel. Si răscumpărătorul zise Jui Booz: cumpără-o: 
pentru tine gi a scos încălțămintea sa Si zise Booz »oatiánilor 
si la tot poporul: Voi astăzi sunteţi marturi, că am cumpărat 
din mâna Noemiei tot ce era a lui Elimeleh... Si a zis tot po-- 
porul și ikri marturi suntem”. 

Din această procedură vedem: Că vānzare-cumpūrace s'a 
făcut și probi e „întărirea” ei după obiceiul -- deprinderea — 
de care vorbeşte Biblia si afirmaţia lui Booz „am cumpărat”, 
Că dreptul de vretimis—preferenfá a! neamului—s'a exercitat, — 
acesta a fost întrebat si a răspuns că nu vumpāri Că toate 
acestea s'au fácul cu publicitatea cerută de obiceiul de-atunci- 
şi de-acolo. , 
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Urma aceasta, ce ne-o înfățișează Biblia, ne arată ci avea 
direptul a fi întrebat fratele, el avea deci drept de protimis. Se 
va fi întins acest drept și la alţii, asa cum îl găsim în vechiul 
drept românesc, unde avea un rol de cheie de bolti?—Doar 
vr'un ebraist ar putea să ne lāmureascā ! 

Aşa dar ?—Dreptul de protimis e mai vechiu de cât Bi- 
zan[ul, năvălirea slavilor, etc. Cât despre originea lui, să nu de- 
ducem nimic din această utmă biblică. In acelaș mediu normele 
<2 si acțiunile de adaptare pot fi asemeni! 


IV. Hašdēu şi Obitiete jutidīte 


Fra în București, pe la începutul lui August 1977. 

Tara era în răsboiu. Românii socoteau câteva bune fapte 
de arme; lacrimi de bucurie rāsāreau în ochii cunescātorilor 
trecutului; vittejia românească nu murise; spada deabia trzsá, 
lucea! 

Chitu, mīnistrul instrucției de-atunci, invitase la masa pe 
prietenul său Haşdeu, mai cu seamă pentru cá știa rusește. Chitu 
avea musafir pe un distins personaj rus, un profesor însărcinat 
de guvernul imperial să studieze psihoiogia eroismului slav! 

Era seară, o seară frumoasă, toate stelele scântau si ochii 
"Ca şi stelele. Rusul, desi masa era așezată în grădină, se 'ncălzise 
de discuție si, ca musafir foarte poftit, gi de pahare! 

Discutaseră mult, aprins și veseli. Ministrul Chițu, om în- 
vātat, versat în multe ramuri de cultură, alimenta discuția şi 
hazul. Hașdeu nu cruța nici o glumă și când observa că rusul 
nu prinde spiritul latin, sau că se lasă pierdut în reverie, răsturna 
gluma ín ruseşte de se prăpădea rusul. Muite glume erau pe 
seama obiceelor poporului rus, pe care jlașdeu, se parca că 
le cunoaște mai bine decât rusul şi rusul prinsese slăbiciune de 
verva fină si vioae a lui Haşdeu. 

Hașdeu! Ce om! Plătea o ţară! 

La un moment Chițu întrerupse pe Hașdeu: 

—. Ştii că sunt Ministrul Instructiei Publice al Țării şi o- 
biceele românesti au rămas nu ňùmai nestudiate, dar necunoscute. 
As vrea să se facă repede teva. Ce-i de tăcut? 

— Cea ce s'a făcut si 'n alte țări. Eşti ministru, poļi 
face mult și mai mult decât un cărturar fără putere ca mine! 

— Ce pot să fac? Si Chițu, care cunoștea câti cēarti este 
în Vară pentru ortografie, pāru îngrozit... 

— Nu te grăbi, nu pierzi nimic, zise Tfasdeu. Românul nu 
piere si nici obiceiul nu-și schimbă. Câte bordee atâtea obicee 


www .dacoromanica.ro 


19 


«si románimea n'o să lase bordeele de dragul arhitecliior si nici 
«Obiceele de dragul... 

— Ascultă, cărturarule, îl întrerupse Chițu, e răsboiu, acti- 
-vitatea literară si profesoreáscá se micşorează din ce în ce,— 
n'ai vrea tu să mă aiuți? 

— Cu plăcere, dar un om ca mine trebue să aibă hârtie la 
mână; eu... oamenii politici nu-i cred pe cuvânt; vēzi bine, e 
nevoe de studii, de inspirație, de cheltueli.. si Hasdeu sorbi din 
pāharelul de Drăgăşâni ca si cum ar căuta o inspirație... și 
urmă: Ui-te, dac'ái fi englez cum tesarată chipul, ai face cum 
fac ei âncherele pentru diferite scopuri, administrative, economice. 

— Cum fact 

— Intreabă, întrebare pusă cu socoteală zi i se răspunde. 

— Nu înţeleg. 

—- Atunci în zadar faci pe englezul, isbucni Haşdeu, si urmă : 
Tipāresti un cestionar ; îl adresezi tuturo* celor cari pot răspundea, 
sau publicitájei; oferi premii celor ce vor răspunde mai curând 
și mai constiincios, mai cu darul observației; primeşti raspun- 
surile; oameni speciali le calsează, le elaboreazi zi lucrul e facut. 

— Adevărat, e uşor, facu Chițu cu vioiciune. : 

— Ba-i forte greu. E greu, pentru că cel care intrsabi, trebue 
sā. ştie cel puţin pe jumatate ceea ce ürmeazi.—ráspunsui! 

— Adevărat, e foarte greu, îngână suspinānd Chițu 

— Ui-te ce-au făcut Slavii si într'o ramură, care trebuia 
să intereseze pe Ministrul Instrucţiei publice si mai mult în 
vremea când era si al justiției; dar nu esti tu vinovat,—tu nu 
„erai pe-atunci decât un biet opozant; ui-te ce-au făcut Slavii,— 
ai auzit de Bogisich dela Ragusa? 

— E profesor de Istoria L.egisiaţiilor s'ave la noi, la Odes», 
interveni rusul cu mándrie. 

— Este. Lui Bogisich i-a plăcut Deutsche Recltsaiterthiimer, 
opera lui Grimm, foarte admirată pe când eram eu student. Dar 
«cui nu î-ă plăcut? Proecta pe știința fadă a Dreptului puterea 
de viață poporană. Bogisich, ca slav, a voit să facu ceva peniru 
Slavi. Când s'a încercat—și a muncit bietul om estul prin 
biblioteci-—n'a putut-o scoāte la capăt. Ce putea si-i dea cartea? 
Nu ştii cum se scriu cărţile? Te așezi între două si o srrii pe-a 
treia. Atunci lovindu-se Bogisich cu capu! de pragul de sus, s'a 
uitat în jos și-a văzut sumedenie de popor slav şi şi-a zis: 
Va spune poporul, ce nu spun cărţile; să-l! întrebăm. A făcut 
deci un cestiónar adresat numai Slavilor sudici, prin mijlocirea 
preoților și învăţătorilor sătești, cu un șir de întrebări: Cum se 
upelrece la voi în cutare și cutare fmprējutare?—FEi bine, îm 1874 
Bogisich, ca rezultat al răspunsurilor primite, a publicat o 


www.dacoromanica.TO 


80 


Collectio consuetudinum Juris apud slavos meridionales eliam 
nunc vi gentium. *) 

— Aceasta l-a isgonit dela Ragusa, spuse rusul râzând. 

— Si aceasta l-a adus la Odesa, zis: clipind din ochi Hașdeu 
si urmă: lar Rușii... I 

— N'o fi vorba de Efimenco de care aminteai cánd cu po-- 
vestea rusului la însurătoare? se zribi să întrebe Chițu. 

— Chiar de el. Efimenco, în colaborare cu Matvieev, au 
făcut, sub auspiciile Societājei Geografice din Petersburg, si 
ei un cestionar cu multe întrebări si l-au adresat tuturor locuito+ 
rilor dela Marea Albă până la Marea Neagră şi dela Camc'atca 
până la Baltica. 

' Tată ce-au făcut popoarele mai noi; despre cele vechi nu 
mai vorbesc, vorbește literatura lor juridică îndestul despre 
Coutume, Weisthumer, Fueros, Statua, ete, Vrei: sí faci ceva, 
Domnule Ministru? la seama; e vorba de obic=ele juridice si 
„te-or lua avocaţii ín rāspār, bănuind că vre: să schimbi legile 
şi,—să te ferească cel de sus,—gurile de Târgovişte sunt foar- 
tece, foarfece... 

— De-aceea am să-ţi incredinfez tie lucrul, ca să nu prindă 
vr'unul de veste, zise Chițu ironic. 

Rusul râse cu poftă, Hașdeu căzu pe gânduri. 

— Frumoasă noapte, exclamă rusul; trebue să aveți și po- 
vești frumoase în literatura voastri! 

— Pe canevasul unei mitologii aproape =leno-romană, se 
fes povești mai bogate ca cele arabe, vorbi Chit cu mândrie, 
gata să pomenească de unchiaşul sfătos Ispirescu si de Fun- 
descu, dar își aminti că n'a obţinut ultima vorbă dela Hașdeu 
și întrebă: M 

— Ei. cārturarule, facem ? 

Induiosat,—si nimeni nu se aştepta la asta,—FMesdeu isi 
ģīerse ochii: câteva lacrimi! 

— Tu mă silesti, zise el, să-mi amintesc vrând-nevrând stu- 
diile mele universitare de Drept „mes premičres amours" în 
stiință, pe care, aruncându-mă apoi în braţele Istoriei si ale 
Linguisticei, chiar dacă a le uita nu am putut, căci vegherile 
tinereţelor sunt ca rădăcina ce se înfige cu atât mai adânc cu 
cât mai mult îmbătrâneşte copacul... dar ori si cum—-le-am pă+ 
rāsit cu desăvârșire ds peste 29 de ani... Bine, tie! 

Hașdeu promitea. 

Mina si tonul lui Hașdeu au po-nit pe fievare cu gândul 


*) Între alte opere juridice ale lui Bogisich e de citat Codul civil al. 
fostului principat Muntenegru. 
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în urmă și după gândul înaripat căpătă aripi şi vorba. Amintiri 
din viaţa de student... Care din ei n'avea si cui nu-i era drag 
să Je povestească? 

Până la ziuă au povestit. 

Peste câteva zile, d-l profesor Hașdeu primi adresa No. 
2204 din 11 August 1877 a D-lui Ministru al Instructiei pu= 
blice Gh. Chițu. 

Chițu era omul care nu uită. Stăruitor si istet, iubitor al 
lucrurilor trecutului si doritor de a vedea o cuituri rumânească 
isvorând din ceea ce au păstrat cărțile, hârtiile vechi și poporul, 
găsise ocazia să facă ceva și era convins că are cu cine, Hasdeu 
îi ceruse hârtie la mână; i-o trimetea; dar stiindu-l închinat 
Linguisticei, ca să-i de nerde această afecțiune si pentru că 
nici pe acest teren nu s. făcuse mai mult, Chitu îi cerea pe 
lângă Cestionarul Juridic şi unul Linguistic-Mitologic. 

Adresa spunea: „Spre a da o mai mare desvoitare studiului 
originilor și instituțiilor noastre antice... am «rezut că ar fi da 
cel mai bun folos dacă am avea un cestionar juridic si unul 
linguistic-mitologic, pentru culegerea si Jescrierta moravurilor, 
instituțiunilor si datinelor noastre, cari cestionare... să facă, ca 
să zic aşa, un bogat vede mecum al învățătorului, preotului, 
revizorului, etc. ca să poată, mai cu înlesnire și mai sistematic, 
a spicui pe acest vast teren prin toate țările locuite ae Romāni. 
Cu modul acesta, sunt sigur, Domnule Profesor, vom avea în 
curând adunat un imens si nepretuit tezaur de cunoștințe si 
date.. care apoi, trecute... în studiu și știință prin laboratorul 
analizei critice, veţi ajunge neapărat a -econsiltui...” etc. 

In fine Ministrul tintea reconstituirea instituțiilor vechi ro- 
mānesti pentru ştiinţă. 

Si asa Haşdeu se așternu pe lucru. Din luciu esi un ces- 
tionar juridic despre care se poate spune că e opera lui Haşdeu. 
Intrebárile, în număr de 4060, sunt numerotate si împărțite în 
3 grupe, după legăturile sătenilor cu setal (1—147), cu casa 
(148—310) şi cu /ucrurile (311—400), grupare pe care Haşdeu 
o caliticá de poporanā si románeascá—románul injelecánd prin 
lucru nu numai res (lucru), si lucrum (câştig, tolos), dar si 
actio (lucrare). " 

Tat câteva întrebăări din fiecare grupā: 

1. Satul: 

1. Ce deosebire face poporul intre sat, cātun, seliste si 
alte vorbe cu un înțeles apropiat de al acestora? 

100. Ce fel de marturi trebue să fie pentru a fi crezuţi? 
Şi care trebue să fie numărul lor? 

II. Casa: 
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150. Cát timp trebue sí treacă între logodnă si căsătorie? 

200. Oare sunt intre sāteni prigoniri si judechfi pentru 
zestre, între gineri gi socri ? 

250. Nevasta este datoare a urmă pretutindeni după băr- 
batul său oriunde s'ar ageza el? Şi 'n ce împrejurări anume 
poate ea să nu meargă după dânsul? 

III. Lucrurile: 

320. Când se vinde vr'un bun, se socotest^ oare pī sa 
vândut si alt lucru care e legat de dânsul? bună-oară: vánzán- 
du-se calul, vândutu-ș'a şi frâul, sau vânzându-se vaca, vându- 
tu-s'a gi donița de muls? 

360. Ce scoņ are darea arvunei ? Cum se mai numește? Cine 
o dā? Cam cátá, față cu preţul? Şi în ce îmoreiurări anume 
arvuna sg poate da înapoi? 

394. Este oare vr'un fel de furtisag, care să nu iie de loc 

osândit de câtre popor? 
. . Cestionarul juridic, din care am scos aceste însemniri, s'a 
tipărit în „ediție oficială” a Ministerului Instrucfiei pubiipe, cu 
titlul „Obiceele juridice ale poporului român, programa de B. 
Pefriceicu- - Haşdeu. Bucureşti, 1878" şi s'a trimis învăţătorilor, 
preoților, revizorilor, profesorilor, ete., cu išmuriri anume cum 
trebue să alcátuiascá răspunsurile pentru ca obiceele sí fie lo- 
calizate amănunţit la partea de țară căreia aparțin: sat, co- 
mună, judeţ; cu îndemn să adauge orice zicătoare sau cântec 
în legătură cu obiceiul, să insemneze numele şi starea perso invi 
ce l-a descris, etc. iar răspunsuriie să fie trimise la Direcţia 
Generală a Archivelor Statului în Bucureşti. 

Răspunsurile n'ap întârziat, au sosit m mar: numir, au 
umplut, se zice, trei dulapuri şi au fost în parte utilizate... 

Dar Chițu a murit de mult fără să vadā ce s'asteptase, 
Hasdeu asemeni fără să poată implini ce Iāgāduise. De-atanci 
,€ aproape o viață de om şi nici noi cari trăim n'am vāzut ceva 
deplin, nu zic desăvârşit. 

are unde vor fi cele trei dulapuri? 


TQ - à 
V. Mārul rázesitelor 


Prin multe locuri am umblat, bucurându-mă că văd reva 
nou. Preļuesc noutatea ca însăşi plăcerea. 

Eram intr'un sfârşit de vară în satul Cursestii din Vale- 
Vaslui. Stam pe prispa unei case rázesesti pe malul Cordusei si 
sorbeam din pchi priveliştea ge mi se înfătișa. 

Un colț de natură e totdeauna un isvor viu de frumos, 
Şi dacă eşti un pretuitor al frământărilor pământului, celor, 
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«dināuntru si celor dinafară, socoteste câte sguduiri până ce 
¿olo sā se ridice un deal, câte svācņiri în :ánu! pământului pâna 
să-şi facă un loc, la lumină, isvorul cristalin: fiorii cátor pri- 
máverj wau încălzit țărâna până să ridice spre albastrul cerului, 
ramurile pline de frunzi$ ale pădurilor si urădinilor,—și câţi 
semănători nu s'au ostenit ca iarba câmpurilor să fie aga de 
bogată ! 

Stăpâna casei se ivi cu furca în brâu, aruncând cu măestrie 
fusul în vârteje si legănări ce păreau joc. Vorbirim si vorna 
căzu stáruitoare pe seama obiceiului rāzesilor, că se însoară 
tomnatici, iar atunci cu fete cát mai tinere... 

In gând legam acest obiceiu de altul, socoteam eu consecința 
acestuia, ca bărbaţii adeseori să fie cunoscuți după numele 
“mamei, de pildă, Iorgu al Marandei și să poarte acest nume in 
toate actele lor. Ziceam: Maranda s'a măritat tânără, l-a avut 
pe Iorgu; tatăl lui Iorgu, ca mai bătrâu, a murit mai cutánd. 
Când s'a mărit Iorgu, lumea îl uitase pe tat-su. aşa că cl a rămas 
pentru toată lumea, Io:gu al Marandei, cars in puterea viefei 
trăezte în ochii și ştirea tuturor. Si Iorgu al Marandei îi rămâne 
numele asa de firesc că nici el nu se mai întreabi dacă a avut 
tată... Altfe! nu-i, nici efectul matriarhatului, "tici al vr'unei 
bănueli că pentru Iorgu numai mama e sigură, nici.. 

Si fusul stāpānei sfâr, sfâr, trăgea mereu din fuiorul de 
in alb, descăerând furca. 

Spuseiu stăpânei ca gândeam. 

— Poate vrei să râzi de răzeși? 

Si oprindu-și fusul, gravā, rāzesita mă inireod: 

— Dumneata ştii ce este spita neamului? Ştii că moşia 
se stăpâneşte după spi[i? 

Intr'adevăr ştiam lucrurile astea, ca pe "istēe curioz'tífi po- 
sesiite. dar... 

De-odată vorba ne-a fost întreruptăă de-un sgomot, de-o 
cearta. Dincolo de pârăul Cordusa, într'o grădină două femei 
se certau, două megieze, cum își zic, și razejilele când, se ceartă... 
se ceartă ca toata femeile! 

Dar cearta lor mi s'a părut interesanti. Se certau pentru 
un măr. Fiecare avea în mână o prăjină lungă, albă, de acele 
«cu cari se măsoară lanuri în par.ea locului, nist» adevărate lănci 
si nu se băteau în lănci, ci îşi másurau iur:oase curmezisul grā- 
dinilor până în dreptul unui măr. 

— Să intrăm în casă, spuse stăpâna, sí nu ne poarte pe 
drumuri pe la judecăţi, ca marturi. 

— Ba eu mă duc, să mă fac judecătorul lor, spusei râzând. 

— Prăjinile sunt cam lungi si de lemn bun, adaugă ea. 


www ,.dacoromanica.ro 


84 


—- E mai tare dreptatea! 

Cohorāi la vale, trecui pe pietre apa Cordușei şi suind. 
câţiva pasi ajunsei sub mărul cu pricina. 

Femeile tăcură, fiecare sprijinită în prājina ei şi mā pri- 
viră surprinse de înfățișarea mea. 

— Vă certati? Dacă aveţi încredere în mine, sunt gata să. 
vă, judec! 

Nici un răspuns. Una își rezemā oráiina de măr, făcă câţiva 
paşi spre casă gi-mi aduse un scaun pe care-l așezaiu sub măr. 

— Judecătorul trebue să dea dreptatea stānd pe scaun, 
ziseiu eu mulțumit de buna primire. 

Cealaltă îşi rezemā si ea prăjina de ceslsltā parte a mārului. 

— Văd că aţi lăsat armele, asta înssamnă cá doriți pacea; 
s'o facem cu dreptate. Dumneata, care mi-ai adus scai:n.i, ai cea 
dintâi cuvântul, zisei cu autoritate... 

Ea asigurată astfel, vorbi. 

— Hotarul dintre noi este acesta. Și arătă c coamă de 
iarbă mai înaltă gi mai subțire, care sia din maiul Cordusei 
împotrivă spre Miază-noapte, şi care trecea aproape pe sub 
picioarele meie. Mărul, precum vezi, este cre cut în răzeșia mea! 

— Dar aproape jumătate din ramuri atârnă deasupra ra-- 
zeşiei mele, zise cealaltă. 

Auzii pas şi glas la spatele meu: 

— Trebue să fiu și eu de față la cules, mărul e aitoit 
de bunicu-meu. 

Procesul se complică, gândii eu, si mă uitaiu să văd dacă 
intervenicnta n'are şi ea prăjină. Era o femee mai tânără, care 
se opri vāzāndu-mā, om strein. 

— Eu judec aci, ai si dumneata pretenții, vei avea si d-ta 
cuvântul, zisei eu sententios. Acum vorbească cea cu rădăcina 
gi cu trunchiul mārului,—$i mā rezemaiu cu autoritate de trùn- 
chiu, că scaunul n'avea spātar. 

Cea cu rădăcina urmă: 

— Ştiu că bunicul tău l-a altoit, văd «X ramurile fac umbră 
dincolo de hatul meu, dar pe pământul meu cu sunt stăpâna, 
dacă taiu rădăcina ori trunchiul, cad si ramurile și nu mai 
este már! Vedeţi dar, că mărul, cu mere cu tot, este în pu- 
terea mea. 

Mă uit în sus, în adevăr, frumoase mere, mari, aurii. 

— Nu cunosc, zic, dreptul răzeșesc după care vă ridicaţi 
pretenţiile, dar după chibzuiala mea acum urmează să ai tu- 
vântul dumneata care ai avut un bunic meşter la altoit... fără 
altoi, mărul n'ar fi avut mere aga de frumoase și poate si. 
gustoase. 
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Ca judecātor, mā ridicai gi apucānd una din prājini scu- 
"urai patru mere din care dădui fiecăreia câte unul si incepui 
a mānca cu pofti din al patrulea. Fiecare *mpricinatā fácü la 
fel cu al sáu, Jj 

— In adevăr si gustoase, fācui eu. 

— Altoiul le-a făcut, bunicul era meșter mare, zise ina 
tervenienta și pentru altoit eu nu cer decât drentul meu rămas 
moştenire de la bunic—dijma! 

Mā gândii la dreptul autorului, înscris așa de târziu in 
Dreptul nostru gi așa de mărginit. 

— Ai dreptate, dar trebue sí ne gândim la puterea pä- 
mântului si a luminei. Dumneata ce zici? mă intors eu către 
«cea cu pretenţia pentru ramuri. 

— Eu zic că mărul nu se poafe cuiege decit scuturat, aga 
lam cules și până acum, după obiceiu. Câte mere au căzut 
dincoa în răzeşia mea, jumătate ale mele au fost. jumătate ale 
1ncgiesei, câte au căzut dincolo, toate au fost ale ci şi dijma 
„altoiului din toate—după obicei. 

Si femeea tācu şi tácurá si celelalte si o infiorare cutremură 
crengile mărului ca si cum iarăşi s'auzise cuvântul făcător de 
nünuni al ursitorilor, cari ridicaseră mărul din jārānā gi 1 
facuserā roditor, mândru de merele aurii. 

— Bine, zic, fiecare aveţi dreptate, dar numai atât ca să 
aiungă tuturora; aga vor și așezările aceste apucate din vechi 
dupa care judecăm ce este drept și ce nu e,-—vie nu dau tot 
rodul numai unuia, atunci când isvorul lui a fost binecuvântat de 
meșteșugul altuia si creșterea lui ajutată de îndururea altora. 
In adevăr, dacă mărul—rădăcina și trunchiul şi-are pe-un pä- 
mānt si dulceaţa fructului vine dela măestiia cuiva și ramurile 
lui fac umbră pe răzeșia vecinului, trebue să în rupte pe toti, iar 
obiceiul, sfințit de cei vechi, ne arată cu cât anume. După cum 
au facul cei vechi aşezare, aga judec! Sā-si ia iiecare partea! 

Si ridicându-mă după scaun femeile nu mă mai priviră ca 
pe-un strein. poate pentru ca gāsisem temeiurile să le dau, 
după obiceiul locului, dreptatea asupra cărei. începuser: a se 
îndoi,—ori poate pentru că am pus mâna să le dau ajutor scu- 
turând pomul. 

Prin multe locuri am umblat bucurându-mă că văd ceva 
nou si tot atât si că aflu ceva deosebit în obiceiuri. Un colt de 
lume e totdeauna un isvor viu de înțelepciune. Şi dacă eşti un 
spreļuitor al frământărilor omenești, socoteste cât trecut si câtă 
minte e într'un așezământ, după care roltisorul de lume își 
indrepteazā viaţa! 

STOICESCCU D. 
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Monografia commet Topalu 


de VICTOR MORFEI 
——::—— 


Satul Topalu e situat în judeţul Constanta, plasa Hârșova, 
cam la jumătatea distanței dintre Cernavoda si ilárgova, pe 
malul Dunărei. 


Istoric 


In privința vechimei, nu există nici un biitrâr care să poată 
afirma cu certitudine când si cum a luat ființă Topaiu. Ceeace 
pare indiscutabil este că locuitorii actuali sunt originari de din- 
colo de Dunăre. Ei au venit într'o vreme depâsiată oin satele 
muntene de pe marginea Dunărei, sau din interiorul câmpiei 
muntene 1) si s'au așezat în ostrovul Balaban, cin faţa satului. 
Cauza emigrării nu se poate preciza; în orice caz ea trebue să 
rezide intr'una din următoarele: ciumă, războaie, sau locurile 
bune de păşune. Afirmația d-lui Gheorghe Șerbănescu 2) că: 
emigrarea ar Ti avut [oc în urma ciumei dela 1718—1730, desi 
nu este cu nimic susținută, pare totuși probabilă. 

Cert este că prima așezare omenească s'a înfiripat fn os- 
trovul Balaban. La început, trăind rāsleļi, locuitorii prinseră, 
apoi a se grupa in târle. Una dintre ele și-a transmis numele 
până azi. Este locul numit „Cosere”, unde nu a fost numai o 
târlă, ci chiar un sat întemeiat, deoarece ciobanii si nescarii zic 
încă și azi nu numai „mă duc la Cogere", cişi „vnd duc la SAT”. 
Mormintele găsite la Cosere întăresc si mai inult ideea cá aici 
eră un agezímánt stabil, iar nu o târlă obișnuită, care se 


1) Familia destul de numeroasă a Socaricestilor, se trage de sigur 
din satul c Mm. 

2) G. Serbánescu — Monografia comunei Topalu. An. Dobrogei No. 
1, anul IV pag. 104. 
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schimbă după cum se mai găseşte sau nu iarbă 1). Chiar harta 
statului major rus indică satul Balàbah ca o aşezare le 22 cāse.2) 

Locnitorii din Balaban treceau Dunărea şi făceau arīluri, 
semănau porumb si mei şi, după ce strângeau recoita, oiecau 
din nou în ostrov. 

Cu timpui încep sí se aşeze pe malul drept al Dunārei, 
gi se stabilesc în văi adăpostite şi fertile, formând tárie cu o 
populație mai mare. Asā fură Aväneşti, Hasünesti, Topalu, 
Cechirgé, Scrofeni., 

Cea mai importantă aşezare fu cea dela Hūsānesti, azi nu- 
mită de unii Alsūnesti, sau Halsānesti. In Plans der Moldau, 
Besarabien und Walachey, nebst ongrāntzenden Theilen von 
Pohlen und Bulgarian, hartă lucrată de Statu! major austriac 
între anii 1769—1774, satul Hăsănești este trecut sub numele 
de Gasinesty, prin transcrierea cu alfabet latin a numelui scris 
nai întâi cu alfabet rusesc, care redă pe H, prin Q.) 
Cum „nu este cu totul exclus ca harta rusă, care a servit de 
isvor celei austriace, sā fi fost făcută înainte de 1769” 3), 
cred că nu greşesc afirmând cá Hāsānesni ar ji luat naștere cam 
acum. 200 ani. " 

Hăsăneștii erau sat curat românesc, după cum indică su- 
fixu] ești, caracteristic pentru satele romānu» de colonizare. 4) 

In Plans se găsește indicată si tárla Skrofenj, care si azi 
își păstrează numele. 

Ion Ionescu dela Brad, în cartea sa din 1350 „Ārcursion 
agricole dans la plaine de la Dobroudja", trece Hăsăneştii 
ca un sat ce nu mai exista, ca şi Ceckirchs (Ģechirgē) si Calia 
chio! (Calechioi), Satul Topalu (sub forma 7opnlo) este men+ 
tionat ca un sat locuit numai de Români şi în adevār așa a 
fost: în Topalu nu erau elemente streine. 

Geograful Peters, explicând prezența Românilor în Dobro- 
gea ca datorită curentului de emigratiune din Principate, ară- 
tând că aceştia locuesc în jurul Tulcei, în Măcin, Mahmudia, 
Isaccea si Greci, spune că ei se găsesc încă si im marile sate— 
die grossen Dērfer—Wisulifel si Topalo şi anume mai mult 


1) Vezi şi Analele Dobrogei An. IV No. 1 — pag. 113-114— Relaţiile 
satului Topalu cu ostroavele din fața sa de Morfei Victor. 

2) An. Dobr. An. IV No. 3,— AI. P. Afbore: „Din etnografia Dobro- 
gei" pag. 332. ; m : 

3 G. Vâlsan — Românii în Dobrogea, in Analele Debrogei, An. I 
No. 4 pag. 532. 

4) N. Iorga — Drepturi Naţionale si poliiice ale rom. în Dobrogea, 
An. Dobrogei an. IV No. 1 pag, 29 
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mocani stabili. 1) Probabil at acești mocani nu erau stabili, 
ci veneau doar cu oile la păscut. Pe atunci transhumanţa trebue 
să fi fost in toiu si bălțile (ostroavele) Dunirei desigur kā 
erau tinta ciobanilor munteni și transilvăneni. in orice caz, 
afirmaţiunea de mai sus nu este eronată, întrucât sunt câteva 
tamilii (vreo 15) de mocani originari din Transilvania, născuţi 
şi crescuți în Topalu. L 

Două hărți din 1788 pomenesc iarăși de Hăsnești sub 
forma Chosenescht, iar harta rusească a statului major, alcā- 
tuită în vederea diferitelor operaţiuni războinice, arată că Topalo 
avea 37 case, Asănești 5—20, Atdrnati 35 “ase. 2). In privința 
ultimului sat, e greu de precizat locul unde se afla. E probabil 
însă că eră în ostrovul Atárnafi. 3) 

Nu se poate spune că aceste așezări omenești disparate! 
nu ar tii sfat în legătură cu Topalu, ci din contră. Pe de o 
parte ele erau grupate în jurul Topalului ce servea de nuc'eu, 
iar pe de altă parte nu se poate să nu fi existat legături de 
rudenie între ele. Bătrânul Marin Gādei tin: spune cā-si a- 
minteşte că mama bătrânei Marina Vulpe obișnuia să se ducă [a 
Hăsănești. unae plángeà la mormântul ‘namer saie. Rezulti 
de aici că fârlele risipite formau o commnifate de sânge, de 
idei. precum şi o comunitate economică. 


Când si cum aceste sătulețe s'au contopit, este greu de 
precizat. Aceasta s'a petrecut, desigur, în decurs de ani si, 
deoarece Ton Ionescu dela Brad pomeneşte de Hăsăneşti ca 
ca de un sat dispărut, ca si de Cechirgé, contopirea a avut 
loc cu cel puţin câteva zeci de ani înainte de 1850, dati la 
care agronomul dela Brad a scris studiul său asupra Dobroze:. 
: Satul pe acea vreme—dupā spusele bātrāni'or --se întindea 
pe o rază foarte mică. Unde azi este centrul erau atunci 
harmanele. 

Administrația comunei sub Turci se exercită de către un 
ciorbagi (primar) împreună cu consiliul comunal. Ciorbagi-ul 
nu eră ales, ci numit. Numirea se făceă din prietenie. Justiţia 
se administra de „cadiul” dela Hârşova. Judecata se făcea 
sumar. Impozitele se plăteau în natură şi in bani. Se plāteā 
în bani: bendel-ul, adică taxa militară (pentrucá Românii nu 


1) AL. P. Arbore — O încercare de reconstruire a trecutului româ- 
nesc în Dobrogea, An. Dobrogei an. III No. 2 pag. 281. 


2) Al. P. Arbore — Din etnogr. Dobrogei — An. Dobrogei an. IV 
No. 3, pag, 332. 


3) In ostrov nu există însă nici o urmă de casă. Poate cá nu era saf 
ci vre-o târlă de ciobani. 
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“făceau armată), teclif-ul, adică impozitul pe capitatie si feșulizâ= 
parast, care corespunde patentei. In natură se plíteà' inpozitul 
asupra venitului funciar. Se fāceā măsurătoarea cerealelor in 
prezența ,surgiu-lui" si se luă iușur, una din zece. De fapt 
lucrurile imerveau „ la furca", măsurătoare se lāceā „dir ochi”; 
cu aproximaţie... Dijma se aduna la ,A&embarul de dijinā”, de 
unde se transporta apoi cu carele la Constanţa (Ch'ostengen). 
De multe ori dijmuitul s» dadeă în arenda pe kazale. Aren- 
dasui plătiă statului otoman o sumă arecurs, in schimbul 
dreptului de a strânge el dijma pentru «ontul sáu. 

Satul la 1877. Când începi războiul pentru independență, 
svonindu-se că vin Turcii ssá prade satul, majoritatea locui- 
torilor—in special femeile si fetele—s'au refugiat în ostrovul 
Balaban. In acest timp bântuiau mai ales Turcii civili de prin 
satele vecine și Cerchezii. Aceștia erau cei mai de temut. 
Fiau— după cum îmi povestește mama—oameni înalți, drepți si 
sprinteni. Cáláreau foarte bine. Purtau mantale largi. de culoare 
gri si pe piept aveau încrucișate benzile cu cartuse. În cep 
purtau căciulă cu fundul roșu. Când nāvāleau fu sot, nimeni 
nu putea sā li se opună si plecau ducând cârduri de vite si 
lucruri de casă. 

Dintre Turci, cel al cărui nume se mai "ronunti si azi la 
gura sobei, a fost vestitul Iliaz. Acesta, Tascļit de un tovaras 
mai tânăr, a intrat în sat după jaf. Un inocaa i-a smuir însă 
arma, și până să lovească Iliaz cu sabia, Turcul fu împuşcat de 
săteni. Calul său care purtă pe spinare, „ice-se, o desagi cu 
bani, fugi, dar fu prins de oameni într'o curte. Tovarăgul 
lui Iliaz căzu și el în mâna Românilor zi fu deasemenea o- 
morît. Corpurile bandifilor au fost aruncate în Dunăre după 
ce li se legară câte un pietroi de gât. lliaz eră originar din 
Hârşova şi prieten bun cu bunicul meu, ciorbigtul Culez Ionitiü, 
singurul care ştiă pe atunci carte turrească gi român ?uscă. 

Omorul lui Iliaz si al tovarăşului !ui ajuasa li urechea 
Turcilor, gi o ceată de conationali din Megidia porniră spre 
Topalu să-l distrugă. In acest timp însă sosesc Ruşii și patru 
soldați moscoviți opriră în loc ceata lui Allah, care lăsă în 
urmă șapte Turci morți... 

Sentimentul national sub Turci eră aproape inexistent, așa 
că ocuparea satului de Români nu fácü acezași impre ie pe care 
a făcut-o reocuparea după gonirea Germanilor. Sătenii trăiau 
bine sub Turci. Exploatarea turcească nu era sistematică şi 
nici grea de suportat. Pescuiau si tíiau lemne pentru nimic; 
biruri grele nu plăteau, asa că viața li se părea ușoară si jugul 
iurcesc nu erà simțit. 
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Satul în perioada 1877—1916. Dupx tnstalarea autoriti- 
tilor române, Topalu, odată cu întreaga Dobroge, ia calea pro— 
gresului. Zn 1879 se înființează şcoala primară 1) 

Printre primii invātītori si învățătoare, car» au muncit să 
ridice poporul din indobitozirea la care î! adusese stăpânirea 
turcească au fost: Gheosghe Ghibănennu, tatal doctorului in 
filosofie Ilie Ghibānescu, Elene Eftugescu, C. Mihăilescu şi 
Ecaterina Mihăilescu 1); iar dintre cei mai recenti Dinu Viati/ă 
si Stan Dinu. Fie-le memoria veşnică! 

In decurs de 30 ani satul Topalu si-a inzecit popuiatia și 
pe unde odinioară pāsteau vitele se ridicară gospodării puternice. 

Satul sub ocupația germani. Graţie tirului flotei române, 
satul a scăpat nedistrus de foc. Populaţia s'a refugiat în ostzoave, 
în jud. Ialomiţa si la Brăila, lăsându-și avutul în mâna duş 
manilor. Au fost si ticăloși, cari au rămas ne loe si au furati 
averea consătenilor. In primăvara anului 1917 lumea s'a întors 
la cārninuri. Stăpânirea germană eră oarecum blândă, dar isto— 
vitonre. Spre deosebire de Turci, ei exploatau sistematic toate, 
Rechizifiile se făceau pe capete. ,,Angaralele" ni se mai isprăviau. 
Nu-i vorbă că si aici a intervenit „coada toporului” din fabulă. 
S'au găsit destui imbecili cari să se puie în slujba dușmanilor 
şi anume codagii si haimanalele satului ,,Pelitistii" făceau exces 
de zel si se lăsau mituiļi. Ștefan Enache, fost functionar silvic 
sub Români, alerga cu limba scoasă să servească pe Nemti și 
pentru aceasta nu se sfiā să insulte până si pe femeile mobi- 
ligatiior! Si, din neno-ocire, au fost multi pácatosi de talia lui! 
In comună eră o comandatură germană, condusă de cănitanul. 
Peghu. Nu eră nimeni stăpân pe averea lui. Oud, găini, lapte, 
vite, se strāngeau cu o repeziciune uimitoare de zeloşii „polizei”, 
de îndată ce Neamţul și-ar fi exprimat dorința. 

Laptele oilor si lâna se cumpără pe prețuri de nimic—-ca 
si cerealele-—pentru contul jidanului MICHELL, din Constanța, 
care Sa îmbogățit pe spinarea Românului. Femeile si copiii 
mobilizatilor trăiau în mizerie. Dar... „ce e val ca valul trece!”. 
Victoria armatei române fācī din nou ca buna stare să se 
intronez* pe meleagurile Dobrogei. 2) In rāzbsiu au murit cam 
60 militari din Topalu. 


1) V. Helgiu — Şcoala primară din Dobrogea — An. Dobrogei an. F 
No. 2 pag. 60 şi următ. 


2) Szoala primară română ma funcționat. Bulgarii, dorindu-ne binele, 
voiau sā facă şcoală bulgăreasca, dar nu au reuşit. 
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Descriere fizicā 


Satul se întinde pe două coline: Canaraua şi Volna, iar 
Valea Tūtarului şi Valea Mututuiului îl despart în 3 mahalale. 
Prăvăliile si cárciumele sunt in centru. 

Imprejurul satului sunt o mulțime de twnuli (gorgane), 
pe locurile mai ridicate. Cel mai de seamă este „movila Drāgdicii”, 
unde ar fi avut loc o luptă de moarte între ,,Drósdici", Alte nu- 
miri de movile si vài sunt: V/z(k)canara, Scrofoni, Cechirgá 
Movila Săpată, etc. La Cechirgé este un loc numit „Cetute” 
unde se văd ziduri groas> de piatră. Odată cu exploatarea ca- 
rierei de acolo se dărâmă si din cetate. S'a păsit o iāntānāl 
adâncă săpată numai în piatră, precum si numeroase passorelie- 
furi, dintre care unele se vedeau, înainte de rizboiu, în muzeul re- 
gional din Constanța, După câte știu, nu s'a identificat până 
acum această cetate. In Valea Tăfarului ca si pe tot lungul Du- 
nărei se exploatează cariere de piatră de var si de const:ucģie. 
La Cechirgé straturile de calcar sunt învrâstate cu silex vānāt 
și roșcat. In toate carierela se găsesc din abundență fosile din 
er? mezozoică 1) La punctul numit „Canaroua înaltă” predo- 
mină belemnifii si scoicile, iar spre Cechirgé coralul. 

Prin anul 1912—13, mai multi profesori au vizitat aceste 
cariere colectionánd fosile. 2) 

Se găsesc încă si izvoare sulfuroase si fieroass. 

D-l Jeau Staenescu-Dunăre, inginer si profesor din Con- 
stanfa, în vara anului 1923 a luat apă si nomol din ele pentru 
analiză. Rezultatul analizei îmi este însă necunoscut. 

Pământul arabil al comunei nu este de o calitate bună; 
e mai m"lt nisipos. Esta mult t-ren impropriu pentru agricui- 
tură. Po lisul dobrozean se termină repede cu faleze pietroase și 
înal c, în unele locuri, de peste 40 m. Apa se găseşte la adâncimi 
mari. De multe ori nici la 35 metri nu se dā de apă. 

Dunărea formează în ostroave „jersi” (singular jezpșă) 
unde se prinde pește. 


intinderea teritorială. Cātune 
Suprafaţa pe care se întinde vatra satului este de circa 
250 hectare. 


De comuna Topalu tine si cătunul General Cernat, loca- 
litate aşezată pe ruinele vechiului sat tureese Caleekioi (satul 


1). Simionesca & T. X; Bădărău: Elemente de Geologie: 
2) La muzeul Universităţii din lasi sunt foarte multe exemplare gá- 
site la Topalu si Cechirge 
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cetăţii), pe care Ion Ionescu dela Brad îl menționează ca sat 
dispărut. Pe o înălțime râpoasă de pe malul Dunarei, în faţa 
C.lachioiului, se afli ruinele unui castru roman în formă de 
patrulater neregulat. Partea de N. E. are o lungime de 135 
m.: cea de S. 110 m., iar celelalte două părți, conservate in- 
complect, par să fi avut aceleași dimensiuni. Deci, ssuprarata 
tot lā ar fi fost de 14 sau 15.000 m. pătrați 1) D-l Vasile 
Pârvan ideniitică castelul dela Calachioi ca iiind vechea Capi- 
dava. In urma unor săpături s'a găsit un fragment dintr'un altar 
ridizat în onoarea lui Pius şi a Caesarutni M. Aurelius, Inscripţia 
a fost refăcută astfel: 
lovi optimo maximo pro salutem 
Imperatoris Titi Aelii. Antonini 
Pit et Aurelii Caesaris 
Numele dedica.orilo" si atributiile lor iipsese, dar s'a dedus 
cà au fost vetera:i cf cives Romani consistentes ad canabas alae 
D-l Constantin Brătescu 2) presupune (in mod indozlnic 
de alf:l) că orașul eocastro, menționat de geograful arab 
Fdrisi dela curtea regelui Roger I al Siciliei, ar corespunde cu 
ruinele ce äții dela General Cernat. 
Cánd scad apele, locuitorii culeg din nisip monede bizan- 
line si alte obiecte de metal. 
De comuna Topalu a ţinut si satul Bodscie, care s'a deslipit 
în anul 1910. 


Populaţia. Mişcarea populaţiei 


Un re ensāmānt recent al populației nu s'a făcut; totuși, 
după relată.ile per oanelor oficiale 3), cifra populwuiei comunei 
sar rilica la 2980 suflere (circa 560 familii). Toti locuitorii 
sunt Români. 

Mișcarea populaţiei pe ultimii cinci ani este: 

Născuţi Morti 


án anul 1919 . . . . . 62 | im anul 1919 . . . . 1174) 
1920 . . . . . 109| „ 1920 . «ge. 5I 
1921 , . . . ». 86| y 1921 . . . . 57 
1922. so » » W| 3 1922 . . . . 60 
1923 . . a. e « 104| , 1923 . . . . 61 


a 3 3 y 


1) V. Pârvan — Descoperiri nouă în Scythia Minor (recenzia d-lui 
G. D. Petrescu) An. Dobrogei an 1 No. 4 pag. 658-60. 
Nei 2) C. Brâtescu — Dobrogea in sec. XII: Bergean, Paristrion, idem 
o. 1, p. 30. 
'3) După d. D. Georgescu, notarul comunei, căruia îi aduc mulțumiri 
pentru gentilefea cu care mi-a pus la dispoziţie unele date. 
4) In această cifră se cuprind şi morţii de rāzboiu. 
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Lungimea vieții. în general, a scăzut. Oameni bătrâni de 
reste 100 de ani—cum erau odatš—incep să devie rarități ; 
aceasta din cauză că „sau intit inimile la oameni”, îmi spune 
un sătean. 

După cum se vede, natalitatea este destul de mare, ajunzând 
cāteodztā îndoitul mortalității. 

In anul 1923 au fost 25 de căsătorii. Tinerii, cari se 
însoară înainte de a fi făcut armata, sunt din ce în ce mai 
puțini, Vârsta mijlocie la care se mărită fetele este 19 ani. 
In prezent tríesc maritalmente, necununafi, 10 perechi. Cauzzle 
sunt multiple. Căsătorii cu dispensă regală de vārsti sau ru- 
denie nu sunt. In privința divorfurilor nu avem nici unul 
anul 1923. 

E un curent puternic de strămutare la orașe si multi lo— 
cuitori s'au stabilit în Constanţa, Cernavoda, etc. 


Situaţia economică 


Proprietatea funriură. Sub Turci, proprietarii de pământ, 
desi existau acte de proprietate, nu aveau locurile ior distincte- 
și de'e. minate. Loturile se trăgeau la sorļ, aşa cá proprieíatea 
dure un an. Cine voia să are mai mult, puleà s'o facă iāri să 
plătească arendă; dādeā doar dijma din recoltă. Proprietatea. 
funciară nu eră privită de locuitori ca o bogăţie. Cine voia. 
să cumpere pământ dela statul otoman, ară iocul şi-l cultiva, si 
când venià fapigi-ul, se prezenta, si in schimbul sumei de 6 
lei turceşti (1,20 leu) de ha. primiă actul de proprietare (tapi). 
Taxa se luă mai mult pentru costul timbrului si facerea actului. 

Dupa ocuparea Dobrogei de Romāni se face, la 1895, im- 
proprietărirea a 450 de suilete cu câte 10 hectare: 9 ha. teren 
de cul'ură si 1 ha. islaz. In total proprietatea funciară se ridică 
la 6500 ha. întindere Satul are 750 ha. de islaz în deválmásie. 
Statul are 659 ha. islaz si teren arabil, pe care-l dă cu arendă 
locuitorilor. 

Proprietatea mare (peste 250 ha) şi chiar cea mijlocie 
(80—250 ha.) nu există. Sunt numai trei locuitori cu peste 50 
ha. 1) La 1896 nimeni nu voia să ia pământ, căci năreă prea 
scump. Pământul este foarte divizat după cum se vede. 

Agricultura este ocupația principală a locu:turilur. Se sea- 
mānā mai mult orz si ovăz, apoi porumb, grâu. mei, dughie. 
Lo.uri s'erpe sunt destule. Ingrásámintele au se întrebuințează. 
De asolament se uzează mult însă. Arătura se iace nuinai cu 
vite. Plugui cu aburi nu sunt si nici nu se simte nevoia din. 


1) Şi maximum 80 ha, 
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lipsa de pământ. Porumbul se prāseste, de obiceiu, o singură 
«dati; de vre-o câţiva ani s'a luat obiceiul să se prășeascăţ 
«de două ori. Secerisul se face mai ales cu mașini. Productele 
-se păstrează în magazii, hambare sau gropi săpate în pământ 
"si arse. Semānāturile sunt adesea stricate de gândaci, din cauză 
că nu seamănă toti la un loc aceeași spetie de cereale, ci 
fiecare cum vrea. Asigurări de recolte nu se fac. 
In anii buni se produce la ha: 


orz . . . . . 110 — 130 dublidecalitri 
ovăz . . . . 140 — 150 " 
grâu . . . . 100 — 110 $ 


Ziua de muncă cu palmele se plăteşte cu 50—10) lei, iar 
«Cu căruța cu doi cai 200—250 lei. 

Un plugar de frunte poate recolta si 3 vagoane de ce- 
reale pe an. 

Griūdinūria. Locuri bune de grădinărit sunt. In anul 1923 
au fost două grădinării: una făcută de câţiva locuitori din 
snt, şi alta de bulgari. Apa se procură din Dunăre cu roata 
și cu motorul. 1). 

Pomi roditori. Cultura pomilor roditori nu formează un 
capitol de seamă în economia satuiui. In genere pomii sunt ne- 
ingrijiti, necurātati de orhizi si nealtoiti. Sunt mai cu seamă: 
zarzári, meri si corcoduși. Se obişnueşie să se facă din zarzăre 
rachiu, dar nu pentru comerţ. Fructele deasemenea nu se co- 
mercializ>ază. Vii sunt foarte multe în comună. Cea :nai întinsă 
este a pteotului Oprescu. Majoritatea proprietarilor sulfateazá 
via. După războiu a început să se plânteze vita zisă terasă” 
(Tereza). dar aceasta dă un vin inferior. Ar trebui altoită; 
cu viță românească, peritru că ea rezistă "ntepāturilor filo cerei. 
Pentru extragerea mustului strugurii se pun în saci gi se storc 
cu picioarele. Prese sistematice nu sunt. 

Păduri de esențe tari nu se găsesc. Locuitorii ard lemne 
de salcie din ostroavele Dunărei. 

Plante textile. Cultura lor a decăzut aproape complect. Rar 
se mai seamănă ceva în. 

Păşunatul si creșterea vitelor. Nutreturi artificiale se cultivă 
pe o scară redusă. Pășunatul se face pe islaz si în bălțile Du- 
nărei, unde de obiceiu iernează vitele. După ultima catagrafie 
a animaleior (1923), în comună sunt: 


1) Bulgarii au început — spre ruşinea noastră — să ne-concureze iar 
cu grădinăriile lor. 
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mānzaji 450 | cai 651 | găini 2900 


boi 600 | măgari 5 | gâște 345 
vaci 673 | porci 600 rā 42 
tauri "6 | oi 4000 | fale 100 


bivoli 21 | berbeci 300 


Vitele se îngrijesc bine. Se tin tn grajduri. Mortalitatea 
la vite e uneori mare. Febra aftoasă la cornute si vārsatul la 
Oi, sunt bolile cele mai frecvente. 

Sínpi. Dela rāzboiu încoace numărul crescătorilor a crescut 
mult In sat sunt vre-o 450 stupi nesistematici. Se vând fei 
gustori'or pe preţuri bune (1800 lei perechea). Creşterea albi- 
elor este puţin costisitoare și ușoară. Stupii se ţin în ostrovul 
Balaban. 

Gânsacii de mitas2 se cresc foarte mulți. Femeile fac lu- 
cruri fonr.e atrăgătoare din borangic. 

Lacuri Și bălți (jepsi) cu peşte sunt multe. Pescuitul pro- 
ducc mult statului, desi exploatărea se face rudimentar. 

Industris este reprezintată prin: 

1) o moară cu aburi, capabilă să producă două vagoane 
în 24 de ore. Este proprietatea d-lui Petrache lonescu. 

2) o fabrică de apă gazoasă. 

3) a maşină de scărmănat lână. 

Carierele de piatră sunt exploatate de Societatea anon'mă 
I. G. Cantacuzino din Bucureşti și Fraţii Ghenciu & Spiru 
Dumitriu din Brăila. Prima are si o cale ferată îngustă (De- 
cauville) pe o distanţă, de 5 km. 

Exploatarea pietrei dă de lucru la vre-o 100 de lucrători. 

Industria casnică decade. Totuşi se lucrează și acum lu- 
cruri de casă, abale, etc. 

Drumurile sunt rău întreţinute, atât spre Cernavoda cât 
Si spre Hârşova. Locuitorii se ocupă și eu cărăuşia, dar e o 
„ocupaţie accezo:ie. 

Comerţul. In sat sunt: 


1) 4 cârciumi cu tot felul de băuturi; 

2) 3 cârciumi numai cu vin; 

3) 3 cafenele; F 

4) 5 prăvălii de manufactură: si băcănie. 

Toţi negusto:ii sunt Romāni. Topalu are bbor de cersale, 
unde cumpără negustorii din Cernavoda, Hârşova si Brăila. 
Se dau preţuri „bune, egale cu ale Hârşovei, pe care de multe 
Ori o concurează. 

Laptele aiļor se vinde negustorilor briileni, cari fac fa- 
brizi de caşcaval in sat. 
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Sătenii cumpără vitele mai ales dela bālcinrile din Meg:dia. 
şi Hârşova. 
Traiul. Locuinta 


Griia de căpetenie a sáteanului este si aibă o locuinţă 
bună. Bordeele au disnărut. Casele, în majoritatea cazurilor. 
sunt compuse din o sală şi două odăi. Sunt podite gu scânduri, 
dar sunt şi din cele lipite cu pământ pe jos. Pe dinafară sunt 
vāruite si uņele au brâuri roșii sau verzi. Au balcoane în 
față cu "stâlpi de lemn sau piatră. Ferestrele sunt destul de 
mari şi se pot deschide pentru aerisire. Curțile sunt împrej- 
muite cu gard din scânduri sau din nuiele de salcie împletite 
şi sunt bine întreţinute. 
| Mobilierul casei se compune obișnuit din: un pat de fier 
sau de lemn cu salteie de lână și plapomā şi cu perine umplute 
cu fulgi, un dulap, mese, scaune. Pe pereți sunt prinse covoare : 
lucrate artistic de mâna gospodinelor. Pe jos sunt scoarte de 
casă. Casele se luminează cu petrol; opaiful a dispărut. Lo- 
cuinfele, în general, sunt sănătoase, si curate, mai ales acele 
unde se aflā si vre-o fatā mare. 

Imbrācāmintea şi-o fac din postav de casă sau cumpărat 
din târg. Portul naţional românesc nu se vede. Pătrânii poartă. 
pantaloni largi, ca o reminiscență din portul turces:. Obiectele 
de gātealā erau odată galbenii de aur, pe cari fetele ti făceau 
salbă şi-o purtau la gât. Azi obiceiul a dispărut. Țăranii au 
început a se dedà la lux; unii poartă ghete de jac: 

Sătenii se hrănesc bine. Cresc păsări, porci. Legumele le: 
cultivă singuri în grădină. Tin toate posturile. Piinea o fac 
în casă şi este excelentă. E și o brutărie, dar inai mult pentra 
lucrătorii de la cariere. 

In linii generale traiul ţăranului este bun. 

O gospodărie de fruntaș rentează cam 109.900 lei anual. 


Credite. Impozite. Finanje. Administrație. Justiție 


Spiritul de economie este răspândit în rândurile populaţiei, 
afară de unii tineri, cari dau prea mult pe haine. 

Prisosul de numerar nu-l depun la bănci. Creditul se pro4 
cură dela negustorii de cereale, cari fac avansuri, dela institu- 
țiile de credit şi dela „Casa de împrumut pe gaj a agricultorilor”. 

Banca populară „Dunārea”, înfiinţată in 1903, are un ca- 
pital de 60.000 lei și numără 400 membri. 

Țăranii nu văd însă mare folos în băncile populare, spre 
paguba lor. Mai avem în sat o cooperativă sătească de păduri, 
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„Traian”, cu un capital de 4300 lei, dar a cărei activitate 
este... invizibilă. 

Perceperea impozitelor se face ușor gi la curent. Rămășițe 
nu există. Țăranul nu găseşte apăsătoare ampozitele şi cu drept 
cuvâni, căci venitul la hectar s'a evaluat numai la 100 lei. 


Bugetul comunei se prezintă astfel: 


VENITURI CHELTUELI 
ordinare 48.000 200.000 
extraordinare 212.000 excedent 60.000 
260.000 260.000 


Din suma de 200.000 lei se cheltueşte: lei 100 000 pentru 
material si personal, iar restul pentru îmbunătățiri de ordin 
edilitar. 

Comuna este prost luminati. Paza se face după legeaf 
poliţiei rurale, adică de către strájeri (e?rau/e ). 

Rapo.turile dintre administrati gi administratori sunt bune ; 
binc inteies cá sunt si nemulţumiţi. Distanţa până la reşedinţa 
plage: iklârşova) este de 22 km. 

Pro:es» sunt multe şi provin din certuri și chestiuni civile. 
Rezolvarea lor tine cam mult. Furturi şi crime sunt raritiji 
Neinfelegerie dintre săteni ajung aproape totdenuna la îm- 
păciuire, Arbitrii de împăcăciune, cum se obişnuia odată, nu 
mai sunt luaţi in seamă. 


Starea morală şi Culturală 


Instrucţiunea. Comuna Topalu are local-tip de şcoală cons 
struit în 1910. Şcoala a fost înființată în 1879. Duce linsă de 
material didactic. Numărul copii'or ce frecuentează școala este 
de circa 300. Sunt numai doi învățători titulari; restul sunt 
suplinitori cu o pregătire foarte redusă. 

Săteanul a început să simtă folosul școlii şi nu mai este 
nevoe să fie amendat pentru ca să-şi dea copiii la şcoală. 
Procentul analfabeţiior este totuși mare, mai ales la oamenii 
trecuţi de 35 ani. Nu se organizează sezátori morale si instruc- 
tive; dar chiar dacă s'ar organiza, e indoslnic dacă «r íi frec- 
ventate. Școala are o bibliotecă ,/zvorul Zuminei” cu vre-o 500 
volume; e înființată de elevii normalisti. 

Sătenii nu dat cuvenita atenție învățătorului si din această, 
cauză înrâurirea aces'pia asupra lor este aproape nulă. 

Serviciu! militar influențează în bine asupra instrucției. Jo- 
curile de noro: nu sunt obișnuite decât la anu! nou. iarna se 
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joacă lotusi cărţi la cafenele si cárciume. In general locuitorii 
sunt cinstiți în daraverile lor; dar sunt și destui necinstiji, căci 
pădure fără uscătură nu se poate. 

Cultul religios. Biserica s'a ridicat în anul 1896 nrin con- 
tribuķia sătenilor. Are 10 ha. de pământ. Veniturile sunt apre- 
ciabile, căci satul e mare. Locuitorii merg regulat la biserică, 
dar senlimentul religios scade. La zile mari preotul fine pre- 
dici morale. El e mai respectat decât învățătorul. Coinuna are 
cimitir împrejmuit. Cel vechiu se găseşte în miilocul satului 
și se văd încă cruci vechi cu inscripții slavone. Legea repaus 
zului duminical nu se prea respectă. In afară de sărbătorile 
bisericeşti, sătenii tin încă multe sărbători pāgānesti ca: Fifipit 
(Chitichii), Foca, Joia mânioasă, Caloianul 'Scaluenii), etc. 

Sărbătorile naţionale nu le tin. 

Higiena. Gropi si bálloace pe teritoriul comunei nu sunt. 
Dealungul soselei principale sunt plantati salcámi. 

Se consumá cu preferinti apa din Dunāre. Sunt si cáteva 
pufuri, dar mai mult pentru adápatul vitelor. 

Boala cea mai frequenti este paludismul. Din iale epi- 
demice mai întâlnite sunt scarlatina si angina difterică. In 1913 
am avut holerā si satul a fost izolat cu cordon militar. Aici 
e locul să spun că sătenii cunosc uz leac miraculos pentza holeră: 
îşi deschid o vână dela un braț şi lasă să se scurgă tot sân- 
gele vânos, până când curge sânge ros. iana se închide si 
bolnavul se vindecă. In 1913 doctorul Rosenthal, imbolnīvin- 
du-se de holeră, în ghiarele morţii a cerut săi se administreze 
leacul țăranilor si a scăpat cu viaţă. Ar fi interesant sū se expe- 
rinienteze acest tratament. 

i Locuilorii nu cred prea mult in doctor. Se lasă mai de- 
grabă în voia lui Dumnezeu si a babelor dJeszântăätoare. Sunt 
fatalisti: „dacă este sā mori, tot mori, orice-ai face”, zic ei. 

Alcoolismul prinde mereu teren. Oamenii an infitisure vo- 
ioasă si sunt voinici. Fetele sunt frumușele. 


Constiinķa naţională. Politica 


Se resimte încă stăpânirea turcească care a impriinat oa- 
menilor o siare de prostrație. 

Conștiinţa națională la unii constă doar în faptul că-și 
zic Români. Cuvântul pafrie nu-l cunosc, sătenii zic fură. Ser- 
viciul militar e considerat ca o pacoste. Tinerii pleacă în cán- 
tecele triste ale lăutarilor gi în bocetele mamelor și surorilor! 
Despre. Dinastie gi Rege nu au nici o idee lămurită. In războiul 
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«cel "mare Sau purtat bine si au plătit tributul de sânge cu a- 
proape 60 de morti. 

De numele de Román au oarecare mândrie şi consideră in- 
ferior orice alt popor. 

După rázboiu sāteanul a început sā facă si el politică, dar 
nu are nici un criteriu de alegere a partidelor. Se înscrie si 
votează pentru cutare pentrucă așa a făcut gi cumnatul, nașul 
sau vărul. Votul universal nu i-a făcut grozavă imnresie : o 
„ngarea? mai mult. De unde se vede că acordarza votului 
universal nu are nici un fo'os acolo unde o educatie cetăț:nească 
premergătoare nu a avut loc. Asa cum sunt țăranii azi, votul 
lor nu înseamnă conștiința lor politică, peniru "notivu! foarte 
simplu că nu o au. 

Lupta pentru alegerea primarului este uneori înverșunată 
si în aceas'á privință are si cârciumarul un rol. 


Incheere 


Nota ceonerala ce sc desprinde din studiul vomunel este: 
bună stare. E nevoe de conducatori pricepuţi si mui ales cinstiţi, 
cari st lucrez= pentru prospe:area ei. Se simte nevoit intiinfarii 
anui debarcader, unda să acosteze vapoarele de pasageri. !) 


Topalu, 29/1/1924. VICTOR MORFEI 


1) La aceasta'se opun Hârşovenii. D-1 Duţu Papuc din Hârşova în o 
ședință a camerei de comerț a cerut şi desființarea oborului de cereale, 
"Care îi concurează. 


Notă. Pentru lucrarea acestei monografii mam servit de „Progra- 
unul monografiei unei comune rurale“ de A. V. Gidei. Buc. 1905. 
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Din graiul dobrogean 


Dob o e ii cu toate cá vo:besc o limbi românească relativ 
litera ă î.t-.buințează şi ei multe provincialis specitic2. 

In timpul vacanţii de vară m'am gândil că ar îi bine dacă 
aş însemnă unele cuvinte și expresii. Cele care mi s'au părut 
m i caracte is ice le trans ria mai jos. Ele au fost culese direct 
din gura oamenilor din comuna Topalu, județul Constanţa. 


năboiu—curent de apă cu sloi de ghiață 5i zăpadă (pe Dunăre). 

orozan—tencuială care nu este netezită. In mod riguat: tare 
cc orozanul, uscat ca orozanul. 

te$—-portiunea ce rămâne in pământ după tăierea (de jos) a 
unui lastar. f 

lăstar—vlăstar (de salcie)... Fi erice de pădurar că se primblă 
prin Listar... (cântec popular). 

a goghifà—d. e.: Ce tot goghifezi acolo? Ce tot mofžiesti i acolo? 

üsci.—maià (numai la umplutul borsului). 

zotcā— față, mutrī. 

perghel---cerc. Se face de copii când joacă „gioule” (arsice). 

neleapcd --, Vaca mea a fătat de neleancă” (înainte de vreme, 
la unul sau doi ani). 

& se sphici—a se usca pufin. 

strapazon —cuiul de care se prinde lopata Ja barcă. 

dubr—loicá, barcă, 

bobaică, būbaicā—lopata de la dubi. 

vés'ü—lopata cu „care se [ine cârma la dubi. 

opacină—băbaică. 

„< tatafat- -cáltul cu care se astupā crăpăturile lotcei. 

blanc—catran. 

savură—piatră mică, petris. 

sfūrog—,Eu când sär peşte, îl pun în podul casei și se usucă 
de se fare sjarog". 

aralác—turcism: groapă. „Cînd a căzut chiuleaua, a făcut 
aralâc”, 
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vilictul—soarta ; spre ex. „Asa-i viliatul lui”. Mai are înţeles de 
,Címin": „Mā duza la vēliīgul 1) mea”. 

suian—,scaunul" căruţil. 

a se înciocăla —,,S'a mai înciocălat gi ^l —S'a mai inzdrāvenīt, 
sa mai îmbogățit si el. 

a mâsmâi —a bâjbai. 

a mosmāi —a se mișca încet de tot. 

cicârâc—turcism: aparat rudimentar de iras firele pe mosoare. 

„briton— Era obiceiul ca flăcăii sā se tundā peste tot capul lš- 
sându-și doar un smoc de pār în față, pe care-l lăsă pe 
frunte până în ochi si se numia briton. 2) 

mesi, târlici —încălțăminte de postav. 

„plaghie—Ex. „Vântul de ezi noapte mi-n jūcut ovăzul plaghie? 
(tot una cu pământul); sau: „Vine plzehi» p» Dunăre” 3). 

.prosie—Un pământ nearat mai multi ani este „elină“; dacă 
se ară anul acesta, la anul viitor devine prosie. 

sfim— cei.ce rămâne între colții daracului, după scârmănatul lânii. 

mogo'lici—papură verde pe care copiii o găsesc foarte gustoasā 
la mâncat. 

făvăluc--i 'st'ument rudimentar de treerat. 

triste---no:oc, soartă. 4) 

arioiu —loc curățat lângă arie unde se depozitează temporar 
bucate (cereale). 

ptimi'câ—plasa cu care se îndepărtează necurățenii!e din bucate 
(la vânturat). 

viarbii. plur. vi rbe 5)—trei fire fac o viacbă; treizeci si trei 
de vierbe fac o „jurughitā” mică. 

odorob--cos de nuiele pentru pescuit. 

rālātuc—ciurlan. 


-steajer— propteaua infipti în mijlocul ariei pe care se invárteste 
funia la treerat. Se într. si expresia: Sa strdus junia la 
steajer.— S'a apropiat sfârşitul. 


1) Vilaet ? 

2) Obiceiul a dispărut. Anul acesta am mai văzut „britoane” printre 
flăcăii bulgari dela Caranasuf, 

3) Plaghie în înțelesul său riguros e o insulă plutitoare de plante a- 
-quatice. Vezi An Dobrogei, anul IV No. 2: I. Prodan: Insule plutitoare (pla- 
vie, plaghie, etc.) 

4) In literatura cunoscută mie până acum o singură datë am întâlnit 
acest cuvânt, anume în: P. Ispirescu, Ileana Simziana, bibl. pagini alese din 
-Scriit. Rom. No. 8 pag. 19: Iară Ileana Simziana se câină şi se întristă tn 
Sufletul ei că mavea triste. 

5) Pronunţă în felul cum zic ţăranii la „vin“ (un fel de gfhiarbā) 
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a se doolè (doholà) 1)—,Ne-am dokolit de fof'—am ostenit 
rāu de tot. 

a coteli-—a scotoci. | 

zăpor—curent de apă, suvoiu. Despre lucrurile în dezordine 
din casa unui leneș ss zice că „e-2 adus zăporni”. 

carsie—a apucat în cargie—a luat-o în gât, în ambiţie. 

inat—turcism: a apucat în inat—a apucat in carşie. 

ciorciobute—mărunţişuri. 

orgina—,„„umblă dea orgina"—bate câmpii. 

preotcā--l-0 da el dracu 'n preatcă—o pāti-o el odată şi-odată. 

mesiis—turcism: „fe-ai pus ca meslig"—te-ai pus la sfat. 

sap —turcism : febră aftoasă 2) 

fapsā—baltā cu peste. 

grind—loc neinundabil (in ostroave). 

prival—şanţul prin care curge apa din japşă în Dunăre. 

anajor—curent circular de apă (pe Dunăre). Despre un om 
care se codeste la treabă, care dă cotigeaua, se zice că 
umblă în anafoare. 

mahslu (maalá) 3)—ex. E maală multă. E mult de lucru, e 
hamalác mult. 

d mursecü—a musca; spre ex. mi-2 mursecat 'upul un mánz. 4) 

hülüciug—desis, mārācinis. 

duduman—voinic (si cam necioplit) căruia îi dudue pământul 
sub picioare. 

a se plivifó (nlā'fā) 5)—a se curājā; ex. .4s luă stambă d'asta 
dar sc pižižeazā, adică iese, se curăță. 

prepelac (prepeleac)—toată de plug fără obadă, numai cu spiţe. 
(azi nu mai se vede la nimeni). 

sovon— bucată de pânză care acoperea fața miresii (pe vremea 
turcului). 

otac—conac. Mai multe pluguri fac otac împreună, adică se 
adună la un loc unde mănâncă, depozitează merinde, butoiul 
cu apă. etc. 

pogonici— slugă numai pentru arat. 


Tonalu, 1923 Sept. 8. VICTCR MORFEI 


1) In vorbirea dobrogeană e foarte frequentă aspirarea lui h înainte: 
de vocale. Astfel se zice: ainā (haină), doolat (doholat) aranghel, şi chiar 
Ristos pati) arman, etc. 

2) Cuvântul turcesc sap înseamnă piatră acră. Deoarce febra aftoasă. 
se vindecă cu piatră acră, a luat numele de şap. 

3) Cuvântul derivă cu siguranţă dela hamal, căruia unii îi zic mahal. 

4) Numai muşcătura lupului e muşcătură. 

5) Cuvântul l-am auzit dela o femee ce nu-i originară din sat, căoi 
în Topalu el pare necunoscut, 


ATEU 


RĀMĀI 
(X. VON EICHENDORFF) 


Rămâi la noi! Rămâi şi-ţi vom aşterne 
Lumini de lună plină'n orice loc 

Ne luminează sala licuricii 

Si greerii ne vor cânta la joc. 


Copila cea frumoasă, Bucuria, 
Cu-a nopții adiere va veni; 
lar sub argintul furigat prin ramuri 
Zeița cea mai mândră, Tu vei fi! 
MIHAIL PRICOPIE. 
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SPERANTA 
(EM. GEIBEL) 


-..$i dacá'n jurul tău crud iarna 
Zăpezi începe-a'ngrămădi, 

O, las'o'n pace să le-aștearnă: 
O primăvară tot va fi. 


In fata razelor de soare 
Ridice-se ori cātā ceatá: 
Vor alunga-0 ele totusi 
Si tot va fi o dimineaţă! 


Suflati, furtuni, suflati puternic 
Cáci nu má 'ngrijorez de voi: 

Cu flori si cántec primávara 

Se va intoarce iar napoi. 


Cánd peste tot va fi verdeatá 
Si 'ntreg pámántul ca un mire, 
Cum va surâde către ceruri 
Infiorat de fericire! 


Isi va 'npleti din flori cunună 
Cu roze-si va gáti OgOrul; 

Ca lacrima, de bucurie, 

Va curge limpede izvorul. 


Chiar dacá 'nghiatá toatā firea 
Tu, inimă, fii liniștită; 
Pământului o primăvară 

Tot ii va fi cánd-va sortită! 


lar dacă greu te-apasă grija 
Si'n viaţă chinuri îţi presară, 
Tu spuneţi cerului durerea; 
Când-va tot fi-va primăvară. 
MIHAIL PRICOPIE 
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PE TĀRMUL MĂRII 
[THEODOR STORM) 


Din port pescarii sboarā, 
Amurgul a lucit; 

Pe umede nisipuri 
Amurgu-i oglindit. 


Si pāsāri sure'n stoluri 
Pe ape au trecut. 

Par insulele visuri 

In ceata ce-a cāzut. 


Nomolul forfotegte 

In tain’ acum si el. 
Stinghere pāsāri tipā... 
In veci a fost astfel. 


Din nou suspinā vântul 
Și tace-apoi; ca'n vis 
Aud de-acuma glasuri 
Ce trec peste abis. 
Trad. de P. P. STÁNESCU 
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Scrisorile [VL Kelemen Mikes 


(1738 — 1740) 
publicate de CONSTANTIN I. KARADJA 


Un anticar. la Budapesta, ne-a atras acum câţiva ani atențià 
aşupra scrisorilor lui Kelemen Mikes, scrise pe ungurește și foarte 
puțin cunoscu e „n aiará de gran.fele Ungariei. Ne-am procurat 
cea mai bună ediție din opera lui Mixes (1906) și am însă-cinat 
pe d. Russo. arhivar la fostul nostru consulat general din Bu- 
dapesta, să ne traducă scrisorile ditate din Cernavoda, lași si 
Bucureşti. Aceste scrisori fus será, cum am a lit mai târziu, cel 
puțini în parte traduse în limba noastră şi publicat: de d. Oct. 
Prie in „Unirea” din Blaj si d. Profesor V. /orgz ne-a dat 
o analiză critică a lo- în Francisc R :koczy al II-lea... "Anal. Acad. 
Rom. II. Tom. XXXIII. Dat fiind însă cá numita publicaţie 
ardeleană se găseşte greu, mai ales în Vechiul Rezat, credem 
că traducerea de faţă poate fi binevenită pentru punerea acestor 
scrisori la îndemâna unui cerc mai mare de cetitori. 

Scrisorile lui Mik:s au fost tipărite în inai muite rânduri 
în Ungaria (Szombatheli 1794, Pest 1861 si 1830, Budapesta 
190” şi 19)ģ), unde sunt considerate ca fiind de mare valoare 
literară. însemnate nu numai pentru stilu! si limba, dar și pentiu 
deslusirile pretioase pe care le gāsim in ele despre epoca autorului. 

Pentru străinul nefamiliarizat cu limba ‘naz! iară este greu 
de a cul.g> noe biogz-a i:e despre Clemens sau Kelemen Mikes 
Nimeni nu s'a ocupat de el în afară de :Jnzuri, cari au scris 
insi toate în limba lor. 1) 

Kcd men Mikes s'a născut la Zagon (Ardeal), în anul 1690, 
din părinți nobili Secui. De tânăr în serviciul principeiui Fran- 
cisc Rakoczy, pleci cu stăpânul său in surghiun in anul 1711. 
Prin Po'onia si Franţa ajunseră, după oboseală muitā, în Turcia, 


1) Bibliografia anexată la ediţia 1906 a scrisorilor contine nu mai pu- 
tin decât 141 opere despre Mikes, toate însă, fără excepţie. în limba ma— 
ghiară. 
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tn anui 1717, poftiti acolo de Sultanul Ahmed ITI, care spera sā 
se folozească de principele pretendent ardelean in contri împara= 
tului Carol. Războiul merse însă prost pentru alintii Tu-ci si 
Francezi; pacea dela Passarowitz, 1718. -druncină ultime'e spe- 
ranje ale lui Rakoczy. Pribeagul, care venise cu nadejde atât 
de mare în tara infidelilor, fu silit să accepte o locuinţă sară- 
căcioasă și un modest tain la Rodosto, pe Marea Marmara. Aci 
muri Francisc II Rakoczv, în anul 1735. 

Mikes, care rămăsese cu stăpânul său páui la sfârşit, intră 
atuncea în serviciul lui Iosif Rakoczy, fiul Ini Franz'sc gi moste- 
nitorul pretențiilor sale asupra tronului ardelean. 

In anul 1736 izbucni iarăși războiu' între Turci si Rusi, 
cei din urmă obținând, după scurt timp, pe Nustrtuvi ca aliați. 
Principatele deveniră, ca totdeauna, câmpul principal al ope- 
ratiilor. Austriacii invadară Muntenia, în anul 1737, nrecum şi 
Serbia si Bosnia; Maregalul Munich o_upă Moldova cu armatele 
ruseşti. Oaspeļii disprefuiti si săraci dela Rodosto tncepuri iaraş , 
prin forța evenimentelor externe, să fie luaţi ^n seamă şi să fie 
socotiți ca o armă în contra Austriacilor. Iosif Rakoczy fu poflit 
la Constantinopole în Decembrie 1737 si primi, puţin în urmă, 
la 25 Januarie 1738, un „Hag? dela Sultan, prin care fu re- 
cunoscut ca Dornnitor al Ardealului, jurándu-i bine inķeles fide- 
litate in schimb. 2) 

Plecă a doua zi la Cernavoda, de unde trimise pe Mikes la 
București, pentru a saluta pe Domnitoru! Constantin Mavro- 
cordat. 3) La întoarcerea lui Mikes, fură mutati cu toţi la Vidin, 
unde fură primiţi de Turci cu pompă mare. 

Speranfele lui Rakoczv erau însă să fie iarăşi zādārnicite 
prin stáruinfele diplomaţiei franceze care, 1emându-se că Turcii 
să nu fie zdrobiţi, reusirá a mijlozi prin iscusinfa ambasado- . 
rului francez, marchizul de Villeneuve, o pace între Turci si 
Austriaci. tratat care fu iscalit, după lungi tratative, la Belgrad, 
în Septembrie 1739. 4) 

Din momentul când Turcii se hotărâră a începe tratatele de 
pace cu Austriacii, arma politică, reprezentuti prin pretenţiile 
şi legăturile lui Rakoczy peste granița Ardeiuiui, îşi pierdu 


2) Cf. Zinkeisen: Geschichte d. Osm. Reiches. V. p. 744 si Dapontes:: 
Ephémérides Daces. ed. Legrand II. p. 64. 

3) Cf. Ephémérides Dacs ed. Legrand II p. 70. 

4) Pentru amănsntele acestor matative cf., între altele Laugier: Hist. 
des négociations pour la paix de Belgrade. Paris 2 vols 1768. 120. (v. 
Schmettau) Geheime Nachrichten... von E. C. v. R. Leipzig 1772, si inainte: 
de toate, frumoasa carte a lui Vaillant: Une Ambassade française en Orieut 
Sous Louis XV, Paris 1887.8 0. 
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“valoarea; umilința si sărăcia deveniră iară: soarta pribegilor, 
la care se adăugă şi boala lui Rakoczy. fură mu:aţi înapoi la 
Cernavoda, unde ajunseră la 19 Ocombrie. St.roa sănătăţii 
„principelui era atuncea desperatā şi moartea veni ca o izbăvire 
la 10 Noembrie 1738. 

Cei câţiva credincioşi, cari au inconitrat pe losif Rakoczy 
până la sfârșit, cerură atuncia voea de-a se întoacre la Rodosto. 
“Turcii însă nu îngăduiră aceasta, şi Mikes fu silit să se dută 
la lași, prietenii lui Csaky si Zay fiind trimişi la Vidin şi 
'Hotin 5) 

Despre scopul urmărit de Turci orin areste măsuri, știm 
numai că era în interesul lor de-a întreține legíturi cu toji 
nemultimitii din Ardeal, cel puţin până la încheierea păcii. 
Locali äțile alese nu erau prea îndepărtate de rati; nu ştim 
însă din nefericire, amănunte despre activitatea lui Mikes în 
„acest timp, anii pe cari-i petrecu la noi îiiad vei mai puțin cu« 
noscufi din viaţa lui. Se stie numai cát a scris despre șederea 
sa în Principate. 6) 

In Mai 1740 îi fu îngăduit să se întoarcă în sfârşit la Ro- 
«dosto. Muri de ciumă tot acolo în anul 1762. 


Ep. 133 Cernavoda, 19 Februarie 1738 


Am ajuns aici, slavă Domnului, ieri, după viulte greutăți, 
dar sănătoşi. Eri a fost lăsatul secului, dar noi um început a 
„posti chiar de eri, si dacă vom urma a posti tot așa, vom ajung= 
sā flamánzim—cáci aci mam găsit nimic. Poate va Ti mai bine 
umai târziu, căci vom' rămânea aci câtva timp. Pe drum ne-a 
nins ioarte mult, mai ales când am trecut :nuniii. Aproape pre- 
tutindeni sunt sate frumoase bulgărești, unde am yasit de-ale 
mâncării și vin destul. 7) Iu aceste sate se ,ríseste slüniná des- 
tulă, care în Turcia este un mezelic rar de iot. Nu'nai arāt cà 
trebue să-ți faci mai întâi cruce în fața gospo.nei bulgarce; 
numai astfel îți dā slănina. Pricina e accia cá, dacă ar da 
slanina unu! Turc gi ar vedea gi alții, ar îi aspru pede»sità. 
Cerna 'oda se află într'un loc foarte urât? ca e un sat mare cu 


51 A esti doi din urmă, murind după un timp, Mikes deveni şetul 
nemultāmitilor Ardeleni. Cf. Hammer. Hist. de l'Emp. Ottoman. Paris 1839. 
Tom XVI p. 9. 

6) Ct. Hurmuzaki. Sup. 1. vol. I. p. 508. Scrisoarea d-lui de Ville- 
neuve i Oct. 1737: „ Qu laissera a quelques seigneurs hongrois, qui avaient 
suivi le s rt du feu prince Ragotski, là liberté de se disp rser sur les 
-frontières dela Hongrie pour íraváillet pendant cet hiver à excitet dans ce 
rpays grelgue révolution“. 3 

7) Autorul a strābātut Bulgaria, venind dela Constantinopole. 
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case frumoase. Cei ce o locuesc sunt ve jurnittt? Valahi 8y 
pe jumātate Bulgari, iar Turci puțini. Sunt aci mulţi regusucri 
bogaţi, cari negustoresc mai mult prin Ardeal. asele sunt fă=- 
cute toate la fel. Aș mai scrie dacă aş mai avea ce. Acum 
rămâi al P-tale... 3 


Ep. 134 Cernavoda, 5 Martie [23 


Poate că matale ai si uitat a scrie; cu însă nu. De aceia. 
scriu că eri m'am întors din București. Principele m'a fost 
trimis să duc salutări lui Constantin Vodă. 9) Acesta m'a pri- 
mit cu multă cinste și a trimis de m'au adus cu pompă mare, 
Câtă vreme am fost acolo, Vodă m'a găzduit si tot aga mi-a 
dat si drumul. Dunărea am trecut-o încolo și încoace fară să 
mà ud. M'am temut foarte mult să nu rămân în ca cu totai. 
Atunci aş îi umblat mai rău ca Sf, Petru. Epistola Vizirului 
a sosit astăzi gi cuprinde fel de fel de promisiuni. In ea ne 
spune că i se vor da 30 sau 40 de mii de oameni, dar în 
privința aceasta sunt Toma Necredinciosul. ia sfârşit scrie că 
trebue să mergem de aici la Vidin. Pentru ce, Dumnezeu stie. 
Ase. ne poartă ca pe nişte copii şi vrea să facă din noi spe.ietoare 
de păsări, căci Poarta crede că, de îndată ce vom ajunge la 
Vidin, toată Tara Ungurească si tot Ardealul! vor fi călare 
și vor veni la noi. Poate ar fi aşa dacă ar mai trii bătrânul 
nostru Domn. Dar acum, sā nu dea Dumnezeu să vinā cineva 
la noi. Re matale însă să te ţină Domnul. 


(Aci urmează două scrisori, tot din Cernavoda, descriind 
moartea lui losif Rakoczy, neavând însă. nimi: care să ne in- 
intereseze în mod direct.) 


Ep. 148 București, 11 Iunie 1739 


..Ce-ar fi dacă nişte soldati vagabonzi si de nimic ne-ar 
fine calea, ne-ar legă şi aşa ne-ar trece în Ardeal? Ar fi un ioc 
blestemat pentru mine. Aici ne-au primit cu cinste mare încă 
afară din oraș. Intro mânăstire ne aștepta şi prânzul gata. 
Vedă trimise înaintea noastră pe secretarul sáu. tot acesta ne-a 
si ospătat din partea lui Vodă. lar după oránz am intrat in oras 


8) Mărturisiri interesante pentru noi. 
9) Maurocordato. Mikes sosi la Bucureşti în ziua de 14 Februarie şi 
pleacă de acolo la 18 Febr. Cf. Ephémérides Daces ed. Legrand II. p. 70. 
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«cu pompă si in trăsura Măriei Sale. Şi eu încep de acolo unde 
ar trebui să sfârșesc şi fac ca acela care întâiu s'a cununat cu 
cine i-a fost rudă şi pe urmă a cerut dispensă. La 5 am pornit 
din Cernavoda în bună societate, cu Llanos Papai, care a venit 
aici să se vindece, cu Domnisorul Zai si cu mine însumi, de si 
pe mine ar trebui sā má uit. Eri Vodā a trimis irásura jui proprie 
după noi si am stat în faţa lui—aproape un ceas am stat la el, 
E chior de un ochiu, dar mintea nu-i chiorāste de fel, căci ard 
destulă, deşi mintea lui e de culoare grecească. Căci mintea 
grecilor e de-o altă culoare; nu se poate zice că e cu totul 
neagră, dar e foarte întunecată, căci vecinic umblă numai să 
înșele pe alţii. Vodă are grădină şi casă afară din oraş, 10) ; acolo 
am fost în faţa lui. Nu-i vorbă, stă în tabără acolo; dar oare 
nu trebue să-și păzească varza? Ziua stă în casă, noaptea doarme 
-sub cort; căci, când comandantul e în tabără, dacă ar fi şi 
numai în grădina cu varză, şi tot trebue să stea acolo până 
când stă si comandantul în tabără. Vodă ne-a dat si o trai 
sură gi cai de postā, şi iarăși, de aceia, cu ajutorul lui Dum- 
nezeu vom pleca mâine mai departe. Ne-au dat și câţiva soldați 
Vlahi sā ne însoţească, căci să ne apere nu as crede. Totuşi, cel 
puțin ar duce veste lui Vodă, dacă s'ar întîmpla să ne prindă. 

Altă veste nu mai am decât că eri a trecut pe aci un sol 
rusesc. 1)) Merge la comandant. Nu e greu a ghici că umbla 
să pue pace. Cred că umblă tot calea cea veste. Nici când, 
dragă mătușă, nu a fost nevoie de o îngrijire mai mare a 
sănatăţii ca acum. Mai bine să-i dim plată mai bună, numai 
să nu ne lase; căci eu la a mea trebue să-i dau vin de Piteșii— 
ce mare pedeapsă! n 


Ep. 149. lasi, 21 Iunie 1739 


Am sosit aci, dragă mātusā, cu bine. Până la Focşani am 
venit domnește în trasura lui Vodă. Poate a fost chiar trăsura 
celui dintâi voevod al Munteniei. Oricum a fost, dar a fost o 
trăsură. Dela Focşani am venit tare încet, căci pretutindenea 
sunt cai de postā foarte răi. Dar ce călătorie fa*mecitoare am 
avut! Nu vorbesc de vreme, căci a plouat intr'una--mai ales 


10) Cf. o descriere a acestei grădini precum şi a conacului în Jean 
Claude Flachet: Observations sur le Commerce et sur les Arts d'une partie 
. de l'Europe... Lyon 1766. 12 9. I. p. 287. Această tabără se află „Ton Kampon“ 
la câmp, aproape de Cotroceni. Cf, Dapontes: Ephémérides Daces ed Le- 
grand. I. p. 75. 
11) Dapontes nu spune nimic despre vre-o asemene solie. Mikes este 
„poate greşit informat. 
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“în Moldova eram ca nişte cocosi plouati—dar nu pot admira 
îndeajuns locurile frumoase prin care trece omul dela Bucaresti 
până la lasi. Ce păcat că pamānturile acesrea frumoase şi bo- 
gate stau pustii. Căci, în decurs de două zile, doar odată dacă 
am dat peste locuințe omeneşti. Eu niciodati n'am văzut locuri 
mai frumoase! Călătoria noastră a fost o plăcere; şi o mireasă 
ar fi mers bucuroasă cu noi; cáci dela Bucnreşti până la Jasi 
ar fi călcat numai pe flori, care de care mai irumoase—câmniile 
erau acoperite cu flori în tot locul, aşa încât și caii calcau 
numai pe garoafe şi lalele. Mai scurt, umblam printro gradiná 
de flori. Dar ce spun? Nici nu cred sa sie vre-o grădină cu 
flori de atâtea feluri! Dar dacă încântarea noastri ar fi fost 
şi scutită de frica! de oarece ne puteam teme ca nu cumva 
nişte vagabonzi sa ne afie calea și chiar să ne omoare. 12) 
Am fi putut arăta firmanul împăratesc, dar ştiu ca acesta nu 
i-ar fi împiedecat întru nimic și chiar cu forța tot ne duceau la 
Lobkovici 13) la masă. Noi însă nu doriam asemenea cinste. 
Păzitorii nostri, îndată ce zăriau un cālaret, citau încotro e 
pădurea. Poti să-ți închipui, matuga, cum am chiuit de bus 
curie când m'am văzut alături de munţii scumpe; mele ţări. 
As fi intrat bucuros în Zagon, dar Domnul 4 închis dinaintea 
mea toate căile care duc într'acolo; caci al Lui e întrag pā- 
mántul Eri, la o leghe si jumatate dela oraș, ne gâsirăm în- 
támpinafi de secretarul lui Voda 11) care, după ce ne salută în 
numele stăpânului sáu, ne urcă în trăsura si intrarăra cu pompi 
în oraş până la cuartirul nostru. Azi dimineaţă Vodă, trimitān- 
du-ne vorbă că ne va primi în fața lui, ne-a wimis o trăsură, 
apoi ne-a primit cu ceremonie mare în corturi, căci şi acest 
Vodă e în tabără. Am stat cu el aproape un ceas si jum ‘tate. 
Acesta ştie mai bine să se întrețină cu străinii; dar aici nu e 
mirare aceasta, caci el a fost sef-tilmaciu la Poartí. 15) După 
convorbire ne-au condus înapoi la cuartirul nostru. Oamenii 
aceștia ne primesc acum astfel, caci așa au poruncă; dar mâine-— 
poimāne nici nu se vor uita la noi; așa sunt Grecii, chiar 
daci suni ridicaţi numai o şchioapă de la pământ. Dacă cei 
ordinari dintr'înşii sunt cāptusiti cu atâta ingāmfare, cum sā 
nu fie atunci ingámfati si mândri când sunt pusi să porune 
cească unei țări in.regi? Muscalii se apropie de Moldova... 


12) Toată ţara era într'adevăr atuncea intesatā de hoți şi eatanc. Cf. 
„Ephémérides Daces II. p. 123. 


13) Generalul austriac. 
14) Atuncea domnia Grigorie Matei Glica la Iaşi. 
15) Adecā Mare Dragoman. 


www.dacoromanica.ro 


112 


Ep. 150 lasi, 22 Iulie 1739 


Este o lună de când îmi trec timpul plictisindu-mă gingur în 
orașul acesta neplăcut, căci gi Domnisorui Zav a plecat de 
mult la Hotin. Am fost de vre-o câteva ori la Vodă, dar văz 
că zădarnică a fost osteneala mea până acum. lar, ca sí mă 
plictisesc, am prilej destul în fiecare zi, căci boerii aceștia 
sunt ca si urşii față de străini. Nu ştiu dwä o fac aceasta în 
urma firei lor, sau nu îndrăznesc să converseze cu străinii, 
dar sunt foarte sălbatici. 

Am fost pe la câțiva din ei, cari aveau în pajurā vul- 
turul cu două capete-—căci toți aceștia îşi coboară originea din 
familia Cantacuzinestilor—te pomenesti că si găzduitorul meu 
e din neamul acela, cu toate că e croitor; am să-i exuminez 
stema. Să vii aici ca un străin, să fii chemat le masă, duri 
cum e obiceiul între oameni, la așa ceva să nu twe aştepţi de la 
urșii aceştia, Si eu mi-am propus să nu mă „nai duc la nici 
unul din ei. Când merg la Vodă, mă numesc și pe mine 
„Măria ta”, căci văd cum! e Vodă cu mine. Dar altfel mă simt 
ca şi când aș fi singur în oraș. 

Nimeni nu mi-a arătat aici o aşa prietenie ca mitropolitul. 
Când mà duc la el, má vede cu bucurie si, ca să-mi arate rât 
e de bucuros de mine, mi-a trimis in mai multe rânduri şi nişte 
mâncări de acelea care sunt rare în orașul acesta. Asta am 
primit-o foarte bucuros dela dânsul, nu pentru dariuri, ci pentru 
că îmi arată o așa inimă bună, și eu am aci o astfel de masă, 
că aş mai putea hrăni încă zece oameni pe lângă cai pe cari îi am. 

Totuşi, am norocul că se mai află și un pater italian cu 
care iau masa și vorbesc; căci, dacă nu ar fi acesta, nu aş 
mai deschide gura de fel, decât doar când mănânc. Dacă mi-ar 
fi dor să merg în cârciumă, acolo aş putea să vorbesc destul 
cu popii valahi, căci prin cârciumele de aici, lângă fiecare 
butoi sunt cel puţin zece popi, pe care-l înconjoară ca pe un 
mort. Din toate acestea se poate vedea că nu mi se prea 
toceşte limba... 

Să vorbim dar puţin despre oras si despre stările de aici. 
Orașul e pe o colină, într'un loc destul de irumos. Apa însă 
trebue să o care de departe. De dragul a sreo cinci-șase mä- 
năstiri i se zice Iașului oraș; căci, după celelalie case care mai 
sunt în el, i-am putea zice numai sat. Negustoria o fac Ovreii 
și Arracnii. Dacă ar fi aici voevozi stabili și d» acei cari caută 
şi folosul tūrei, s'ar putea dezvolta un uegof foarte întins, cu 
mult mai uşor si mai mare ca în București. Unde poate să fie 
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un pământ mai frumos gi mai bun ^a aici? Unde se poate 
mânca o carne de vacă mai gustoasă? [ar viaul acesta poate 
fi pus pe masa oricui—vinul de Cotnari poate fi gustat cu 
plăcere si cu deliciu chiar si de dame. Numai "oamenii sunt ca 
niște fiare sălbatice: lasă să se părăginsască pământul acesta 
admirabi! de bun şi de frumos si locuesc pria păduri. Numărul 
boierilor e foarte mic; doar dacă sunt sece sau doisprezece 
cărora li se poate zice că sunt domni; pe ceilalți nu-i ja nimeni 
în seamă. Că sunt sub îinpărăția turcească, e adevărat; dar 
mai adevărat e că sunt sub jugul Grecilor. Atât oficiile mari, 
cât şi cele mai mici le au numa: Grecii. Domnul fiind ales tot- 
deauna numai dintre Greci, acesta favorizează pe conationalii săi 
şi dă crezare mai mult acestora și face cu Poerii ce vrea. Si 
acum cine-i hatmanul cel mai mare și care poruncește tuturor 
ostilor ? Fratele unui blănar grec foarte bogat. Şi înaintea, 
acestuia trebue să-și plece genunchii toţi boerii ceilalți. 

Dar ce-mi pasă mie de toate acestea, când cu îmi mănâne 
pâinea şi-mi beau vinul de Cotnar, plictisindu-mă atât de mult? 

In fie-ce zi avem vesti rele. Muscalii se «nronie de Hotin; 
toată lumea e îngrozită si se găteşte ue ducă... Dăunăzi a 
trecut pe aici un sol rusesc. 16) Se ducea în tabira coran- 
dantului. Am fost gi eu la Vodă și mi-am juat rămas bun de 
la el, cíci eri a egit de aci cu întreaga lui oştire și cu pompă 
mare. Dar ce fel de ostire? Nici nu se poate numi oştire, ci 
numai păzitori de vite. Un pasā e cu el, cu vre-o 40 sau 50 
de oameni. Oastea lui întreagă, numărată Line, să tot fie de 
o mie si cinci sute de oameni. In urmă duceau tunurile grele 
care. la nevoe, pot fi umplute gi cu nuci. Astfel aceștia au ieșit 
cu toții și ne-au lăsat aici. Să-mi bat capul, ce să fac? Atâta 
ştiu că Vodă a lăsat să fiu bine tratat si m'a lăsat în grija 
caimacamilor ; căci a lăsat trei caimacami în locul lui, 17) cari 
sunt trei fruntaşi de aici—unul din ei e cancelarul. De păzit 
m'au să ne păzească aceştia. Pot să ne calce într'o noapte din 
Ciuc și ne găsesc în pat... 


Ep. 151 Iași, 23 August 1739 


„Pe aci lucrurile stau prost de tot. De când a plecat Vodă, 
din oraș 18) nu se mai sfârşesc dezordinele. Toţi se pregătesc, 


16) Nementionat de Davontes. 

17) Dapontes menţionează pe Marele Logofăt şi Marele Vornic Can- 
tacuzino. Dapontes o. c. II p. 221) 

18) Grigore Ghica plecă în luna August Ja Scânteia si Vaslui (Da- 
pontes o, c, Il p. 291) 
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împachetează şi sunt gata de fugă. Boerii şi-au trimis nevestele 
de mult în păduri. Mai ales de când tabăra inuscălească a 
trecut dincoace de Nistru, e mare frică. Si cei doi fii «i lui 
Vodă s'au făcut nevāzuti. In împrejurări aşa de turburi, nici 
eu însumi nu ştiu ce să fac. Dacă aud cel mai mic zgomot, 
îmi închipui că sunt Cazacii în curte. Caimagamii vin deseori 
pe la mine. mă încurajează, iar eu îi rog si mă trimită în altă 
parte, căci ei, dacă se întâmplă ceva, pot încăleca când voesc; 
cu însă, cu cei patru sau cinci servitori ai mei nu am dect 
wn singur cal. 

Judecă şi mata, mātusā dragăă, în ce stare sunt: numai 
de când îti scriu această scrisoare, gazda mea m'a făcut s'o 
întrerup de trei ori, spunānd că Cazacii se apropie ds oraş. Eu 
o ingurajez destul, dar însumi aş dori să nu mai fiu aici. De 
dimineaţă până seara nu umblă altă vorbă decàt că vin Cazacii. 
Toţi se roagă așa: „Şi ne mántueste pe noi de Cazaci, Doamne”. 
Eu cer intr'una Caimacamilo; sí ne trimită adatā de aici. Ei 
mă asigură. mereu că-mi vor purta de griiă. Dar eu sunt inty'? 
neîntreruptă neliniște, cum m'am fost niciodată. Mai greu e 
că nu este nimeni cu care sā schimb o vorbă. De ag putea cel 
putin să scriu sau să citesc—dar nu se poate; dinair..« porķi 
mele nu mai contengste zarva. Din propria mea putere nu pot 
sā plec si mici nu se poate până când, nu dă poruncă Vodă. 
lar a fi aci. în mijlocul acestui popar fngrez, e o nenorucire 
întreagă... Pe la începutul acestej luni a trecut pe aici către 
Hotin, posta comandantului, care ducea veste că comandantul 
a bātut pe Nemfi. Dacă e adevărat asta, se poata zice cá e 
degetul lui Dumnezeu aici. Iară eri o altă posti a adus vestea 
cà au cucerit Belgradul. Toate acestea sunt vesti mari. Intr'acalo 
Dumnezeu dā biruintā Turcilor. Pe aici trebue sd fugă dinaintea 
Muyscalifor. Numai Pumņezey ştie cum or fi toate, E] înalţă, 
El ingenunche... 


Ep. 152 lagi, 3 Septemhrļe 1739 


Trebue sā scrim iarăşi despre Cazaci, căci niciedatā n'ai 
putea vedea o mai mare groază ca cea de aici, mai ales de 
când au hātut pe Turci. Acum şi Mugcalii sunt in Hotin. 19) 
Ne putem, dar, cu adevărat teme de Cazaci. Bisexicile sunt pline 
de lume, dar nu ca să se roage, ci ca să-și adāpostrasva acolo 
lucrurile de valoare, Vodă s'a întors eri, nymaj că pu pu pompa 


" rat intrará în Hotin în, ziua de 17 August 1739 (Daponţes o, e. 
L] P. . 
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æu care a plecat. Asa e lumea! Indatā ce a sosit, i-am si trimis 
vorbă să mă mute de aici, lar astăzi am fost eu însu-mi la el. 
Am vorbit mult despre lucrurile prezente. Dar mai ales i-am 
«erut să pot pleca, căci știu că nici Domnia Sa, cât e de 
Vodă, n'are de gând să aștepte aici pe tâlharii aceia de Cazaci. 
S'au si luat dispoziţii în privința mea. Eu sunt gata gi, din 
mila lui Dumnezeu, pot spune că mâine am să-i părăsesc ca 
Sf. Petru pe Valahi. 20) 


Ep. 153 Bucureşti, 18 Septembrie 1739 


In sfârşit scāpai din fața turbaļilor de Cazaci. Cred că 
saci n'am de ce să mă mai tem de ei. Dar dacă n'aveam de 
ce mă teme de Cazaci pe drum, în schimb am dus groaza 
stālharilor. Destul atâta, că din lași am plecat la 4. Vodă, 
mi-a dat cai gi care și, pe lângă aceasta, doi călărași, cari 
însă nu mi-au fost de nici un folos şi am pornit la un drum 
atât de primejdios numai trei inși, căci pe ceilalți nu-i mai 
„socotesc. Când am ajuns afară din oras, par'că sa ridicat un 
bolovan de pe mine și m'am liniştit. Am lăsat pe Vodă şi oraşul 
într'o mare învălmăşeală,—dar, facă cum or sii, eu sunt liber. 
Insă, dacă am scăpat dintr'o primejdie, alta imi era în faţă; căci, 
fiind bătută și împrăştiată tabăra turcească numai cu gāteva 
zile înainte de plecarea mea, mă puteam teme că atâtia ostași, 
risipindu-se prin Moldova şi Muntenia, vor încerca sí se aleagă 
„cu ceva, dacă sunt bătuţi, și sí fure ce vor putea. Căci, intr'o 
astfel de stare, oastea Turcilor şi mai ales sălbăticimea din 
Asia este foarte lacomă şi ar duce la ea acasă lot ceeace își 
poate însuși. De aceea m'am temut să nu dau peste vre-o astfel 
de societate neplăcută, mai ales că trebuia să trecem prin pă- 
duri multe, cu deosebire până la Focșani. Dincelo de Focşani 
mam întâlnit cu niște Turci, dar aceștia erau din [ară şi n’a- 
veam de ce ne teme de ei. Totuşi, nu numai că nam întâlnit 
ostași vagabonzi, dar nici măcar Moldoveni n'am văzut. Ca 
şi când aș fi rămas numai eu în fara aceasta, sau ar fi fugit 
cu toții dinaintea mea. Astfel, am avut o călătorie fermecătoare. 
Câmpul ne-a dat pretutindeni sălaș si, după obiceiul Turcului, 
care e foarte bun. am plecat la vreme si am ajuns la vreme. 

Deşi se vorbeşte aci ca sigur despre pacea cu Nemţii, Vadă 
totuşi se teme să nu-i vie musafiri din Ardeal. La trei sau 
patru zile după plecarea mea din Iaşi, Vodi a trebuit să pă- 


> 


răsească orașul... 


20) Proverb unguresc. 
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Ep. 154 Bucuresti, 23 Octombrie 1739 


Inchipue-ti, mātusž, că si aici trebue sā mă tem de tura 
baļii cei de Cazaci; căci, cu toate că e pace. dar multe sute 
de inşi, părăsind armata, au trecut încoace ca să prade. Aşa 
îmi pare că mă caută pe mine. Dacă veneau aici, mar fi găsit 
în pat, căci zilele trecute m'au apucat trigurile... Iti poji închipui 
în ce stare am fost când, în ziua când eram mai rău, slujitorul. 
venind la mine îmi spuse: „Stăpâne, se spune că în curtea 
lui Vodă se încarcă carele cu multă grabă; Vodă a ieşit din 
oras si toti sunt gata să fugă; spun că n'ar fi aeparte Cazacii. 
Auzind scestea. ma gándiam în mine: „de acum ne-a luat dracul !” 
Asteptam să-mi intre în casă, căci știam că nici atâta omenie 
n'au sā se anunţe măcar... Dumnezeu a vrul însă ca a doua zi 
să vie vestea că rătăcesc numai pe la margini. Apoi zi cu zi se 
liniştiră vestile şi ne linistirám şi noi. Poate că am scăpat 
cu totul de turbatii de Cazaci... Aici a început iarna binisor. 
Vodă însă, care a fost totdeauna bun zu mine, acum s'a schimbat, 
căci n'am vrut să fac pe placul lui. Decât Măria Sa îmi e mai 
dragă însă cinstea şi natia. 


Ep. 155 București, 15 Martie 1740 


„„Aci e iarnă grozav de straşnică. A început la 18 Oc- 
tombrie si de atunci zăpada a crescut in îiecure zi gi frigul s'a 
făcut mai cumplit. E ca și când ne-ar fi inat din oras şi ne-ar 
fi dus tocmai în Laponia, lângă Marea ínghefzti, căci nimeni 
nu-și aduce aminte de-o iarnă atât de grea. Si aga este în 
întreaga Europă. lar ceea ce nu s'a mai pomenit, e că au trecut 
cu carul pe ghiafá din Danemarca în Suedia!.. Aci este mare 
scumpete și lipsă. Pe uliţă oamenii își smulig pâinea un:i dela aiķii. 
Adesea aș fi stat la masā gi nu aveam pâine. Nu e de mirare, 
căci de nicăieri nu se poate aduce nimic; iar aici e inglietat 
totul tun: apa, moara si morarul. Mārturisesc că bucuros m'ag. 
despărți de Bucureşti... Eu nu știu ce fel de oameni sunt a- 
ceștia de nu pofi să convii cu ei. Să nu erezi, că vre-un boier 
de aici sau din Moldova te-ar chema la masă! Cunosc din cc4 
pilărie un boer, dar nu-mi arată nici cea mai mică prietenie. 
Când má duc la el, nu crufá vorba ca ceilalți. Observ cá, din 
cauza lui Vodă, ei nu îndrăznesc sā convie cu străinii; dar 
şi între ei sunt tot numai Valahi. Să mā ierti, mătuşă, că acum. 
închei, căci e o pedeapsă a scrie. Mai:la fiecare literă trebue 
să apropii pana ia foc sā se desghete cerneala. Si focul e ca 
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vai de el, căci si acesta nu îngheață numai odată. Lemne se 
capătă foarte rar şi scump... deși se aprupie primăvara, dar 
pe aici așa viforăştte ca gi cum abia acum ar începe iarna. 


Ep. 156 Bucureşti, 22 Mai 1740 


Slavă Domnului, a trecut iarna. Dar ce spun? A trecut 
“aproape şi primăvara. E mai mult de o lună «le când nu avem 
nici un Vodă. Nemţii au dat înapoi Turcilor jumătatea aceia 
a Munteniei, pe care au stăpânit-o. De aceia Vodá a plecat 
la Craiova, ca să-și recucerească Voevorlatul de-acolo. Folosul 
acesta l-au avut Nemţii din călcarea păcii... Aici încă totul e 
scump și rar. mai ales „pita”. Dar nu-mi prea pasā, căci cu 
ajutorul lui Dumnezeu peste câteva zile vom porni câtre Rodosto 
$i voiu părăsi bucuros orașul acesta acoperit cu scoarță... Avem 
un bun preot maghiar, nu de mult venit, şi e miel din Ciuc. 
Sărmanul! A ciezul că reverenda lui va avea aici aceeaşi cinste 
ca Si în Ciuc. I-am spus de câteva ori să nu mai poarte haina 
Sf. Francisc, dar nu m'a ascultat. Dăunăzi. pe când venia la 
mine la masă, un Turc blestemat îl netezi peste obraz cu coada 
lulelei. El, sārmanul, a suferit-o cu resemnare, dar a doua zi, 
cerāndu.si ertare cu multă supunere dela haina lui, a îmbrăcat 
haină valahicească si de atunci n'are să se mai teamă de co ile 
de lulea. Sfársesc epistola ca să mă pot pregīti de plecare si 
să te văz mai repede. 


Pe Dunáre si prin Dobrogea 
(in anul 1865) 


rintrē numeroșii străini uitaţi, cári au vizitat părțile noastre 
in cursui veacului trecut, notāri si pe Doamnă Olympe Au- 
douard, autoare a cărței L'Orient et ses Peuplades, Paris, Dentu, 
(impt. Jouast) 1867, ii 18. 496 pp. *) 

Plecând de la Budapesta cu vaporul, îri cursul verei 1865, 
fu jefuită în mod nerusindt ds vānzītoru! biletelor. I se luă. 
800 franci pentru un bilet dela Pestu până la Constantinopole 
in loc de adevāratul pref de 250 franci. De cabine nici po 
mină; numai un Salon, unde erau "ngrāmādiji pasagerii ca 
niște oi. Puntea era acoperită cu mărfuri. 

Comandantul vaporului, fiindu-i însă milă de o doamnă. 
ce călătoria singură, aranjă pentru dânsa o cabină provizorie 
pe punte. 

Erau călători mulți, mai ales „Români şi Vlahi”, însă nu 
din cei mai simpatici. Mai toţi erau pasionaţi pentru dama de 
pică; cărțile de joc erau singura lor ocupaţie în cursul întregi 
călătorii. Aceasta nu se pettrecea fără certe multe, cuvântul 
„Jilcu” fiind des întrebuuințat; dună aceea, jucătorii se im- 
prieteniau iarăşi. ca şi când nimic nu s'ar fi întâmplat. Unul 
dintr'acesti Romāni muri subit de anevrism în cursul unui joc 
de bacarà. Se ivi îndată o cearta aprigă în faja moriului, între 
moștenitor si bancher pentru câștig, :ofi călătorii luând parte 
pro sau contra! m 

Corabia se inpotmoli în nisip în cursul druinului, fiind 
scoasă abia după 24 ore de un alt vapor. 

De si călătorii erau ingrāmāditi ca sardel=le, se mái urca 
lume la fiecare stație. Vaporul era socotit penteu 60 sau- cel 


*) Cartea este necunoscută Chiar de Bengescu. 
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mult SC pasageri—pe bord erau 15) Proviziile lipsiau, trebuia 
^ adevărată bătaie pentru a ajunge în salonul de sufragerie. 
Farfuriile şi tacâmuriie murdare, scurt, Doamna Audouard pre- 
feră sà trăiască din cafea şi pâine uscată, decât să guste din 
masa vaporului. Privatiunile şi lipsa de confort îi cam micsorau 
plăcerile călătoriei. Notează însă frumuseţile peisusiului. La 

2şova observă rămășițele unui zid vechiu ce se întindea, după 
cum sc spunea „până lt Dunăre”, 

Sosiră la 2 dimineață la Cernavoda. Pasagerii fură daţi 
afară în pripă; „repede, repede vaporul plecă”. 

Asteptará trei ceasuri în frig, pe câmp, ca sā piece trenul 
spre Constanta. De stație nici vorbă nu era, nici mācar de o şură. 

Singurul ttafic pe linie constă din cātātorii corl soslau cu 
vaporu! spre a lua drutul spre Constantinopole prin Constanţa. 
In timpu! iernei nici-o activitate. 

Trenul trecea printr'un pustiu cu mlistini nesănătoase. Sin- 
gura state era orașul Medgidia, locuit de 20 mii de Tartari, 
în maioritate refugiaţi din Rusia. Fiind cu toţii foarte săraci, gu- 
vernul turc îi scutise de biruri. 

La Constanţa se vedeau cârduri mari de Cerchez, si ei 
refugiaţi, toți murind de foame și îmbrăcaţi în 2drenfe. Fugi- 
ser: pe jos din Rusia. Veniseră aci ca să moară ca onugfele. 

Mizeria lor era atât de mate, încât părinții isi propuneau 
copiii spre vânzare strainilor ce treceau. Un Turc milos cum- 
nări cinci copii, fágáduind că-i va creşte. Părinţii se arunca.d 
la picioarele lui cu multămiri adânci, spunând copiilor: „Nu 
mai plângeţi; veli avea mâncăre $i haite!” 

Peste un ceas Doamna Audouard se îmbarcă pe un vagor al 
Socielăţi: Lloyd spre Constantinopole. 

La Țarigrad auzi că la Muntele Atos călugării aveau o 
rugăciune deosebită pentru Vodă Cuza din cauza secniarizărei: 
„Milostive Dumnezeu, pedepseşte pe acest păcătos (máé:réant) 
care ne răpește, färă ruşine, bunurile noastre, aceste bunu'i ce 
sunt scumpe inimelor noustre”. < 

Altă ştire despre noi nu găsim, Domna Atidouard urmán- 
du-si călătoria prin Turcia până la lcrusalim. 


CONSTANTIN i. KARADJA „, 
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RARMAN AZN AA A AVNA O 


BE SE AN EU 
Trad. din Leconte de Lisle 


Ca marea ce se'ntinde masivă, nesfārsītā, 
Nisipul ros scântee departe "n lung si "n lat. 
Tăcut se desfășoară pământul ondulat 

In zarea arămie de Negri locuită. 


Pustiu, nici o viaţă. Tăcere 'ngrozitoare. 
Toti lcii dorm în peşteri sătui și obosiţi. 
Departe, sub curmalii deapururi inverzii, 
Girafe si pantere s'adapă la izvoare. 


O pasăre nu trece cu aripa-i să taie 
Văzduhul de un soare imens încercuit. 
Din când în când un boa de arsitā răzbit 
Spinarea învelită de solzi și-o încovoaie. 


Atât de arzătoare e bolta de opal! 

Si 'n timp ce totul doarme pe 'ntinsul nesfârșit, 
Agale, elefantii cu mersul ostenit 

Se duc să-și regăsească ţinutul lor natal. 


Din fundurile zārii tăcutul lor convoi 
S'apropie și 'n urmă tot praful îl stârnesc. 
Spre a-și tăia o cale mai dreaptă, prübugesc 
Giganticele dune sub pașii lor greoi. 


In îrunte călăuza pășește gânditoare. 

Ca scoarța de pe arbori e trupul său crăpat 
Si capu-i ca o stâncă; iar spatele arcat 
Puternic se 'ncovoaie la ori și ce mișcare. 
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Ea poartā tot convoiul spre—o tarā mai frumoasā 
Cutreerând pustiul cu paşi neobositi. 

Urmând-o, pelerinii tācuti si prāfuifi, 

In urma lor despică o brazda nisipoasă. 


Cu trompa între dinţii de fildeş sclipitor, 
Cu ochii duşi în zare, ei merg neîncetat. 
Un abur se ridică din trupul asudat 
Și sute de insecte roesc în jurul lor. 


Dar ce înseamnă setea si musca 'ntepátoare 
Si soarele ce-i arde cu sulițe de foc? 
Acuma ei visează la (ara cu noroc, 

La ţara cu smochinii din văi răcoritoare. 


"Nor revedea cascada în ale cărei ape, 
Mugind grozav, înoată hipopotami enormi, 

Si 'n care ei, pe lună, se ogtindeau diformi 
Si-adesea, printre trestii, veneau să se adape. 


Aşa, pierduţi în prada adâncei nepásari, 

Strābat cu indrā:nealā pustia nesiārsitā. 

Si zarea se aşterne pe urmă necliatita, 

«Cand tainic cālātorii se sterg in depārtāri. 
GRIGORE SĀLCEANU 
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Ce mānāncā și beau Dobrogenii” 


de Doctor Ing. D. FRANGOPOL 
Chitnist- Şef Coâstanţa 


* Laboratorul de chimie păşește în al '2-ien in de activitate, 
dacă «e consideră și timpul războiului, când aczst Laborator, 
a fost complectamente distrus. 

Din statisticile anuale se poate vedea detaiiat pumūrul şi 
felul complex de lucrări executate, cu ocazia conta e efect iat 
asupra alimentelor, bāututi'or, sau altor substante tu fnt-eb'rin- 
tarea casnică din tot ţinutul Dobrogei si jud. laiomija. 


ANUL 1912. | 


Dir 979 de probe analizate in 1312, 623 de probe au fost 
trimise de organele oficiale de Control Sanitar, din care 174 
au fost ncregulamentare, sad 27,9 la sută. Din 356 de probe 
trimise de alte autorități, 19 au fost neregulamentare, sau 
5,30 la sută. 

Din 479 de probe de lapte trimise de Serviciul Veterinar, 
123 de probe, sau 25,70 la sută, s'au găsit falsificate. 

Din băuturile alcoolice propriu zise, 48,9 la sută s'au găsit 
falşificate si rău încorporate, iar din numărul total al vinurilor 
numai 19,3 la sută au fost neregulamentare. 

Pentru îndreptare, s'au somat 25 de comercianți, ceeace face 
4 la sută din numărul total al probelor trimise. 


ANUL 1913. 


S'au analizat în total 984 de probe, din care 503 de probe 
revin organelor de control Sanitar si din care s'au găsit 109 


1] Extras din Darea de seamă de zece ani de activitate a Laboratorului, 
Regional de Chirie al Direct. Sanitare din Constanţa, adică dela 1 Aprilie: 
1912 până la 31 Decembrie 1922. 
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neregularentare, sau 21,60 la sutā ;, 447 de probe a altor auto 
ritāji (Vama), din care 35 neregulamentare, sau 7,50 la suti. 
Probele cele mat des găsite falsificate «a ost in ordinea 
urmitoare: 
Probe de cafea râşnită 66,5 la sută neregulasentare. 
„ „lapte 45,8 la sută 
m» limonāzi şi sifoane 37,5 la sută 
r n Vinuri 17,8 la sută 
Băuturi spirtoase 14,7 la sută ; 


, 

Se observă o ameliorare în ceeace priveste procentul de 27,60 
la sută din numărul total al probelor falsificate, trimisa de auto- 
m de control sanitar, față de 27,90 la sută din an'"l pre- 
cedent. i 


Această ameliorare a fost mai accentuată in ceiace priveşte 
probele de băuturi spirtoase, care dela 48,9 la sută (din 1912) 
au scăzut la 14,70 la sută în anul 1913. In schimb numărul 
probelor de lapte găsite falsificate a crescut de la 25,70 la sută 
la 45,80 la sută. 


ANUL 1914. 


In total au fost analizate 1327 de probe dintre care: 
816 de alimente şi băuturi înâintate de autorităţile de Control. 
Sanitar gi din care s'au găsit 202 nereguiamentare, sau 24,70 
la sută. Din 432 probe trimise de alte autorităţi, 20 au fost næ 
regul»mentare, sau 4,50 la sută si, în fine, 79 Je analiz au fost 
făcute pentru particulari. 


Substanțele găsite mai des neregulamentare aw *:st în or- 
dine: urmá'oare: Probele de lapte 75 la sută falșiticat=. Din 
aceste probe 60 la sută au fost fálgificat? prin ailuure cu api, 
11 la sută prin decremare și 4 la sută prin dubla ialşivicare. 
La analiza laptelui se determină: densitatea spec, until, ex- 
tractul, serorefractía, extractul fără unt, nitrații și aciditatea. 
80 la sută din probele de alcool (rectificat) sunt nereguiamentarz. 
66,0 la sulā din probele de cāfea măcinată sunt falșificate. 
55,5 la sută din probele de siropuri, bomboane sunt rau iabricate. 
42,8 la sută din probele de făină nu corespundeau regulamentului. 
33,3 la sută din probele de ceai trimise de Vama Constanģa,. 

nefiind regulamentare, âu fost respinse la import. 
30la sută din probele de untdelemnuri erau falsilīcaie cu alte 

uleiuri vegetale. 

De asemenea 25 la sută din probele de uleiuri vegetale se vin- 
deau amestecate (ulei de rapiță se vindea drept floarea soarelui). 
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Ape gazoase, limonăzi și garnituri metalice vátámátoare 
(cu plumb) 27,20 la sută neregulamentare. 

Băuturi alcoolice 25,20 la sută falșiticate ši ríu fabricate. 

Vinuri 21,5 la sută falsificate și rău conservate 

Deasemenea 40 la sută din probele de petrol n'au fost 
suficient rafinate. 

Comparâna aceste cifre cu cele ale anului precedent (1913), 
observăm că numărul de alimente si băuturi găsite falsificate a 
crescut simțitor pentru unele alimente, datorit probabil izbuc- 
nirei războiului si închiderei Dardanelelor. 


ANUL 1915. 


Au fost analizate in total 2085 de probe, din care: 

1801 au fost trimise de autoritățile de Centrol Sanitar şi 
din care s'au găsit 653 neregulamentare, ceeace revine la 35,60 
la sută; 146 probe trimise de alte autorități (Vami), din care 
4 au fost neregulamentare, sau 2,80 la sută si, în fine, 138 
probe trimise de particulari. 

In mod amanuntit, între altele, s'au analizat: 18 aps de 
băut; 40 limonăzi şi ape gazoase din care 36 au fost neregu- 
lamentāre sau 90 la suta; armaturi metalice pentru sifoane: 10, 
din care 4 neregulamentare, sau 40 la sută (conţineau plum); 
vinuri: 353. din care 104, sau 30,05 la sută, neregulamentare, 
fiind denaturate pentru alte întrebuinţări; la vinuri se observā 
œ accentuată creştere procentuală de falsificare fati de anul pre- 
cedent. Din 372 de probe de băuturi alcoolice (ţuică, drojdie, 
tescovină. cognac, rom) 138 au fost găsite neregulamentare, 
adică 37,10 la sută. 

Din 23 de conserve analizate, 3 au fost gāsite neregula- 
mentare si din 51 de alte alimente (pastramā, cárnati, etc) 23 
de probe s'au găsit nehigienice, ceeace revine la 45,10 la sută 
neregulamentare. Din 75 de probe de paste făinoase, pâine si 
făină, 15 au fost neregulamentare sau 19,59 la sută. 

Din condimente: cafea boabe analizate, în total 136, sau 
găsit 5 neregulamentare; din 37 de probe de cafea râşnită, 
31 au fost falsificate cu alte substanţe, ceeace revine la 83,70 
„la sută neregulamentare; din 25 de probe de ceai. 8 au fost 
neregulamentare (32,0 la sută) si, in fine, din 34 de alte con- 
dimente (piper, ardei), 12 au fost neregulamentare (39.50 la 
sută). In majoritatea cazurilor piperul măcinat contineā făină 
și mălai. La 2 probe s'au găsit şi neghină, care prin saponina 
ce confine, poate produce intoxicaţiuni în organism. l.a o probă 
«de ardei roşu s'a găsit numai aluat de pâine colorat cu culori 
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de anilinā. O probā de Diper negru, lualä dela un comerciant 
angrosist, se compunea numai din tārāte, neghinā si funingine. 

Uleiuri si grăsimi. Din 110 probe de undelemn de miis 
line, 60 de probe (62,70 la sută) au fost neregulamentare gi a- 
nume: pentru 58 de probe, falșilicarea a fost cu uleiuri inferioara 
de rapitū si floarea soarelui, iar pentru 11 orobe a fost rân- 
cezealá si alterare. In general, numărul probelor faisificate s'a 
dublat, față de cele din anul precedent. Cauza: lipsa de im- 
port, războiul mondial şi închiderea Dardanelelor. 

Din 15 probe de unt și grăsimi, 3 au fost neregulamentare, 
20 la sută. 

Laptele: 64,50 la sută probe neregulamentare; din 244 de 
probe de lapte trimise la analiză, 147 de probe au fost găsite 
falsificate (120 diluate cu apā, 20 decremate, iar 7 decranate 
şi âiluate), iar la 11 probe laptele s'a găsit alterat şi rău con- 
servat. Ia o probă de lapte de grajd, untul s'a găsit 1,83 la sută, 
iar ls alta 2,721a sută. Restul probelor de grajd ivzau toater 
elementele normale. 

Smāntāna: 60,70 la suti neregulamentare. 

Brānzeturi: 64,60 la sutā neregulamentare. 

Intre altele s'au mai analizat: 

301 de urini, din care 281 pentru spitale. 

25 examene de sânge (urea în sânge și reacția Weber). 

6 medicamente, din care unul n'a coresbuns tormulei. 

25 probe de bomboane, rahat, siropuri, etc. din care 4 
(16,06 la sută) au fost neregulamentare. 

16 probe de petrol, din care 4 n'au fost bine rafinate: 

2 probe de miere, din care una talsificati cu apă si 
glucozá; 2 probe de oţet; 5 probe de colofoniu (Vamă) si 3 
probe de uleiuri minerale trimise de Direcţia Portului Constanţa. 

Siatistica anului 1916 tipseste, prin faptul distrugerei ar- 
chivei Laboratorului, din cauza ocupaţiei si a devastăriior rāz- 
boiului. La reîntoarcerea din Moldova pe la începutul lui De~ 
cembrie 1976, Laboratorul a fost găsit comp:ectamente distrus; 
nici ourmă din instalația fostului Laborator; până ș și sobele de 
teracută, conductele de apă şi gaz, totul a fost furat, fie le inamic, 
fie de locuitorii cari au mai rămas în oras. Lucrările de re 
constructie si refacere ale Laboratorului s'au inceput la 1919. 

In timpul războiului am avut de înregistrat moartea chi- 
mistei Ana Vlad, precum şi a laborantului Preda Dumitru. 


ANUL 1919. 


S'au executat numai 35 de examene. 
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ANUL 1920. 


S'au executat 523 de examene. Din 337 de nrobe trimise 
«de autaritātile de Control Sanitar, 67 de probe au iost neregid 
lamentare, ceeace revine la 79,8 la sutā neregulamentare. 

Majoritatea probelor o formeazá vinurile, rachiurile, iar din 
cele perticulare, urinele. 


ANUL 1921. 


Au fost analizate i004 probe, din care: 

524 au fost trimise de autorititile de Control Sanitar si 
din acestea 112 au fost neregulamentare, ceeace revine la 27.37 
Ja sutā. 

204 trimise de Vama Constanţa si alte autorități. 

87 trimise de Spitale (urini, sânge) și 

189 trimise de particulari (urini, sânge, suc-gastric). 

Probele cele mai des găsite falsificate, din cele trimise de 
„autorităţile de control sanitar, au fost în ordinea următoare, 
exprimate în procente (neregulamentare) : 

Ape gazoase (limonade, sifoane) 71,40 la sută; lapte 58,10 
la sută; condimente 45,40 la şută; vinuri 25,26 la sută; unde- 
lemnuri 8,20 la sută; băuturi alcoolice 8,33 la sutā. 


ANUL 1922. 


Au fost analizate, în total, 2154 de probe, din care: 

984 au fost trimise de autorităţile de control sanitar; din 
acestea s'au găsit 366 de probe neregulamentar, ceeace revine 
la cifra de 37,20 [a sufí neregulamentare. Din cele 366 de 
probe, 81 au fost alterate gi rele, iar 285 falşilicata. 

Printre măsurile indicate de Laborator pentru scoaterea din 
corsumaţie a probelor neregulamenfare, s'a prescris: pentru 204 
de probe denaturarea, pentru 33 de probe distrugerea, iar pen- 
tru 69 s'a interzis punerea în consumaţie. 

973 de probe au fost trimise de alte autorități (vamă, spi- 
tale, autorități administrative gi judiciare). 

197 de probe, în care predomină urinele (singe, suc-gastric), 
au fost înaintate de particulari. 

Probele cele mai des găsite neregulamentare, din cele tri- 
mise de autoritātile de Control Sanitar, in decursul anului 1922, 
au fost în ordinea următoare, exprimate în procente. 

Cafea măcinată 94,10 la sută; bomboane, sirop, rahat, halva 
60 la sută; lapte 57,10 la sută; ape gazoase 47,80 la sută; 
bragă 40 la sută; undelemnuri 40 la sută; vinuri 33,40 la sută; 
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i alcoolice (ţuică, drojdie, etc.) 33,80 la «uti; făină 20 
a sutā. 

Intre altele s'au analizat 15 ape de băut; 2 aliaje; 23 de 
ape gazoase; 10 brāgi; 404 vinuri; 349 Diuturi alcoolice; 13 
carne; 5 conserve; 15 făină; 2 pâine; 220 cafea boabe, 51 
cafea rāsnitā: 65 ceai; 89 diferite condimente; 7 grăsimi; 76 
undelemnuri; 86 uleiuri diferite vegetale; 7 degras; ?1 ce 
lapte; 6 lapte de femeie; 3 brânzeturi; 12 oțet; 6 sânge, 306 
"rini; 5 suc-gastric; 10 petrol; 311 „aliăr, ciocolată, miere; 
5 rahat, halva, sirop; 11 colofoniu; 15 țesături, i parafină 
si 2 medicamente, din care unul nu corespundģ:a formulei 
prescrise. 


ANUL 1923. 


S'au analizat în total 2526 de probe (2154 în anul 1922), 
«din care 1437 (984 în 1922) au fost trimise de autoritătile de 
control sanitar (din orașul şi județul Constanta, orașul Ba- 
zargic, Silistra gi Călărași, precum şi din judejele Caliacra, 
Durostor, Ialomiţa și Tulcea). S'au găsit 122 (faţă de 365 în 
1922) probe neregulamentare, ceeace revine la 29,35 la sută. 
Din probele neregulamentare 216 au fost rău preparate zi alte- 
rate, iar 206 falsificate. 

Laboratorul a prescris denaturarea pentru 231 de probe 
neregulamentare, iar pentru 115 s'a dispus distrugerea. 

Numărul probelor trimise de alte autoritāti cum sunt cele 
vamale, administrative și judiciare, se ridică ia cifra de 974 
(față de 973 in 1922). 

Probele cele mai des gasite neregulamentare din ceie tri- 


mise de autoritățile de control sanitar în decursul anului 1923 
au fost: 


Cafea măcinată 100 la sută fa]sificate (94,10 la sută în 
1922) ; lapte 67,10 la sută, (57,10 la sută în 1922); undelemnuri 
65,50 la suta, (40,00 la sută în 1922); băuturi alcoolice 35,55 
la sută (33,80 la sută în 1922); ape gazoase 23,45 la sută 
(47,50 la sută în 1922); vin 17,10 la suta (33,40 in 1922). 

Făcând o recapitulare tabelură a dijerifeior alimente şi 
büuiuri mai principale, găsite nexegulamentare, începând din 
anul 1912 până în 1922 inclusiv, avem în wocente: 
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1916— 


| 1912 | 1913 1914 | 1915 1919 1920 | 1921 | 1922 | 1923 
Băuturi alcoolice| 48,90 0|0|14,700|0|25,500|0|27,40oļo) — | 6,00[o| 8,330ļo| 33,800|o| 33,55 oļo 
Vinuri 19,30 oļ0|17,800]0|21,500|0!30,05oļo 17,80|0|25,260|0| 33,40 oļo| 17,10 oļo 
Lapte 25,70 oļ0|45,800]0|75,00 0[0164,50 o|o 68,5 0|0|58,100|0| 57,10 oļo| 67,10 oļo 


Cafea mācinatā — 66,50 0|066,60 0|0/83,70 oļo 40,00|0|45.40oļo| 94,10 oļ0| 100,00 oļo 


Ape gazoase — [37,50 0|0|27,200|0]90,00 o|o 100,00]071,400lo| 47,800|o| 23,45 oļo 


Untdelemnuri — — . |30,000|0/62,700|o — 8,90o|o| 40,000|o| 65,50 oļo 
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In general se observă, din nenorocire, că pruceutul prylelor 
neregulamentare crește simțitor din an în an, odată cu creşterea 
numărului probelor trimise de autoritățile de Controi Sanitar. 


Astfel cifrele de mai jos ale ultimilor ani sunt demonstrative: 


No. probelor 
trim'se de aut. 
de Contr. San. 


Proc. neregl. 


No. prob. 
Din prob. San. 


gergglem. 


No. total al 


ANUL prohelor 


1912 979 623 174| 27,900|o 
1913 984 503 109| 21,60 olo 
1914 1327 816 202| 24,70 olo 
1915 2085 1801 653| 35,60 oļo 
1916-1918 = - = = 
1919 35 = = za 
1920 523 337 67| 17,80 oļo 
1921 1004 - 524 112| 21,37 alo 
1922 2154 984 366, 37,20 olo 
1923 2526 1437 422 29,350ļo 


Din cifrele de mai sus, care sunt elocvente, s? vede că re- 
presiunea fraudelor este departe de a fi mullumitoare. 

a) O ameliorare efectivă credem că s'ar face, dacă aplicarea 
sancţiunilor regulamentului și legei sanitare s'ar iace prompt şi 
Tiguros, în ceeace priveşte amenzile contravenientilor. 

b) O parte slabă este chestia m'írfurilor găsite neregula= 
mentare si puse sub sequestru. Dese ori se întâmplă ca aceste 
mărfuri să fie cu totul uitate după condarnnare, asa că co^ 
merciantii, văzând că nimeni nu se interesează de mărfurile si- 
gilate, distrug sigilile punând în consumatie și restui mărfei 
falgifīcate. 

c) Un alt fapt, care contribuie la creșterea din ce în ce 
mai mult a procentului de probe falsificate, se datoreste lipsei 
de organe de control sanitar. 

d» Sunt alte autorităţi, de pildă Vama Constanţa, care deşi 
sunt obligate prin lege și regulamentul pentru control: sanitar 
(art. $,238) a trimite Laboratorului de Stat ce deserveşte re- 
giunea, probe de orice marfă alimentară sosită la import, totuşi 
nici până astăzi nu se aplică regulamentul. 

In legătură cu această, ar fi de dorit, ca orice import de 
alimente de origină animală (carne, pește, conserve, brânzeturi 
etc.), să se facă, pe lângă controlul şi avizul veterinarului, şi 
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cu concursul ştiinţific (bacteriologic si chimic) al Laboratorului 
Regional din localitate. 

e) In fine, ar fi de dorit să se legifereze si urmărirea unor 
fraude uzitate în comerț asupra unor obiecte indispensubile și 
de trebuintā casnică, cum sunt de pildă săpunul, petrolul, care 
de cele mai multe ori este rău rafinat și ar putea da loc, din 
cauza aceasta la incendii, periclitând avutul şi viata oamenilor. 

De asemenea din tabelele diagramelor anexate se deduc 
concluzii foarte interesante. Astfel o tabelă ne arată diagramele 
cu numărul total al probelor trimise la analiză 

Acest număr a depășit în anul 1923 cu inult cifrele medii 
ale ultimilor 12 ani. 

O altă diagramă arată numărul probelor trimise numai 
de autorităţile de control sanitar, care număr este în 1923 mai 
marc ca cel din 1922, dar cu mult mai mic decât cel dinainte 
de război. Aceasta se datorește faptului,—dealtfel destnl de cu- 
noscut,—cá lipsesc organele de control sanitar. 

Diagramele, care reprezintă numărul probelor neregulamen- 
tare, se prezintă in 1923 în condițiuni mai mulfumitoare, decât 
cele din 1915 gi 1922, precum și procentul respectiv neregu- 
lamentar. : 

Un alt fapt care reese evident din studierea diagramelor, 
celorlalte tabele ale diferitelor alimente si băuturi trimise de 
autoritățile de control sanitar, este că procentul de falgificare 
al alimentelor pe 1923, la unele alimente, este în scădere (vin 
şi ape gazoase), la altele este staționar (băuturi alcoolice), iar 
la altele (lapte, cafea măcinată, untdelemnuri) este în continuă 
creştere. 
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MONOGRAFIA SATULUI CARANASUF 


de V. I. SASSU învățător 
(Urmare) i 


I. instrumente muzicale 


“Cel mai obişnuit e cavatul. De el se servesc si ciobanii 
când sunt cu oile la pāsune și tot cu el se cântă la horă, lą 
nunţi, botezuri si petreceri. Alt instrument este cimpoiul sau 
gaida, un fel de burduf închis. In partea de deasupra a burdufului, 
este o țeavă, prin care se introduce aer, iar în partea dedesupt 
este băgat un fluer cu șase găuri. Cel zare cântă (gaidargi) 
ține burduful pe braţe, ţeava în gură, de umilă burduful. iar cu 
degetele de la mâini formează pe fluer diterite cântece cu sunete 
piligíiate gi monotone. Alt instrument tot atât de întrebuințat 
mai e şi fibulca, un fel de vioară. in forma mandolinei. Are 
numai trei coarde. Când se cântă cu ea se fine în mâini, în felul 
violoncelului. Din acest instrument se pot scoate mai multe 
Sunete, Vioara sau alte instrumente nu sunt cunoscute în sat. 


11. Munca agricolă 


Bulgarul seamănă mai mult grâu, orz și rapitž, mai puţin 
ovăz, foarte puţin mei si tot atât de puţin porumb. Cel mai mare 
proprietar nu pune decât 3—5 ha. porumb, iar ceilalți 1—3 ha. 
Nu pun mai mult, fiindcă nu-l întrebuințează decât la porci. 
„Din această cauză nici nu-l cultivă cum trebue și deci porum- 
bul produce puţin. Păioasele în schimb, sunt ioarte bine sí 
intensiv lucrate. -Seceratul se face cu mașini și prea rar cu 
coasa. Secera nu se cunoaște deloc. Treeratul se face cu caii. 
Câte 2--4—6 cai, sunt legați unul lângă altul trăgând după! 
«i o piatră cu 4—6 muchii, numită tāvdlug. Această piatră, 
are proprietatea de a scoate boabele mai repede din spic şi 
«de a fărâma paiele. După ce sa bătut bine ,Ju*manul" cw 
tăvălugul, se aşează în urma cailor cu tăvălugul alți doi cai, 
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cari trag după ei un fel de sanie cu o singură talpă lată 
numită de Bulgari „dicane”, de Turci ,Zigv?5",-de Români 
»duen". Această sanie are înfipte pe partea de jos bucățele mici 
de cremene, care tae si márunteste paiele. Paiele bine fārāmate 
şi tocate sunt foarte bine mâncate de vite. Celelalte unelte st 
mașini sunt cumpărate de la orașe: Constanţa ori Tulcea. 


va [4 
» 2 
Ii. Obiceiuri 


La botez. Cine a cununat, tot acela e dator să boteze și 
copiii. Numai în caz când nu vrea nașul, din diferita motive, 
numai atunci finii pot să-și aleagă alți nasi la copii. Când s'a 
născut copilul, se trimete știre despre aceasta nașei, ca să se 
pregătească. Atunci când s'a fixat ziua pentru botez, vine la 
casa lehuzei naga ori nașul (crăsnifa ori crásnicu), ia copilul 
și pleacă la biserică împreună cu moaşa. La biserică preotul 
slujeşte ca pentru orice creștin. După ce vin de la biserică, nasa 
şi moașa se opresc în pragul casei. Lehuza se dă jos din pat 
şi vine la use. Moasa aprinde lumânarea de la botez, o dă! 
naşei care, împreună cu copilul, o dă lehuzei zicând de trei 
ori: „zengu euvreici, davai tigu ristenzi”, ti l-am luat evreu 
și fil dau cfestin. Lehuza dà copilul și lumânarea la altă 
femeie din casă, iar ea serveşte pe nage de se spală pe mâini. 
Când trebue să se şteargă naga pe mâini, lehuza îi pune pe 
umăr un setvet (pesthir) şi flori ori busuioc pe cap. După, 
aceasta intră nasa în casă. Acum trirhete naga casă la ea ca 
să se aducă darurile pentru fin: o plapomā /iorgaz), rochiti 
(roclicicā), cămăşuţe (rizite), tichiuļā sau scufiļā fepe), ciorapi 
(ctorapchi ) fase (ztez) precum si plocon ori dar pentru lehuză: 
ui colac (cacearc) 0 păină Ycocēsēkt) si un tel de prăjituri tă- 
cute din ouă, lapte si făină si turnate cu lingura în untur 
ferbinte, (acestea se numesc (günirichi), precum și o sticlă 
de rácniu si una cu vin. In acest tunp, două zete inari se îm- 
bracă frumos, ca de sărvătoare, si se duc de invītā neamurile 
şi vecinīi. invitaţii toli vin cu plocon pentru iehuzi. După ce 
Sau strâns cu toții, se așează la masă și încep să se împartă! 
darurile din parica ienuzei. O femee așează pe umarul nasului 
O căniuşe de pānzā, iar pe umărul nagei o »robvadi (rdcinic) 
iar la ceilalți invitati câte un servet (peșchir). Dupi ce s'au 
terminat darurile de împărțit, se pun pe masă două farfurioare 
în care mesenii pun bacșișul, inir'una pentru copil fdete) iar 
în ccalaltă pentru moase (babă). Cel dintâi bacsis îl dă nașul 
și pe urmă ceilalți invitați. Când s'a terminat și cu aceasta, se 
aduce lā masă mâncare și băutură. In tot timpul nesei, se spun. 
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multe glume si se face mare haz. După, masă se duce fiecare 
acasă. Când pleacă nașul, ori nasa, i se mai dd un colac și 0 
gāinā fiartā. A 

La logodnă. (godā). Vorbele pentru căsătorie se fac astfel: 
dacă băiatul şi fata sunt din sat, ambii suni cunoscuţi de pă- 
rinti: dacă unul din ei e dintr'un sat vecin se cunosc la sbor. 
Tatăl băiatului trimete doi oameni cu o ploscă cu vin la tatăl 
fetei, ca să-i ceară fata. Dacă din diferite motive nu se îm- 
pacă, pefitorii se întorc înapoi cu plosca plină, tot cum au plecat. 
In caz când cererea în căsătorie e pe placul părinților fetei, 
petitorii sunt bine si cu bucurie primiți. Acum petitorii cinstesc 
pe toti ai casei cu vin din ploscă, apoi se întorc la cei ce i-au 
trimes şi le spun că au făcut treabă bună. Când părinţii bāeatului 
au primit vestea aceasta, după câtva timp, se duc și ei şi se 
înțeleg asupra logodnei, cu părinţii fetei. In ultima săptămână 
dinainte de logodnă, vin în casa fetei mama băeatului și cu 
alte două, trei femei şi se cinstesc cu mama fetei, bând rachiu 
ori vin. Sâmbătă seara, când se face logodna, logodnicul invită 
cu plosca la el pe toate neamurile, prietenii gi vecinii. Pe de 
altă parte şi mireasa invită, tot cu plosca, la ea acasă, pe toate 
rudele gi prietenele ei. Fiecare invitat vine cu pâine, mâncare gi 
Si vin ori rachiu. Când s'au strâns toti invitații ginerelui, acesta 
împreună cu părinții și cu toţi invitații pornesc în cântece gi 
chiote la casa fetei, unde sunt aşteptaţi. Parintii bāeatutui aduc 
fetei ca dar: o rochie de ştofă, coloarea de preferință fiind 
albastră, o basma albă pentru cap frdeinic) galbeni (eltáni) 
corcon-de argint (cuvănef), o floare artificială, şi um voal alb 
subțire și cu boabe albe. Tata bācatului are în mână o ploscă 
plină cu vin. De ploscă e legat un buchet de busuioc, un galo:n 
şi un inel. Când au ajuns, le ies înainte piriutii fetei. Dau 
mâna cu toții si se așează la masă. Acum tata băiatului :dá 
plosca, cu toi ce are la ea, în mâna cuscrului care la rânduri, 
chiama fata si i-o dā ei. Fata bagă baera de la ploscă pe 
mâna stângă si începe să sărute mâna la toți, începând cu cei 
mai bātrāni. După aceasta socrul chiamă fata ca să primească 
darurile ce i le-a adus. Fata riķicā gorful 1) si primeşte darurile 
în el, apoi se duce în altă cameră să se gătească. Părul de pe 
cap e făcut coade, care atârnă pe spate; pe frunte se laşi o 
cărare. La cap, peste pār se leagă cu o cârpă neagră care are 
cusufi pe ea un şir de galbeni. Peste cârpa cea neagră se leagă 
cu basmaua cea albă adusă de socru, în așa iel ca să nu se 


1) Sortul se poartă cantinuu de cátre fete, dela 3-4 anj şi până îm- 
bătrânesc. 
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astupe șirul de galbeni, cari sunt așezați cam pe frunte pentru 
ca să se vadă. Peste basma pune voalul cel subțire cu oobiķe 
alhe, iar într'o parte prinde floarea artificială. Deasupra voa- 
lului soacra îi pune un sir de lanţuri mici de argint, care au 
şi nişte frunzuliķe mici tot de argint. Ācasta e semnul logodnei 
şi fata e datoare să-l poarte continuu 1) până la nunii. Pe 
urmă soacra îi pune la gât şi salba de aur ce-i dărueşte. După 
aceasta mireasa cheamă la ea pe logodnic şi-i aşează pe umăr 
darurile; o cămaşe de pânză lucrată ds ea, un brâu, o pereche 
de ciorapi de lână, iar logodnicul o dáruests cu un galben. 
Acum vine o femee din neamurile băeatului și ia pe tineri 
aga cum se găsesc și-i duce în fata părinților. Aici femeex 
sărută mâna la cuscri și la ceilalți invitați, iar tinerii o imită. 
După ce s'a terminat si aceasta, jogodnicul ese afară, unde 
este deja formată hora din fete si .lăcăi si joacă si el. Lo- 
godnica ràmáne înăuntru pentru ca să "mpoc:i daruri la neamu- 
rile logodnicului. Socrilor le dă câte o cămașe de pânză, la 
cumnate le dă câte un sorf de lână, iar la celelaite neamuri le 
dă câte un servet. Când s'a terminat cu impārtirea daruri'or se 
pune pe masă o farfurie, în care se pune bacșişui i) de către cei 
ce au primit darurile. Socrul ia farfuria cu bacsis si i-o dā 
logodnicei, care când o primește sărută si mâna socrului. După 
aceasta începe să se aducă la masă mâncare în farfurii ori 
străchini. In tot timpul mesei este un om care are pe o tavă 
câteva pahare cu care serveşte vin la cei ce stau la masā. 
Când s'a ajuns cam la sfârşitul mesei, vin câte două tete, 
ori două femei şi joacă în faţa mesenilor un joc, cu multe mișcări 
din mâini şi mlădieri din corp. După masă se începe jocul, care 
ține până la ziuă, când femeile se duc pe acasă să se culce, iar 
bărbaţii la cârciumă unde se îmbată bine, terminând astiel 
logodna. A doua zi după logodnă, mama báeatului vine la 
casa felei în zorii zilei sub pretext ca să ia vasele ce au rámais 
de la logodnă. Adevărul acestei vizite e de a vedea cu ochii 
dacă la ei în casă este curat şi dacă fata se scoală de dimineaţă 
şi deci e gospodină ori nu. 

Za nuntă. Inceputul se face de Vineri de pe ia ora 3p.m. când 
douá fete, din partea băetului, se îmbracă frumos in haine de 
sărbătoare, umple plosca (băciifa) cu vin şi se dūc de invită 
toate neamurile și vecinii, fete si flăcăi. Aceştia se strâng cu 
toții la casa mirelui unde cântă şi joacă până Sâmbătă dimi- 


1) La Bulgari femeile până mor rămân acoperite pe cap. 


2) Toate bacşişurile ce se dau, constă din 1-5 lei — Cel mai mare 
bacşiş trebue să fie al aceluia, care a primit daruri mai mari. 
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neaţa când se întorc pe la casele lor. Sámb$/á cam pe la ora 10 
de dimineati douā femei din partea ginerelui fac un coiac mare 
(cacearc) și-l dau altor două femei. Se formează un cortegiu din4 
tr'un sir de rete înainte, care se lin cu toate de bele si cele 
dons femei cu colacul. Cu toate merg cântând si chiuind la o 
fāntānā din marginea satului. In fântână se toarnă puţin vin 
dintr'o sticlă, apoi se scoate o căldare de api și sa umple p 
cană. După aceasta fetele formează o horă si în mijlocul ei se 
bagi, o fcmee, care dă la fiecare fată câte o bucată din colacul 
adus gi câte un pahar de rachiu. Cam pe înserat, se duc cu 
cana de apă la ginerică acasă. Ginerica ia cana, o varsă intro 
căldare cu apă, aşează căldarea la foc de se încălzeşte apa puţin 
şi apoi face bae. Când a terminat baea se îmbracă și el ca 
ginere (zet). Il părăsim aici pe ginere, fiindcă de acum el e 
gata pentru orice. Fetele, dela ginere se duc cu gaida ori 
tibulca. în cântece, jocuri si chiote cam aşa: hi.. li ku lu, stri- 
găte de trei ori la intervale scurte, pe tot drumul pînă la nași 
(crāsniti). Ia pe nase de acasă şi se duc cu toate ia mireasă. 
Nasa are într'o manā o cutie, în care are peteală, un buchet de 
flori de lămâiţă, panglici de toate culorile, o pereche de cerrei 
(minghiși! o lumânare si în altă mană o ploscă cu vin. Când 
ajung acolo, naga igi ia fina gi o piaplăna cu doud coade pe 
spate (cusā). Ii pune peteala pe cap, panglicile ta zoade si florile 
de lămâiță la cap. Apoi naga bea de trei ori din ploscă, iar 
fina face câte o plecăciune cu capul, după fiecare înghititură de-a 
nāgei. Pe urmă ia şi mireasa plosca și bea »i ea tot de trei 
ori şi după fiecare înghițitură duce plosca la frunte. După a- 
ceasta nasa ia pe mireasă de mână şi iese cu ea afară la horă, 
care este formată numai din flăcăi şi iete. Când nasa a ajuns 
a treia oară la locul de und? a început, nora se strică. Acum mi- 
reasa sărută mâna nagzi, iar flăcăii si ietele conduc pe nase 
acasă, tot cum au adus-o. De la nage 1) tiācdii şi fetele 
se duc la mire acasă şi iau de acolo un colac într'o fatí de masă 
(buscea) si o curcā (misircă) ori o gâscă (patrā) şi se întorc 
la nasi acasă, unde se pune masa pentru bărbaţi și femei în 
timp ce flăcăii şi fetele fac horă afară. Curca şi colacul sunt 
date plocbn nasului din partea mirelui. Pe la ora 9 seara por- 
nesc, în cântece si chiote, cu toții la mireasă, unde se opresc 
la poartă. In fața porfei vine mirele însoţit de tatăl si de 
mama Sa, împreună cu o cană cu vin și dau nașului de băut 
Ginerile sărută mâna nagului, apoi intră în casă cu toții şi se 
așează la masă. In timpul mesei vine în fața naşuiui ginerile 


1) La flācāu se zice momăc, iar la fată mare muma. 


www.dacoromanica.TO 


136 


cu o māsuķā mică, rotundă, pe care are un colac, o gâscă si 
o găină feartā si le dà nașului. Pe urmă ginerile ia o căldare 
eu vin şi o fine pe degetul cel mic de la mâna dreaptă, face 
trei închinăciuni cu ea, după care o dā nasului. Nașul ja si 
bea din căldare, apoi împarte vinul la comeseni. In timpul 
mesei vin câte două femei, ori două fete și joacă în fata nasului 
un fel de joc bătut. După masă fetele si flăcăii, afară de ginere, 
se dua de aduc pe mireasă împreună cu părinții şi ceilalți invi- 
tati. Când ajung la mire, se opresc la use. Mama băcatului stă 
în fața ușii în casă și-i pune la gâtul miresei un sir de mărgele 
cu un galben (altân) la mijloc, iar pe cap îi pune un trandafir 
ori o floare artificială. Acum iese și mirele din casă şi se 
aşează afară alături de mireasă. Soacra /mama băeatului) îi 
ia pe amândoi de mână, îi bagă în casă şii aduce în fața. 
nașului, unde joact cu ei. Apoi jocurile, cántecee si chiotele fin 
până la miezul nopții, când flăcăii și fetele duc mireasa înapoi 
la ea acasă. Duminică dimineaţa fetele și flăcăii, împreuni cu 
două femei se duc de iau pe nasi si se duc cu toţii la mireasă. 
Aici naga împreună cu două, trei femei trec cu mireasa în altă 
cameră si se apucă să o îmbrace și să o gătească de nuntă.. 
Pentru aceasta mireasa îmbracă două cămăși (rizite) de pânză 
fesutá în casă, două rochii de lână (vistane) tot in casă fesute, 
două sorturi tot de lână (pristilchi) si un fel de haină lungă 
până la genunchi şi văluită cu lână, iar sub ea are o bluză' (polca). 
Această haină lungă până la genunchi o îmbracă numai mireszle 
sărace ; iar cele bogate o înlocuesc cu un fel de scurteică făcută 
din ștofă bună de târg și blănită cu piei subțiri, de lup ori de 
vulpe. Pe cap întăi îi pune un fes roșu, peste care îi pune o 
cârpă neagră, care pe margini are cusuti galbeni. Această le- 
gătoare cu galbeni se numeşte ref. Peste ret îi pune o basma 
tot neagră. In sân mireasa ate o oglindă mică, cu ajutorul 
căreia își poate arânja mereu legăturile de pe cap. Acum mi- 
reasa rămâne ága. iar flăcăii $i fetele duc pe nașe înapoi acasă, 
tot în cântece si chiote. După aceasta fetele si flăcăii se du: la 
ginere, il iau împreună cu neamurile și invitaţii si se întorc la 
nagi, îi iau si pe aceştia si cu toții apoi merg la mireasă. Aici 
se pune o masă mare la mijlocul căreia se află nașul gi nasa. In 
timpul mesei vin în faţa nașului două fete mari, care iin pe mâini 
un colac in care se găsește înfipt un băț cu un măr în vârf si 
un bucbet de busuioc. Aceste două fete cântă colacului urmá- 
torul cântec: 
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Priemni elha comciulio Ză seancă ine scāpā 
Tea nie zi zlea Comciulio deset hilide 
Tea e zidubrea Pitea pragti-mi 

Zime ză závet letea Pi.tea zima-mi. 


Dupi ce termină de cântat, dăruește naşului colacul. După 
aceasta vine o femee care are în mâini un colac cu o găină, 
iriptá, două fete cari au un cocos (pitel) viu acoperit cu un 
şervet (peschir). Cocoșul are la gât un sir de stafide si flori 
de porumb. Sirul are la mijloc un ardei roşu (ciușcă) cu vârful 
în jos. Cei cari văd acest cocoș fac multe glume pe seama 
şirului de stafide și flori de porumb şi mai ales pe seama 
ardeiului roșu. Fetele răspund că dacă nu le este plăcut șirul, 
n'au decât să-l înlocuiască cu un şir de galbeni. După ce au 
încetat glumele fetele cântă cocoşului cântecul următor: 


[a si priimni sfatciulio 

Ranină hată tea nie scăpă 
e Ză pet hilide triti prastā-mi 
Dve ti zima-mă. 


Când au terminat de cântat dau cocoșul ira'elui mai mare 
ai ginerelui. Acum mireasa se aşează la use cu toate lucrurile 
ce are de dăruit și chiamă întăi pe naşe căreia îi dă un sort 
de lână ţesut în casă; apoi la toți Fraţii şi surorile mirelui dā 
câle un servet; dacă ginerele are bunic şi bunică, le dā si 
lor câte cea După aceasta nasa se duce d^ gāteste mireasa cu 
voal si peteală peste basmaua cea neagră Când nasa a terminat 
de gătit mireasa, chiamă si pe ginere. Apoi ia o baristu gi dă 
un colt mirese și unul mirelui iar naga ţine pe v ieluit:: două. 
Tināndu-i de batista, îi duce pe amândoi la masi in faţa na= 
șnlui si a celorlalți cari sunt la masă. Acum naga tine fiuii de 
balista cu mâna stângă, iar cu dreapta apucă si sărută mâna 
la invitaţii mai bătrâni de la masă. Mirele si inirensa imită pe 
nase. Când sărută mâna mireasa, aceasta vapītī bacsis de la 
toți cei de la masă. După aceasta ies din casă și formează cu 
toții afară o horă mare neîncheiată, în frunte cu nașul, care 
ține pe fini de batistă. Când nașul a ajuns a trei oară Ja 
locul de unde a început hora se îndreaptă cu toții spre poartă 
şi, de aci la biserică. In urma cortegiului merge un băiat de 
12—13 ani, care fine în mâini un steag format din o pânză 
roșie, una albă si un buchet de busuioc. Steagul roșu arată ne- 
ştiutorilor tă mireasa este fată, iar pânza cea albă arată vred- 
nicia miresei, iar busuiocul e un simbol divin. Pe tot drumul 
până la biserică merge în urma mirelui şi miresei o femeie 
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care șterge urmele tinerilor, având credinţa că dará ar ră- 
mâne neşierse, răufăcătorii ar lua țărână de pe acele urme și 
fermecánd-c ar face să moară copiii tinerilor căsătoriți. 

Ajungând la biserică preotul face slujba obicinuită, iar 
când se îmârtesc la ,Isaiia dărueşte”... în urma lor se învârt.ște- 
și copilul cu steagul. Când sa terminat slujba, naşul ja pe 
tineri de batistă. ies afară din bisericā şi se duc ia casa mirelui 
pe alt drum decât pe cel pe care au venit, oprindu-se cu toţii in afara 
porţii. Acolc le ies înainte tata si mama băeatului. Mama are 
două lumânări albe aprinse, un buchet de busuio:: şi o strachină 
cu făină. Acum rămân la un loc numai tinerii, şi mana o ia pe 
o parte a lor. iar tatăl pe cealaltă parte şi când se întâ!nesc în 
spatele mirilor ia fiecare câte o mână de făină din strachiná si 
o asvárle unul în altul. Această comedie se repetá de trei ori, 
în hazul tuturor nuntaşi'or. După aceasta tatăl mirelui desface 
mireasa de cordon ori bată și o pune după gâtul mirelui ķi 
miresei trāgāndu-i pe amândoi înlăuntru la uşa casei. D femeie 
aşterne o pânză peste pragul casei. Acum un cumnat din partea 
mirelui intreabi pe socru sa spună ce dă băeatului. Socrul 
spune că-i dă d. ex.: boi, cai, căruţă, oi, etc. apoi întreabă și pe 
soacră să spună gi ea ce-i dă gi ea spune că-i dă: curci, gāste, 
gaini, lucruri din casă etc. Apoi întreabă pe toate neamurile 
şi pe nagi și fiecare spune cu ce-l dăruește pe mire. Când cei 
cari dau, spun, un om trage cu cuțitul câte o cruce pe zid dea- 
supra ugei spunând că cel care dă să-i tráiascí e i-a mai rămas, 
iar cel ce nu dă să-i moară si ce i-a rămas, ori să le minānda 
lupul (vălc). După ce s'a terminat cu mărturisirea darurilor 
intră în casă cu toții călcând pe pânză. In vasā c femee fine 
un paiar cu micre de albine, iar mireasa várá amândouă de- 
gciele arātātoare în pahar şi unge de trei ori uşa orin cire a 
lt Pe urina îninoae încă odată un deget șia nā pe li gurál 
lui scuucău s. soacrasei, cari spun în auzul iuturor slatcā, 
bulvā 1). dulce femeie. 

După aceasta se așează cu toții la masă. Ca mâncare acum 
li se serveşte miere de pepene numită met zi friptură, dacă 
nunta se face în dulce. 1) In tot timpul mesei, inirele și mireasa, 
stau deoparte în picioare ţinând lumânările de cununie aprinse. 
După masă nașul ia pe mire iar naga pe mireasă şi impreia& 


1) Limba bulgară fiind prea săracă, nu are un termin propriu pentru 
mireasă. E1 zic la femeile mai mici în etate bulcă ex. bulca Tudora eic. la 
femeile mai mari în etate le zic bule, ex. bulea Chirana etc. iar la cele bá- 
trâne le zic babă. ex. baba lova etc. 

2) Cele mai multe nunţi se fac în post fiindcă mâncarea e mai eftină,. 
fasolea, cartofi, varză etc, 
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cu ceilalți fac o horă mare. Când s'a terminat hora aceasta,. 
mirele şi mireasa se re'rag la o parte. Peste puţin timp flācāiš 
Şi fetele conduc pe nasi acasă iar ei sa împrăștie fiecare pe la 
casele lor, la nuntă nerămânând decât hārdati si femai. Pe 
la ora 8—9 seara se duc la nași bărbaţi și femei, îi iau gi 
se întorc la mire acasă, unde iar se opresc în faja uşi, unde 
vine mirele şi mireasa însoțiți de părinți, cu iof/i sărută mâna 
nasului si nașei, îi cinstesc cu câte un pahar de vin şi-i poftesc 
înăuntru. Aici se aşează din nou la masă. Socrii trimet cimpoiul 
sau ļibulca la părinţii fetei şi-i invită pe toți la masă. In pi+ 
cioare, în fata nașului stă mirele şi mireasa cu lumânăriie aprins2. 
Cumnatele miresei înzep să împartă darurile cela mari. Nagului 
îi dă o cămașe, ciorapi și un şervet, nașei îi di cămaşe şi pris- 
tilchi (şo.ţ), soacrei ti dā cămașe si pristilchi, socrului cămaşe 
și ciorapi. Mai dă cămăşi la frații mirelui, dacă sunt, şi sorfuri 
la cumnate, iar la ceialţi copii le dă câte un şervet. Toate a- 
ceste daruri sunt făcute numai din pânză tesutí în vasi După 
ce s'au terminat de împărțit darurile se pun pe masă două 
farfurii una la bărbați si alta la femei. ln aceste farfurii 
trebue să pună bacsisil, pentru mireasă, toți cei c> au primit 
daruii. După ce s'a s ráns bacgisul, nașul strânge ambele farfurii. 
răstuarna una în alta, chiama pe tineri și le-o dă iar aceştia îi 
sărută mâna si se retrag în ala camera. După aceasta se scoată, 
de la masă şi joacă cu toții cam o oră. in care timp toate 
neamurile miresei se duc acasn. Acum un om face sema nagului cu 
Si iasă afară. Acesta ies» nevăzut si după el vine mirele şi 
mireasa. Mirele toarnă apă în mâinile mires.i, iar aceasta spai& 
pe nas pe faţă și-i pune un servet pe umăr. Nașul după ce se 
gerg: pe fața, dă miresei un bacșiș, iar p?» ginerica îl descheie 
la nasturii de la gât. Acestea toate terminate, nașu! face semn 
nagei, care iese imp.euni cu toți invitații ei şi împreună cu toate 
darurile căpătate sunt conduși acasă. Naşii sunt lăsaţi acasă 
iar femcile şi bărbaţii se înapoiază la casa mirelui. Aici trei 
femei o duc pe mireasă într'o cameră, o desbracă până la 
cāmase, o despleteste la păr și apoi aştern jos o saltea de 
lână (duşec). Femeile ies afară, iar mireasa se culcă pe saltea.. 
După puţin timp intră ginerile, iar la vederea lui mir asa se 
ridică de jos și-i să-ută mâna. G.nerica se deshracă şi el până la 
cămase şi indispensabili. Acum mireasa ti trage singură indis- 
pensabilii, având credința că numai aga va putea naște rep de. 
În această situaţie stau cel muit o jumătate de ceas, în care t mp» 
ginerile trebue să-şi dea seama dacă mireasa lui a fost cinstită. 
Dacă tinerii sunt mai prostufi şi când încep să se desbrac> nu 
observă dacă geamurile si ușa sunt bine închise, csi de afarā le 
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deschid şi-şi bat joc de ei că sunt prosti. După ce au terminat 
toată treaba. mireasa igi schimbă cámiga si se îmbracă amândoi 
din nou. Mirele deschide uşa şi chiamă în ăuniru pe c.l cu 
gaida ori cu fibulca, deoarece singur acesta în alarā de ginere 
trebue să vadă cu ochii dacă mireasa a fost cinstită. Când acesta 
a văzut, trântește cimpoiul jos şi nu pleacă până nu capătă un 
bacsis de la gi.ere. De la cimpoer află toată lumea despre cinstea 
felei. Cei dv afara când află vest=a cea bună, aprind un muai- 
där de stur în mijlocul curţii si fac cu toții horă împrejurul 
focului. Focui acesta simbolizează actul petrecut între ginere 
şi mireasă La caz când ginerile a avut contact cu mireasa 
înaintea nunții lucru prea rar de altfel, atunci trebue să se 
servească la iufealá și pe neobservate de sângele unei păsări. 
Daca cimpoerul nu vede cămaşa miresei p ini d» sânge, atunci 
e mare încurcătură şi teribilă ruşine, deoar ce a fost necinstită 
de alții. In acest caz intră în cameră barbaţi si femei şi o iau 
la bătac trăgând-o de păr. După ce au bătut-o destul o dud 
înapoi la parinti și le cere zestre mai multi, iar dacă ei nu 
dau le rămâne fata acasă pentu vecinicie. [n caz când toate 
lucruiile s'au pe recut aga precum trebus, ginerile iese cu o 
siticlă de rachiu iar mireasa cu o batistă de stafide si zahăr 
bucati si ginerile cinstește pa toți cu -ât= un pahar de rachiu, 
iar mi. easa cu zahăr si s afi le, iar cei ce beau zic (dă vi cistitu. i) 
Apoi trei oameni îşi pun câte un servet la căciulă (calpac) iar un 
altul își leagă o batistă roşie. Acesta ia o st'c!á cu rachiu dulce, 
iar doi din cei dintăi ia unul un buchet d» busuioc iar ce alt 
o batistă cu zahăr gi stafide; cel care a mai rămas are să pri- 
mească ba-şișul de la tatăl fe.ei, unde s» duc cu toţii de îi duc 
ves ea cea bună. Până la casa părinților f»tei, m rg în linişte 
si intră în curte unde iau un cog d? pae ori un maldār de stuf 
şi-i dau foc în fața casei. Pa urmă ;nc.:p sā :oacs împrejurul 
focului și să facă sgomot mare ca să scoale pe cei ce dorm în 
casă. Părinții nu ies din casă până ce nu sunt strigati de 
către cei deafară. Când au fost strigați si au ieşit, sunt cinstiţi 
de către cei de afară cu zahăr şi stafide, punându-le şi câte 
un fir de busuioc după ureche şi li s» spune că fata a fost 
cins ită. După primirea acestei vesti, pārin,it le dau bacgisul cu- 
veni“, iar c_i patu oam n s? în orc la casa giaer iui. se apro- 
vi ioae.zí din nou cu bus ioc, raciiu, zahăr s! stalide şi pornesc 
iarăși cu io ii 'a cara nagului unde procedează la fel ca si la 
pāinfi fetei. sp nāndu-l2 şi acestora vestea bună. 

Când še ‘norc de ja nasi e ziua, adică Zanè dimineaţa. 


1) Toate acestea sunt Duminica noaptea. 
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Toată noaptea si Luni toată ziua, mireasa nue are voie să 
doarmă. Luni dimineață mireasa sau bulca cea tânără face pina 
(leap), mâncare (mance), plăcintă (milină) fără ajutorul ni- 
mănui. Cu cât băteşte toate acestea mai bine și mai repede 
cu atât e de harnică şi gospodină. Nu ars voe să vorbească] 
cu nimeni. Mătură prin casă, iar femeile îi împrăştie gunoiul, 
în toate părțile şi mireasa îl strânge la loc; aceasta s: repetă 
de trei ori gi se face ca un fel de încercare de a nu vorbi, la, 
care este supusa bu,ca. Când totul este sata, vin cei patru oamîni 
iar ea le dă de mâncat şi de băut. După ce au mâncat cei 
patru oameni se dp ovizioneazá cu de toate cele necesare şi 
se duc de duc vestea gi la neamurile mai cu vază. Pe Ja ora 
10-—11 dimineaţa se în orc înapoi la mire și mai iau cu ei inci 
cinci băbaţi cu fem Le lor și cu toții se duc de iau pe 
nasi si îi aduc la mire. Aici se pune din nou masa si beau 
si mănâncă tu toții cam până la ora 3 p. m. După masă ies 
eu totii in curte. In mijlocul curtii se aflá un scaun jung pe 
care se pun tiouă perine, pe care se aşează naşul si nasa. Acum 
vine mireasa şi-i spală cu apă pe mâini si pe faţă, dár'ündu-le 
$i câte o perinā (glaiģā) de lână lucrată in casă. Apoi fac cu 
toţii o hora şi joacă aproape un ceas, după care duc ps nisi 
acasă. Marţi dimineaţa toate femeile din casa mirelui se apucă 
de scuturat, de vāruit si de lipit pentru ca seara să fie curat- 
Se îmbracă ca de sărbătoare două fete mari, ump'u plosca 
cu vin si se duc de invită pe mama miresei 5i aite femei nea 
muri spunându-le la toate: „ulogu zdravé ut mame ut tati 
dà dodi ua povrānchi” şi se strâng cu ioate seara în casa 
mirelui, unde iarăși se pune masa cu mâncare şi băutură, 
Masa şi veselia ține cam până pe la ora 12 noaptea când sa 
împrăștie fiecare pe la casele lor. După ce au plecat cu toții 
mireasa se apucă de scuturat, de măturat: de făcut pâine si 
mâncare pentru ca Mercuri dimineața să tie woate gata. Mercuri 
dimineaļa vin câteva fete din partea mirelui, o ia pe mireasă şi 
o duc în grădină. Acolo ti pun un voal pe cap, iar alte fete 
din neamurile miresei îi strâng voalul şi-l aruncă pe craca 
unui măr, ori alt pom. Un băeat de 19—12 ani ia voalul 
din pom și-l duce în casă, iar mireasa îi dă un bacșis. După 
aceasta, mireasa ia pe o cobiliță două căldări de aramă, goale, 
o mână de meiu si un ou şi se duce cu toare fetele Ia fântână. 
O fată umple căldările cu apă, iar mireasa le varsă, risturnân- 
du-le. Apoi ocolește de trei ori căldările, împrăștiind şi meiul 
ce l-a adus. Pe urmă întoarce o căldare cu fundul în sus gi 
sparge şi oul. De ce dace toate acestea nu a ştiut nimeni sā-mu 
răspundă. O fată umple cāldārile din nou cu uni şi le ia de. 
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ie duce cu cobilija până aproape de use cānd ile dā miresei 
să le ducă. Mireasa după ce face puțin sgomot, pentru ca să 
fie auzită de ginerica din casă, duce căldările până la ușa 
casei. Mirele iese şi vrea să bea apă, dar mireasa nu-l lasă. 
Ea vâră un deget în apă şi-l stropeşte, ginerile vâră şi el dem 
getele în apă si o stropeşte si el, pe urmă se reped amândoi 
la caldāri si le iau de le pun în Băcărifă. 1) Dupi aceasta mireasa 
sărută mâna mirelui, iar acesta fi dā un galben. Apoi mireasa 
chiamă în casă 10—12 fete si le îmbracă cu rochii, sor[uri, 
ciorapi etc. de ale ei, iar fetele se duc de se plimbă prin sat 
strigând: buleo dă doditi na otcărio. După aceasta vin fete 
acasă, umplu plosca cu vin gi se duc de tau pe nașe de o 
aduc la mire, unde beau si mănâncă cu woate până pe la 
ora 4 p. m. In camera unde este pusă masa, mireasa are 
aşezată pe o sfoară toată zestrea ei (ceiz) pentru ca cei ce o 
văd sā o laude prin sat că are zestre frumoasă. Toate femeile 
care vin la masă aduc daruri miresei. După masă se duc cu 
toţii pe acasă și de abia acum nuntaşii respiră uguraji că 
au terminat cu nunta. 


1) Un lemn lung bătut în perefe cam la un 1 m, înălțime dela pā- 
mānt şi care are în el mai multe cue de lemn ca si un fel de cuer. 
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Legenda Mārleanului 


Comuua Mārleanu e situată, in intregime, fitre deal și 
Dunăre. : 
Ori cát s'a sporit în timpul din urmă nunui luz titoviioz 
si a crescut întinderea comunei, nici o casă n'a trecut de linia 
dealului; toate se opresc aici, căutând să se intindī in jos, pe 
gesu] de pe malul drept al Dunărei. 

Aşezarea aceasta nu, e întâmplătoare. Ea își are legenda ei. 

Iat-o! à 

Cică de mult, de mult, pe vremea când se prindeau ostașii 
cu arcanu] si rămâneau în oaste câte 20—30 de ani, venise 
rândul comunei Mârleanu să dea și ea un vm' pentru oastea ţării. 

Neafiându-se nimeni să se ducă de bună voie pe atâta 
timp de acasă, oamenii stăpânirii au prins cu arcanul și ri- 
dicat cu puterea pe un biet Românaş care se nemerise să fie 
atunci 12 îndemână. 

S'a svârcolit bietul om să scape, a răcnit, a ļipat, sa rugat 
“să-l lase, că-i om însurat gi să ia mai bine pe altul, fără nevastă 
şi copil. Totu! a fost degeaba. Nimeni nu l-a ascultat, nimeni 
nu l-a luat în seamă. 

Timp de douăzeci de ani comuna Mârleanu a avut pace 
din partea oştirii. Nu i s'a cerut să mai dea nici un om. 

La douăzeci de ani, fusi, iarăș vin oamenii stăpânirii să 
“ducă un om de oaste din Mârleanu. 

Si cine s'a nemerit să fie si de astă dată alesul? 

Fiul celui prins cu arcanul înainte cu douăzeci de ani! 

Bag seama ceasul cel rău ori nenorocul care se leagă de 
sunii oameni mai altfel decât scaiul de oaie. 

Destul că, văzând acum nefericitul părinte eum sunt vnii 
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crai, iar de el si de familia lui e vai! şi-a pus in gândea 
să-și răzbune. 
, Zis și ficut. 

Fiind acum ostas vechiu gi având atāļia tovarăşi de arme 
încercaţi, într'o bună zi vine cu putere armată asupra satului 
Mârleanu să pedepsească pe săteni pentru nelegiuirea săvâr= 
şită cu familia lui. 

Şi cum satul se întindea pe atunci si pe ttn clin al dealului 
si pe celalt, ei s'a oprit la mijloc, unde era casa lui, si tot ca 
a fost de acolo, în sus, pe deal: casă, om, vietate n'a scăpat 
leafár: toitul a fost trecut prin ascufisul săbiei, foc si pārjol. 

De atunci Mārlenenii nu mai trec de linia dealului cu. 
aşezările lor gi, de câte ori se abat prin partea locului, îşi 
amintesc de trista întâmplare a omului de oaste din satul lor, 
care le-a rămas ca o strasnicā învățătură pentru toate “imputile. 
să nu mai facă nedreptate nimănui, nici celui mai neajutorat. 
om, fiindcă nedreptatea totdeauna se rāsbunā. *) 


Auzită dela elevul Marin G. cl. Il-a normalā, Constanţa, de 
IOAN GEOPGESCU, profesor 


1). Această legendă nu are gi nu poate avea caracter dobrogean, de 
oarece obiceiul prinderii ostagilor cu arcanul wa existat în această provin- 
cie. Până la 1877, sub stăpânirea turcească, Românii nu făceau serviciul 
militar, iar după 1877 recrutarea nu sa făcut cu arcanul, cı m se obişnuia d. 
ex. în vremea anterioară Regelui Carol în Moldova gi Muntenia. Legenda e 
o adaptare si o localizare recentă în Dobrogea. Ar trebui controlată la faţa 
locului. — Nota Red. 
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URATURA DOBROGEANĀ *) 


— Bună ziua, Doamnă gazdă! 

Mi-i lăsa șă'trag-o hrazdi? 

— Dy, de ce nt măi biete? 

Vino 'n casă că am fetet 

Fata mi-i de mārttat* 

Si de mult te-am aşteptat 
Indemnati, flăcăi.. 


Dar când am ajuns la ușă 

lată și-o biatá mătușă. 

— Nu mai staţi pe la fereastră 

V'a poftit copila 'n casă, 

Ca să staţi cu ea la masă 

Şi s'o vedeţi de frumoasă. 
Indemhati, flăcăi... 


Să urăm, ca să trăiască. 

Dumnezeu s'o nprociască, 

„Cu un noroc frumușel 

Si cu-un mire tinerel, 

Om voinic şi 'ndestulat 

Si cu averi înzestrat. 
Indemnáti, flăcăi. 


— Da ce? Fata nu-i frumoasă, . 
De nu vii la noi în casă? 
— Da-i frumoasă, bat'o vina 
Ca luceafărul, ca luna 
Si ca dânsa nu-i nici una... 
Când ò vezi, uiţi urătura 
Ia mai mánafi măi 
Hii hài... 


*). Auzită dela mios Frâncu Manea din Enge Mahale de Viad 1, Mihai 
elev cl, H-a normală, C-ta. 
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Suprimarea mişcărilor naționale din Bucovina 
pg tmpul râsholului mondial 1910-1918 


de TEODOR BALAN, profesor la Liceul „Aron Pumnul“ 
(Cernăuţi, 1923, Editura autorului) . 


Ce se petrecea în Bucovina în vremurile Jiniștite, anterioara 
anului 1914, se stia din cele văzute, auzite sau cilite,—dar ce-a 
fost în tirapul rásboiului 1914—918 nu s'a putut sti cu adevărat. 
Astăzi de-abia si anevoe se poate trage perdeaua de pe fapte 
petrecute, unele în plină lumină, altele în întuneric, to'e însă 
tāinuite de autoritățile austriace ca fapte săvârşite în inleresui ideei 
de stat habsburgic. D-l Teodor Balan arată dela începur greu 
tatea de-a aduna si lumina faptele ce expuns,-—D-sa ^ râscolit 
archivele autorităților din Bucovina sí archivi curților marţiale 
din Viena, aproape 20 de curţi marţiale, pentru a strânge si 
verifica faptele expuse. 

Inainte de răsboiu populaţia Bucovinei iyi ducea viaţa iná- 
buşită de dispoziţiile regimului austriac, care asuprea nafiona- 
litāļile servindu-se de una în contra alteia. 

Vechea Bucovină, țară și populație românească, în imed'ată 
apropiere de Galiţia și făcând dela răpirea ei până la 1862, o 
sir.gură provincie cu Galiţia, a fost invadată de elemeite malo- 
ruse. la aceste elemente conștiința națională începu să se des- 
volte după 1848, din cauza contactului cu armata rusească che- 
mată a linisti revoluția ungurească, iar aceasti conștiință le 
arăta ca ideal panrusismul. 

Austria le-a lăsat oarecare libertate de manifestace; dar, 
spre a o întoarce în contra Rusiei, a lansat ideea formăr=i unui 
Sitat, V/crania, ce urma sí se rupă din Rusia. Lucrul ar fi pro- 
giesai dacă propaganda panrusă din Moscova si Petrog'ad prin 
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preoțime nu ar fi ţinut această populaţie în frânele unei 
esidui propagande, dacă această populație n'ar fi fost orga 1i- 
zată national in societàfi culturale subvenţionate cu bani ru- 
sesti. Astfel ci aceşti malo-rusi aveau o definită atitudine sufle« 
tească la isbucnirea răsboiului în 1014. 

Cát despre Românii din Bucovina, ei, vāvāndu.se inde 
părtați dela supremație în propria lor țară, și-au întors si ei 
privirile spre trunchiul din care fuseseră rupfi, spre România, 
undc refugiații lor gāscau sprijin, de unde veneau adesea plosii 
pelerini să-şi plece genuchii pe lespezile mormintelor de la 
Suceava. Apoi au căutat a-şi cultiva sufletele în zultura lor pro- 
prie, oiganizándu-si o „Societate pentru vultura si literatura 
poporului român din Bucovina”. Aron Pumnul, zare a fost pro- 
motorul acestei organizaţii, a trezit marele interes al tuturor Ro- 
mánilor bucovineni, mai ridicați sufleteste, pentrii cultura romānā. 
Cu toate ci Aron Pumnul în urmă -s'a eufundat în rātācirie 
gramauicale cunoscute, totuşi mişcarea pornită de el priuse avânt 
gi datorită acestei mișcări începută la 1862, avură ecou ín 
Bucovina cântecele româneşti de-atunci, iiteratura romānā şi mai 
cu seamă teatrul, iar mai târziu apelurile la unire ale „ligai 
culturale”; în fine, fapiul cel mai însemnat și privit în ţările 
asuprite ca un mare eveniment: „Expozitia din București dela 
'606" le care au venit Romāni din cele mai îndepărtate colțuri 
ale imperiilor Austro-Ungaria și Rusia. Un avânt spre unitatea 
neamului român coprinsese toate sufletele. 

Azeslea fiind tendinţele nationale ale populațiilor din Bu- 
covina în ajunul isbucnirii marelui răsboiu, se poate ușor pre- 
supune ce febrile măsuri s'au luat de autorităţii austriace la în- 
ceputul răsboiului şi cum aceste măsuri s'au înăsprit din ce 
în ce, până au trecut dincolo de marginile unei gospodārvsti 
chibzuinte, ajungând să batjocurească umanitatea, care n" tre- 
buia uitată chiar ín: vijelia răsboiului. D-l Teodor Bilan ne 
arată cum Germanii austriaci, faţă cu năvala rusă, au luat cele 
mai draconice măsuri, măsuri care nu tinteau ia altceva decit la 
stărpiiea populaţiei malo-ruse mai întâi; iar după 1916 si la 
slārj.irea populaţiei româneşti. 


„Toţi cei cari aparțineau unei naționalități streine celei ger- 
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ma-e erau de mai 'nainte calificāti de *riditori. Jandār neria 
austriací sta intr'o continuă pândă si se deda ia o continuă, 
vārātoare de trădători, pe cari ajunsese să-i execute capital, 
prin span?urātoare gi impuscare, fără nici 9 ;udecatí. Un simp!u 
,.pro'ocol"—proces-veroal—de câteva rânduri si de multe ori 
.bici atât si acela, al cărui nume căzuse la sortul nenorocirei,— 
se sbà'ea în chinurile mortei prin streang sau glonte în ochii 
impietriķi de groază ai celor cari nu-i ştiau altă vină decât că 
nu e geiman. 
Dar jandarmeria nu putea pătrunde adâncurile sufletești 
` pentru 2 explora sentimentele populațiilor hucovinene,—sforfá- 
rile jandarmeriei ar fi fost infructoase, dacă n'w fi avat aiutorul 
unoi elemente înfipte printre acele populatii, auume evreii. iati 
ce scrie D-1 T. Bălan despre evreii din Bucovina şi rolul lor 
în iceas*ă vânătoare sângeroasă: „Presăraţi asupra *ntiror satelor, 
„ei dir. însuci faptul situaţiei lor de element răzleţ ¿rau pacză 
„prēdestinati pentru acest rol. Ei sunt avizi, sunt intriganti si 
„meXcelează prin lipsa de scrzpul. Ei ştiu să avanseze toate cre- 
,dinfele politice posibile, numai dacă prófesarea lor aduce cu 
„sine siguranță corporală si câștig material. Spirital lor, asfixiat 
„în materie de conștiință şi exercitat prin mii de ani pentru 
„adulmecarea de atitudini lucrative, îi face să apară imediat şi 
„oriunde ca element patriotic, afisánd cu mult sgomot sentimen. 
„tele lor patriotice. Această atitudirie intransig=ntă, patriotică, 
„ei o părăsesc odată ce situaţia se schimbă și exteriorizaraa de 
„Sentimente de până acuma—evident sentimente afișate dar nu 
„existente--nu mai este rentabilă. Jandarmii din Bucovina în 
„mare măsură se serveau de Evrei pentru a spiona populaţia. 
„de informaţie austriace şi cancelariile pichetelor de jandarmi 
„Evreii se străduiau să ajungă confidenti umplānd birourile 
„şi denunfánd populaţia civilā. Populaţia civilă din Bucovina, 
„în decursul ržsboiului mondial, a fost spionată pe cât se poate [e 
„intensiv. Prin sate umblau confidenfii jandarmilor, vorbind jin- 
„tentionat cu fiecare ins pentru a putea denunța”. 
In cartea sa foarte documentată—D-l Pālan enumără mii 
nutios cazurile mai importante după documentele ze-a „nai putut 
gāsi în archiveļe rămase în Bucovina și in cele ce-a putut vizita la 
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Viena—sz redau intre altel= isprăvile locotenentului Franz Trubev, 
care în câ'eva luni de zile a operat in felu! banditilor mizantropi 
piin spānzurāri, impuscari si incendieri de sate. S'ar crede un 
nevropal scos din casa de nebuni si anume pus ca să-și satisfacă 
toate capriciile sângeroase ale bolnavelor lui halucinații. Se re- 
dau, asemeni, isprāvi si de-ale unor jandarmi mai mārunti, 
precum si loviturile sistematice, calculate cu sânge de şarpe 
ale” marelui persecutor al românilor din Bucovina, generalul 
austriac Eduard Fischer. 

Bucovina a fost de trei ori invadată de Rusi. Ei bine, după 
fiecare retragere de armată rusă, jandarmii austriaci se aruncau 
asupra populaţiei sub bănuiala că au fraternizat cu năvălitorii. 
iDenunfátorii, oameni de câştig ale căror treburi stagnau din 
cauza tăsboiului, căutau să câștige vu prețul sângelui aga de 
căutat de autorităţile austriace. 

Ce grozăvii nu ne povesteşte D-l T. Pălan şi toate petrecute, 
trase din cadrul realitājei, cu nume, cu date, cu imjpr;jurári, 
cu documente facsimile, cu fotografii de -spânzurători, sir lung, 
una lângă alta! Sármana Bucovină! 

Cartea D-sale este istoria suferințelor Bucovinei în cei 4 
ani înaintea unirei cu România, suferințe cari după vorba D-sale 
sunt „dovada «ea mai puternică ož Austria trebuia să dispară” 
şi, adăogăm noi, dovada cea mai elocventă că Austria Hab- 
sburgilor a dispărut într'un mod foarte rușinos și foarte nedemn 
pentru a mai fi pomenitā printre agezāmintele omenirei. 

D. STOICESCU. 
Judecător-Profeson 
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ERATA 


(la numerile anterioare) 


In loc de: 


50  Minuartia coarctata, 
» Dacus carota, 


52  Polygonum monospeliensis, 
17 Scglymu hispanicus, 

19 Cerastium bulgarsicum, 

23  Nectoroscardium bulgaricum, 
34  Fraxin"s Pallisal Wilmot, 


9 de jos Ranunculus acuatilis, 
5 , „ Nasturtum. 
21 de sus Iris pseudecotus, 


250 clasificatia I Nymphoides poltata, 


IIl Potamogetom luceus, 


Citeşte: 


M. contractata 

Daucus carota 
Poly-monospeliensis 
Scolymus hispani-us 
Cerastium bulgaricum 
Nectaroscordium bulgaricum 
Fraxinus Pallisae Wilim. 
R. aquatilis 

Nasturtium 

Iris pseudacorus 
Nymphoides peltata 
Potamogeton lucens 


231 rând 17 Nymphaca, Nymphaea 
» 18 Statiotes, Stratiotes 

233 » 17 de sus Ranunculus pohyphilus, Ranunculus polyphillus 

» 5» 235 Polygonum hidrzpiper, Polygonum hidropiper 
236 „ 29 Glachoma, Glechoma 

» » » Tenerium 'scordium A Teucrium scordium 

pā = » scordioides, , scordioides 

237 „ „  Ceratecephalus, Ceratocephala 

239 , „ Iris Pseudocorus, Iris pseudēcorus 

n œ 12 Carex, Carex 

» » 14 pho: des arundinacea, Typhoides arundinacea 
241 , 17 dejos, Nephrodium thelipteris, Nephrodium thelypteris 
» 5. 10 , , Tipha angus ata, Typha angustifolia 

» » 2 , , Lonchus arvensis, Sonchus arvensis, 

» » 11 de sus Sveda maritima, Sueda maritima 
242 , 15 de jos gliceria aquatica, Glyceria aquatica 
245 Planga Ill fig. 4 Hotonia palustris, Hottonia palustris 
246 5 IV „ 8 Volfia arrizza, Volffia arrhiza 
247 , V 2 Rupia maritima, Ruppia maritima 
347ránd23 din sus cuvāntul silvestris, se va sterge. 


348 15 din jos, ín loc de : Axycantha, citegfe : oxycantha 


PED in loc de : Pormassia, citeste : Parnassia. 

» » 11 din jos dupá Scabiosa se va pune virgulā. 

» » 1 din jos în loc de: Rumel, citeşte: Rumex, 

» Mum in loc de : Alinos, citeşte : Alnus. 

349 , 3 inlocde: Aheliptheris, citeste : Theliptheris. 

» » Il în loc de: Butonius, imbellatus, citeşte: Butomus umbellatus 
» » 7 inloc de: gaadrifolia, citeste : quadrifolia, 
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in loc de: crucaefolius, citeste erucaefolius. 
în loc de: psaeoides, citeşte: pr aeoides. 
in loc de: Ischaenum, citeste : Ischaemum. 
in loc de : caspira, citeste : Caspica. 

în loc de : tumentosa, citeşte : tomentosa. 
din jos in loc d : natans, citeste : nutans. 
din jos in loc de: lucidium, citeşte lucidum. 
in loc de: Curāturi, citeşte : Tāeturi. 

LÀ n » » » LJ 

» » » Ligustum , Ligustrum. 

in loc de: paturi » páduri 

in loc de: Comus, citește : Cornus. 

în loc de: atrorumbens, citește : atrorubens. 

în loc de: inctoria, citeşte : tinctoria 

în loc de; Bitalba »  vitalba 

in loc de: crucifolius „ — erucifolius 

in loc de: Galum » Galium 

in loc de: Morantae , Marantae. 

din jos în loc de: Neilreicsii citeşte : Neilreichii 
din sus în loc de: I citeşte: H. 

din jos în loc de: L , 3 

din jos in loc de: Sartonii, citeste: Sartorii. 

în loc de: Duingia, citeşte : Divingia. 

în loc de: Gynodon ,„ Cynodon. 

din jos in loc de: Ceutaurea, citește : Centaurea. 
in loc de: Dacilis, citește : Dactylis. 

în loc de : Goloniat, „ Golomāt 

din jos in loc de : acanthoipes, citeste: acanthoides. 
in loc de: Cahmaepitys, citeşte : chamaepitys. 
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